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Ri ruc'aslen ri Jesucristo ri
tz'iban can roma San Mateo

Riquibi'riye ruxquin-rumama’ canriJesucristo
1Rijunvyj rinutz'om-e chere', jun vuj ri tz'iban-
vi can ri quibi' ri ruxquin-rumama’' can ri Jesu-
cristo. NKk'alajin-vi c'a que ja rija' ri ruxquin-
rumam can ri rey David, ri xc'uje' pari' ri tinamit
Israel ojer can, y ja rija' ri ruxquin-rumam can
chuka' ri Abraham.

2 Ri Abraham jari' ri rutata' ri Isaac, ri Isaac
rutata' ri Jacob, ri Jacob rutata' ri Juda y ch'aka
chic ru-hermanos.

3JariJudd yri Tamar ririxjayil quite-quitata’ ri
Fares y ri Zara. Ja ri Fares ri rutata' ri Esrom, y ri
Esrom rutata' ri Aram.

4Y ri Aram ri' rutata' ri Aminadab, ri Aminadab
rutata’ ri Naason, y ri Naason rutata' ri Salomon.

>Y ri Salomon y ri Rahab ri rixjayil rute-rutata’
Booz, ri Booz y ri Rut ri rixjayil rute-rutata’ ri
Obed, y ri Obed rutata' ri Isai.

6Y ri Isai ri' rutata’ ri rey David, y ri rey David
rutata’ ri Salomon riq'uin ri Betsabé ri rixjayil. Ri
rute' ri Salomon, ja ririxjayil can ri Urias.

7Ja ri Salomon rutata' ri Roboam, ri Roboam
rutata' ri Abias, y ri Abias rutata’' ri Asa.

8Y ri Asari' rutata' ri Josafat, ri Josafat rutata’ ri
Joram, y ri Joram rutata' ri Uzias.

9Y ri Uzias ri' rutata' ri Jotam, ri Jotam rutata' ri
Acaz, y ri Acaz rutata' ri Ezequias.
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10Y ri Ezequias ri' rutata' ri Manasés, ri Manasés
rutata’ ri Amon, y ri Amon rutata’ ri Josias.

11Y ri Josias ri' rutata’ ri Jeconias y ch'aka chic
ru-hermanos. Yjari' tok ri kavinak israelitas xban
cheque coma ri qui-enemigos que xXequic'uaj pa
ruch'ulef rubini'an Babilonia.

12Y tok yec'o chic chiri' pa Babilonia, ri Jeconias
rutata’ ri Salatiel y ri Salatiel rutata' ri Zorobabel.

13Y ri Zorobabel ri' rutata' ri Abiud, ri Abiud
rutata' ri Eliaquim, y ri Eliaquim rutata' ri Azor.

14Y ri Azor ri' rutata' ri Sadoc, ri Sadoc rutata' ri
Aquim, y ri Aquim rutata'ri Eliud.

15Y ri Eliud ri' rutata' ri Eleazar, ri Eleazar ru-
tata' ri Matan, ri Matan rutata’ c'a jun ri rubini'an
chuka' Jacob.

16Y riJacob ri' rutata' c'a ri José ri xoc rachijil ri
Maria. Y ri Maria ri' jari' rirute' ri Jesus ri Cristo.

17 Catorce c'a familia can =xec'uje-pe, ri
ntz'ucutij-pe riq'uin ri Abraham c'a riq'uin ri rey
David. Catorce chuka' familia can xec'uje-pe, ri
ntz'ucutlj-pe riq'uin rirey David hasta c'a chupan
ri tiempo tok ri kavinak israelitas xebec'uje’ pa
ruch'ulef Babilonia. Y quiri' c'a chuka' ri familia
can xec'uje', ri ntz'ucutlij-pe riq'uin ri tiempo
tok ri kavinak israelitas xebec'uje' pa ruch'ulef
Babilonia, y hasta xapon riq'uin ri Cristo, catorce
c'a familia can chuka'.

Tok xaliix ri Jesus
18 tok xallix ri Jesucristo quere' c'a ri rubanic:
Ri Maria ja ri rute' ri Jesucristo, jun Xtiin ri c'utun
chic c'a roma ri José. Pero xbanatij c'a que tok c'a
man jani quic'uan ta qui' que xnabex que ri Maria
nye'avij chic rubanun-pe. Pero ri Maria quere’
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xuc'ulachij roma xka-ka c'a ri Lok'olij Espiritu

pari'.

197Ja ri José ri nbe'oc rachijil ri Maria, jun cho-
jmildj vintk vi, y man c'a xrajo’ tlj xuya pa q'uixaj
ri Maria ch1qu1vuch ri vinuk, romari' xbiin que
xa chilak'lil nuya' can ri Maria y man xrajo' tij
xrelesaj rutzijol chiquiviich ri vintk.

20Y jari' c'a ri xunuc-ka rija' pa ranima, que xa
chilak'ij nuya' can. Y pa ruvaran c'a rija' tok jun
angel richin ri Ajaf Dios ri xutz'et rija’, y ri angel
ri’ xbij chin ri José, rat ri ruxquin- r1y can ri rey
David, man taxbij-avi' ncac'ule' riq'uin ri Maria
ri ac'utun chic richin ntoc avixjayil, roma ja ri
Lok'oluj Espiritu ri xka-ka pari' richin nralaj jun
ac'ual.

21Ri ac'ual c'a ri nralaj ri Maria, vit ala’, y Jesus
c'arirubi'rinaya'. Y quiri' rirubi' naya',roma rija’
nyerucol ri vinuk chupan ri quimac.

22 Ronojel c'a re' ri rubin chic ri jun achi ri
rusamajel ri Dios ri xc'uje' ojer can. Cachi'el c'a
ri xuk'alajrisaj ri Ajaf Dios chuviich ri samajel ri',
quiri' vi Xxbanattyj. Y quere' c'a ri rubin can:

23 Titz'eta' na pe', que nc'uje’ c'a jun xtiin ri npu'u
yabil chirij, stape' (aunque) man c'o tij pe
achiriq'uin.

Y nralaj na vi jun ac'ual, vit ala’, ri rubini'an
Emanuel. Ri bi'aj ri' nbij c'a chi tzij que ri
Dios c'o kiq'uin.

24 Tok xc'astiij c'a ri José, xbiin na vi c'a ri xbix
chin roma ri dngel richin ri Ajaf Dios. Rija' xuc'iin
na viri Maria richin xoc rixjayil.

25Riral c'a ri Maria man ralc'ual tiij achi, roma
ri José man xuyoj tuj ri' riq'uin ri Maria hasta que
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xalix ri ac'ual. Riral ri Maria utz vi ri xuspaj ri
Lok'oluj Espiritu. Y tok ri José xuya' rubi' ri ac'ual,
Jesus ri rubi' xuya'.

2

Tok ri etamanela’ chiquij ri ch'umila’ xquiya
ruk'ij riJesus

1 Ri Jesus xaliix c'a pa tinamit rubini'an Belén,
ri tinamit ri c'o pa ruch'ulef Judea. Tok xalix
ri Jesus, ja ri Herodes ri rey, y jari' c'a tok jun
ca'l' etamanela' chiquij ri ch'umila’, xeka-pe pa
Jerusalén. Ri achi'a’ etamanela’ ri', pan oriente ye
petenuk-vi,

2y xquic'utula’ c'a: ¢Ape' c'o-viri ac'ual alaxniik,
ri qui-rey ri israelitas? Roma roj ja ri cala' pan
oriente katz'eton-pe ri ruch'umil, y xojpu'u chin
nkaya' ruk'ij.

3 Tok ri rey Herodes rac'axan chic ri xquibij ri
achi'a' etamanela’, xsatzruc'u'x. Y quiri' c'a chuka'
xXquic'ulachij ri vinuk ri aj pa tinamit Jerusalén.

4Y ri rey Herodes xerumol c'a conojel ri mas-
nimallj tak sacerdotes y ri achi'a’ etamanela’
chiquicojol ri israelitas, c'ateri' c'a xuc'utuyj
cheque que ape' c'a naltiix-vi ri Cristo.

> Xepu'uri mas-nimaliij tak sacerdotes yriachi'a’
etamanela’ xquibij chin ri rey: Ri Cristo naliix pa
tinamit Belén chere' pa Judea. Romarijun cheque
ri rusamajela’ ri Dios ri Xxc'uje' ojer can, quere' c'a
ri rutz'iban can:
6Y rat tinamit Belén ri ratc'o pa ruch'ulef Juda,
rat man rat co'ol tij chiquicojol ri nimalyj tak

tinamit chiri' pa Juda,

T
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roma ja chiri' aviq'uinrat rinpu'u-virijun c'amol-
bey,

ynyeruyuk'uj-vic'a rivinik aj-Israel ri nutinamit,
nbij ri Dios,
xquibij-apu chin ri rey Herodes.

7Y c'ateri' ri rey Herodes pan evatiil c'a xeroyoj
riachi'a’ etamanela’ chiquij ch'umila’, y xuc'utula’
c'ajuis cheque jampe' tok xquitz'et ri ruch'umil ri
Cristo.

8Y c'ateri' xerutlik-e pa tinamit Belén y xbij-e
cheque: Quixbiyin c'a chila' y ticanoj ri ac'ual, y
tok ivilon chic can, tiya' rutzijol chuve, richin que
yin nquibe chuka' chin ninya' ruk'ij.

9Y tok ri achi'a’ ye etamanela’ chiquij ch'umila’
cac'axan chic c'a ri tzij ri xerubij-e ri rey Herodes
cheque, xebe. Y ri ch'umil ri quitz'eton-pe rije’' c'a
ape' quepu'u-vi, pan oriente, ruc'uan c'a e quibey.
Y tok xe'apon, ri ch'umil re' xpa'e’ pari' ri ape’ c'o-
viriac'ual.

10Y ri achi'a' ye etamanela’ chiquij ri ch'umila’,
XNO0j-Vi ri canima riq'uin quicot tok xquitz'et chic
c'ariruchumil ri Cristo.

117Ja tok ri achi'a’ ri' xe'oc-apu pa jay, xquitz'et
na vi c'a ri ac'ual y ri Maria ri rute’, y ja c'ateri’
xexuque-ka-qui' c'a pan ulef richin xquiya' ruk'ij
ri ac'ual. Y chuka' xequijakala' c'a ri quiyacol y
xXquispala' c'a can, oro, pon y jun jubulij ak'on
rubini'an mirra chin.

12 Pero cheque c'a ri achi'a’ etamanela’ chiquij
ri ch'umila’, xk'alajrisis c'a chiquiviich pa cachic',
que man chic quetzolij pa quibey richin nyequiya'
rutzijol chin ri rey Herodes. Y quiri' vi xquibiin ri
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achi'a'ri',roma xetzolij-e pa quiruch'ulef y jun yan
chic c'a quibey xquic'uaj-e.

Tokri Jesus xuc'u'lix c'a pa ruch'ulef Egipto

13Y ri achi'a’ ri etamanela' chiquij ri ch'umila’
xetzolij. Y jari' tok jun dngel richin ri Ajaf Dios
xuc'ut-ri' chuviich ri José, pa rachic'. Y ri dngel ri'
xbij chin: Cacatij c'a e. Tac'uaj-e ri ac'ual rachi-
bilan ri rute'y quixanmﬁj -e chere'. Quixbiyin c'a
pan Egipto y quixc'uje’ chila’, y yin ninya’ rutzijol
chave tok utz chic nyixtzolij-pe. Roma ri vocomi,
ri rey Herodes nberucanoj-pe ri ac'ual richin que
nucamsayj, xbij ri dngel chin ri José, pa rachic'.

14YriJoséjari' tok xc'astiij, xuc'uaj-eriac'ual yri
te'ej. Chupan c'ari ak'a' ri' xquitz'om-e bey richin
nyebe c'a pan Egipto.

15 Chila' vi c'a pa ruch'ulef Egipto xec uje-vi y
xetzolij pa ruch'ulef Israel hasta c'a jampe' xcom
ri rey Herodes. Richin quiri' nbanatiij na vi c'a ri
ruk'alajrisan canri Ajaf Dios chuviich rirusamajel
ri xc'uje' ojer can. Ri tz'iban c'a can nbij: Pan
Egipto c'a c'o-vi ri nuc'ajol tok xinvoyoj, bin can
roma ri Dios.

Tok ri Herodes xutiik quicamsasic ri xtak alabo’
16Yjari' tok rirey Herodes xunabej que riachi'a’
ye etamanela’ chiquij ri ch'umila' xa man xquibiin
tdj cachi'el rirubin-erija’ cheque. Yrija' xcatijjuis
royoval y xutiik quicamsasic conojel rivit alabo'ri
yec'o chiri' pa tinamit Belén y ri yec'o pa tak lugar
ri yec'o-pe chunakaj ri tinamit. Roma ri tiempo ri
xXquibij ri etamanela’ chiquij ri ch'umila’ pari' tok
Xquitz'et ri ruch'umil ri ac'ual, romari' rija’ xutiik
quicamsasic ri tak ac'uala’' ca'i’ qui juna' pa xulan.
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17 Chere' xbanatij-vi c'a cachi'el ri tz'iban can
roma rijun rusamajel ri Dios ri Xxc'uje’ ojer can, ri
rubini'an Jeremias:

18 Que chiri' pa Rama xac'axiix c'a ok'ej.
C'o-vibis. C'o c'a jun ri nujik’ ok'ej.

Ri'ja ri Raquel nyerok'ej ri ral.

Man nc'o tijj c'a ri bis chin roma ri ral xecom.
Quiri' ri tz'iban can roma ri Jeremias.

19Y tok camniik chic e ri rey Herodes, c'ateri'
c'a tok ri angel richin ri Ajaf Dios xuc'ut chic ri'
chuviich ri José, pa rachic', chiri' pa ruch'ulef
Egipto.

20Y ri 4ngel richin ri Ajaf Dios xbij c'a chin:
Cacattij c'a e. Tac'uaj-e ri ac'ual rachibilan ri rute’
y quixtzolij c'a pa ruch'ulef Israel. Roma ri xcajo'
xquicamsaj ri ac'ual chila’, xa ye manak chic.

21Y ri José xbilin-vi c'a ri xbix chin pa rachic'
roma ri dngel. Xuc'uaj-e ri ac'ual y ri te'ej. Xetzolij
c'a paruch'ulef Israel.

22 Pero rija' roma ri xrac'axaj que ja ri Arquelao
riruc'ajol can ri rey Herodes, ri nbiin mandar pa
ruch'ulef Judea, xuxbij-ri' que nyec'uje-ka chiri'
pa Judea. Pero xKk'alajrisis c'a chuviich ri José pa
junrachic'ri c'uluman que nbiin, y romari'rija'c'a
pa ruch'ulef Galilea xuc'uaj-viri ac'ual y ri te'ej.

23Y xe'apon c'a pa tinamit rubini'an Nazaret y
chiri' xec'uje-vi-ka, richin quiri' nbanatij na vic'a
cachi'elritz'iban can comarirusamajela'ri Diosri
xec'uje' ojer can. Rirusamajela’ ri Dios quitz'iban
canqueriJesusnc'atzinej que nbix nazareno chin.
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3

Ri Juan nutzijoj rirutzij ri Dios

1 Chupan c'a ri k'ijj tok ri Juan Bautista xutz'om
ruk'alajrisasic ri rutzij ri Dios chiquivich ri vinik,
chiri' pa tz'iran ruch'ulef ri c'o pa ruch'ulef Judea,

2rija' nbij c'a cheque: Titzolij c'a peic'u'x riq'uin
ri Dios, roma xa nakaj chic c'o-vi-pe ri k'ijj richin
que nkujoc paruk'a' rija’, nbij c'ariJuan chequeri
vintk.

3Ja vi c'a ri Juan Bautista ri achique chok bin-
vican pari' rija’' roma ri k'alajristiy rutzij ri Dios ri
Xc'uje' ojer, ri rubini'an Isafas. Y rija' rutz'iban-vi
cany quere' ri nbij:

C'oc'ajun achirinc'uje' pa tz'iran ruch'ulef,

y ja rija’' ri ntzijon ri rutzij ri Dios chiquiviich ri
vinuk ri nye'apon riq'uin.

Y nbila' c'a cheque: Tichojmirsala' rubey ri
ic'aslen,

roma ya ja npu'u ri Ajaf Dios.

Quiri' c'ari tz'iban can.

4 Ri rutziek c'a ri Juan Bautista banun riquin
rusmal camello, y jun tz'un ri Ximbil-rupan. Man
jabel tij oc nyetzu'un. Y riruvay rija' ja risac'y ri
cab rinquiya'ri chico pa tak juyu'.

5Y ri vinlk c'a ri nye'apon-vi riquin ri Juan
Bautista, yejuis viye q'uiy. Yec'o c'ariaj patinamit
Jerusalén, ri tinamit c'o chiri' pa ruch'ulef Judea.
Y yec'o chuka' ri aj pa ch'aka chic tinamit richin
ri Judea. Y chuka' yec'o c'a ri nyepu'u c'a cala’
chunakajrirakiin-ya' rubini'an Jordan. Conojel c'a
ri vintk ri' ri nye'apon riq'uin.
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6 Ri viniik ri' nyeban c'a e bautizar roma rija'
chiri' pa rakiin-ya' Jordan. Nyequik'alajrisaj-vi c'a
ri quimac chuviich ri Juan Bautista.

7Y tok rija' xutz'et que ye q'uiy c'a cheque ri
achi'a’ fariseos y ye q'uiy chuka' cheque ri achi'a’
saduceos ri nye’apon rig'uin richin que nyerbiin-
e bautizar, xbij c'a cheque: Rix cachi'el itzel tak
cumiitz, ri nyixanmdj chuviich ri castigo, roma
nijo' nyixcolotij chuvich ri castigo ri nutiik-pe ri
Dios, ri chikaviich apu. ¢Achique c'a Xyo'on rutzijol
chive que quere' tibana'?

8 Pero rix nc'atzin c'a que nic'ut que ketzij na vi
que nitzolij-pe ic'u'x riq'uin ri Dios.

9 Man tinuc-ka c'a rix que xXxe roma ri rix
ruxquin-rumam can ri Abraham, romari' nyix-
colotij ta, man quiri' tij. Roma ri Dios nrajo' ta,
rija’' nyerubiin ta ruxquin-rumam can ri Abraham
cheque ri abij ri nye'itz'et chere'.

10Ri castigo rinuya'ri Dios npu uyan. Rija’ nbun
c'acachi'el nbiinjun achiric'o chicriiciij paruk'a
richin que nyerukasaj ri che' ri xa man nquiya’'
tj utz quiviich. Y ronojel c'a ri che' ri nyerukasaj,
nyeruporoj pa k'ak'.

11Yin, ya' c'a ri nincusaj richin nyixinbiin bauti-
zar tok nitzolij-pe ic'u'x riq'uin ri Dios. Pero c'o c'a
Junrinpu'urichikaviich apu, riman cachi'el tijj oc
yin. Roma yin man c'uluman tijj richin ninvelesaj
y ninya' ri ruxajab chirakin, ri Jun ri nim ruk'ij
y nim ruchuk'a’. Ri Jun c'a ri npu'u, nyixrubuin-vi
bautizar riq'uin ri Lok'oldj Espiritu y riq'uin k'ak'.

12Y cachi'el c'a jun achi tok nujosk'ij ri ru-trigo.
Rija' nc'atzin jun che' c'o ca'i' o oxi' rutza'n chin,
richin quiri' ntorix pa cakik' ri trigo ri ch'ayon
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chic. Ri runak’ ri trigo nc'uje' can, pero ri rij xa
nuc'uaj-e ri cakik'. Y ja ri runak’ ri ru-trigo, jari'
ri nuytc, y ri rij nuporoj. Quiri' c'a nbin ri Jun
ri npu'u, xbij ri Juan. Ri Jun ri npu'u c'o chic
autoridad pa ruk'a’, richin nbin juzgar pa quivi'
ri vintk ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Ri vinik
c'a ri nyetaken richin, nyeruc'uaj chila' chicaj.
Jac'arivinuk ri man nyetaken tiij richin, nyerutiik
chupan ri k'ak’' ri man jun bey nchup.

Ri Jesus nban bautizar

13Y c'ateri' tok ri Jesus xapon riq'uin ri Juan
chiri' chuchi' ri rakiin-ya' Jordan. Ri Jesus, c'a pa
Galilea petentiik-vi. Rija' petentiik c'a richin que
nban-e bautizar roma ri Juan Bautista.

14Jac'a ri Juan man nrajo' tiij nbiin bautizar ri
Jesus, roma nbij c'a chin: Ja ta yin ri c'uluman que
nquiban bautizar avoma rat y mani xa ja rat ri
xatka-pe viq'uin yin, richin ncatinbiin-e bautizar,
xbij ri Juan.

15 Pero ri Jesus xbij chin ri Juan Bautista: Roj
c'uluman c'a que nkabiin ronojel ri nbij ri Dios
cheke. Romari' ri vocomi nc'atzin c'a que rat
nquinablin bautizar yin. C'ateri' tok ri Juan
Bautista xblin bautizar ri Jesus.

16Y tok ri Jesus banun chic c'a bautizar, xbe'el-pe
paya'. Yrija' xutz'et c'a que ri caj xjakatiij y xutz'et
chuka' que ri Lok'oltj Espiritu richin ri Dios ntajin
nka-ka-pe pari' rija’ cachi'el jun paloma. Choj vi
c'a petenuk pari' rija’.

17Y c'o c'a jun ch'abiil peteniik chila' chicaj ri
xbij: Jare' ri Nuc'ajol juis ninjo' y nucukuban
vanima riq'uin, xbij ri ch'abul ri'.
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4

Tok ri Jesus xutijox roma ri itzel-viniik

1Y jari' tok ri Jesus xban chin roma ri Lok'olij
Espiritu que xbe pa tz'iran ruch'ulef, richin que
ntijox c'a roma ri itzel-vinuk.

2 Ri Jesus cuarenta k'ij y cuarenta ak'a' ri man
va'inuk tdj. Y tok ye c'unik chic ri k'ij ri', c'ateri'
Xpu'u ruvayjul.

3Yjari' xjel-apuriitzel-viniik riq'uin chin nutijoj
ri Jesus, y xbij c'a chin: Roma rat nabij que rat
Ruc'ajol ri Dios y nnum apan, tabana' c'a cheque
ri abij re' que que'oc viy.

4 Pero ri Jesus xbij chin ri itzel-vintk: Tz'iban
can chupan ri rutzij ri Dios, que ri achi nril chuka'
ruc'aslen riq'uin ri rutzij ri Dios y man xe tijj c'a
riq'uin ri viy.

5Y jari' tok ri itzel-viniik xuc'uaj c'a ri Jesus pa
lok'olij tinamit Jerusalén, y ja c'a ri mds nij jotol-
vi chicaj chin riracho ri Dios, chiri' xberuya-vi.

6 C'ateri' ri itzel-viniik xbij chin ri Jesus: Tatorij-
ka-avi' pa xulan, rat ri ncabin que rat Ruc'ajol ri
Dios. Roma chupan ri rutzij ri Dios tz'iban can,
nbij:

Ri Dios nyerutik ri angeles aviq'uin richin
ncatquichajij.

Ncatquili'ej pa quik'a),

richin quiri' man natopij tiij avakiin chuviich abtj.

7 Pero ri Jesus xbij chin ri itzel-viniik: Yin man
ninbin tij ri narayij rat, y nintijoj ta ri Dios. Roma
tz'iban chuka' chupan ri rutzij ri Dios que man
tikatijoj ri Kajaf Dios, xbij ri Jesus.
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8Y riitzel-vinlk xuc'uaj c'a jun bey chic ri Jesus,
y Xuc'uaj c'a pari' jun juyu' rijuis nij jotol chicajy
xuc'ut ronojel tinamit richin ri ruch'ulef chuvtich.
Nimak' tak tinamit y juis quik'ij.

9Y c'ateri' ri itzel-viniik xbij c'a chin ri Jesus:
Ronojel c'arixinc'ut chaviich ntoc avichin, sincax-
uque' chinuvich y naya' nuk'ij, xbjj ri itzel-vintuk.

10 Pero ri Jesus jari' tok xbij chin: Cabiyin cala'
rat, Satanas. Yin xa man ninbin tij ri narayij rat.
Roma chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij:
Xaxe c'a ri Kajaf Dios tikaya' ruk'ij, y xaxe rija’
chuka' ri tikasamayjij, xbij ri Jesus chin.

11Y jari' tok ri itzel-viniik xuya' can ri Jesus. Y
xeka-pe angeles riquin riJesus, y xquitz'om rilixic.

Tok ri Jesus xutz'om ri rusamaj pa ruch'ulef
Galilea

12'Y tok ri Jesus xrac'axaj que ri Juan Bautista
tz'amos y c'o chic pa cdrcel, jari' tok ri Jesus xtzolij
chic pa Galilea.

13Ri Jesus xbec'uje’ c'a pa tinamit Nazaret, y tok
xuya' canritinamit ri', xbe c'a richin que nyec'uje’
pa jun tinamit rubini'an Capernaum, jun tinamit
ri c'o chuchi' ri jun lago rubini'an Galilea. Ri
Capernaum ri' c'o chucojol ri culefri ye quixquin-
quimam can ri Zabuldn y ri Neftali.

14 Ri Jesus xapon c'a chupan ri jun tinamit ri',
richin que nbanatij ritz'iban can roma rirusama-
jel ri Dios, ri xubini'aj Isaias. Y rija' rutz'iban c'a
can:

15 Ri vintik ri yec'o pa culef ri ye ruxquin-rumam
can ri Zabuldén y ri yec'o pa culef ri ye
ruxquin-rumam can ri Neftali,
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ri chuchi' ri mar, ri c'o-apu lojc'an ruchi' ri rakiin-
ya' Jordan.

Ri Galilea, ri quiyon chic vinuik ri man ye israelitas
tdj yec'o.

16 Ye tinamit c'a pa k'eku'n vi ri quic'aslen,

pero xapon c'a ri Nimalij Stik quiq'uin.

Y chuka' ye tinamit c'a pa rumujal ri camic yec'o-
Vi,

pero xapon c'a quiq'uin ri nsakrisan pa quivi'.

Quiri' ri tz'iban can.

17'Y tok ri Jesus xapon pa tinamit Capernaum,
jari' tok xtz'om rutzijosic ri rutzij ri Dios y nbij
c'a cheque ri vinuk: Titzolij c'a pe ic'u'x riq'uin ri
Dios, roma xa nakaj chic c'o-vi-pe ri k'ij richin que
nyixoc pa ruk'a’ rija’, xbij ri Jesus cheque.

RiJests ye caji' tz'amoy tak clir ri xeroyoj

18'Y jun K'ij ri Jesus tok bentk chuchi' ri lago
rubini'an Galilea, xerutz'et-apu ye ca'l' achi'a’
quichak'-qui'. Ri ca'i' achi'a’ ri', ja ri Simon ri
Pedro nbix chin chuka' y ri Andrés, y ye tz'amoy
clr, romari' tok nquiyala-ka ri quiya'l tz'ambiil-
clir chupanriya'

19Y tok ri Jesus xch'o-pe cheque ri tz'amoy
tak cir ri, xbij cheque: Rix ca'i' tz'amoy tak
cur, quinitzeklebej c'a, y ninc'ut chiviich achique
rubanic nye'itz'om vinuik richin yinquitzeklebe;j.

20 Ri ca'l' achi'a’ ri', jari' xquiya' can ri tz'amoj-
clr y xquitzeklebej ri Jesus.

21 C'ate ba' quebiyin, tok ri Jesus xerutz'et c'a
ye ca'l' chic achi'a' ri quichak'-qui' chuka'. Y ri
ca'l' achi'a' ri', ja ri Jacobo y ri Juan ri ye ruc'ajol
ri jun achi rubini'an Zebedeo. Rije' ja pa canoa
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nyesamuj-vi riq'uin ri Zebedeo ri quitata’. Nye-
quic'ojoj c'a ri quiya'l tz'ambil-ciir. Y Xpu'u c'a ri
Jesus xeroyoj richin nquitzeklebe;j.

22Y ri Jacobo y ri Juan, ri ye ca'i' achi'a’ ri', jari'
Xquiya' can ri qui-canoa y ri quitata' y xquitzekle-
bej riJesus.

Ri Jesus nuk'alajrisaj rutzij ri Dios y
nyeruc'achojrisaj yava'i'

23 Ri Jesus ronojel tinamit richin ri ruch'ulef
Galilea xapon-vi, nyerutijoj c'a ri vinuk riq'uin ri
rutzij ri Dios pa tak jay ape' nquimol-qui' richin
ntzijos ri rutzij ri Dios cheque. Y chuka' ntzijoj
ri utzildj rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri vinuk
nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Nyeruc'achojrisala’ c'a
vintuk ri jalajoj chi yabil y k'oxon ntoc cheque.

24RirutzijolriJesus xapon c'a paronojel tinamit
richin ri ruch'ulef Siria. Y ri ye yava'i' xec'amuir-
pe riq'uin ri Jesus. Yava'i' ri man junan tiij ruvich
yabil ntoc cheque. Yec'o xa ja ri k'oxon richin
ri ch'acul ri ntoc cheque. Yec'o ri xa itzel tak
espiritu ri ye c'uniik quiq'uin. Yec'o c'a ri ye nuya'
ataque chinyyec'o c'a chuka' ri ye man nyetiquer
tdj nyesilon quich'acul. Y conojel c'a ri yava'i' ri'
xeruc'achojrisaj-e.

25Y ri Jesus xtzekleblis c'a coma juis vinik
ri aj chiri' pa tak tinamit richin ri ruch'ulef
Galilea, coma chuka' ri nyepu'u pa tak tinamit ri
yec'o pa ruch'ulef Decapolis, ri nyepu'u pa tinamit
Jerusalén y ri aj pa ch'aka chic tinamit ri chiri' pa
ruch'ulef Judea. Y quiri' c'a chuka', xtzekelebiis
coma juis vinik ri nyepu'u c'a lojc'an chic ruchi’
ri rakiin-ya' Jordan.
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Ri Jesus nuc'ut rirutzij ri Dios pari' jun juyu'

1Y tok ri Jesus xerutz'et que ye juis vinuk ri
quimolon-qui' chiri', rija' Xjote-e pari' ri juyu', y
xtz'uye-ka. Y c'ateri' xquimol-apu-qui' ri rachi-
bila' riq'uin.

2Y jari' tok ri Jesus xch'o c'a richin nyerutijoj, y
xbij c'a:

3 Jabel quiquicot ri meba' cdnima chuviich ri
Dios, roma nye'oc-vi pa ruk'a'.

4Jabel quiquicot ri ntok' cdnima chuviich ri Dios,
roma ri Dios nujil-e ri cok'ej y nbiin cheque que
nyequicot.

5 Jabel quiquicot ri ch'utinirsaj cdnima, roma
nye'ichinan c'a chupan ri ruch'ulef richin ri Dios.

6 Jabel quiquicot ri nnum y nc'at cdnima chirij
ri chojmilij rubanic c'aslen riq'uin ri Dios, roma
ri Dios nbiin c'a cheque que nyetiquer nquibtn ri
ncajo’.

7Jabel quiquicot ri c'o joyovanic pa tak cdnima,
roma rije' njoyovix chuka' quivich.

8 Jabel quiquicot ri ch'ajch'oj cdnima chuvtich ri
Dios, roma rije' nquitz'et ruvuch rija'.

9 Jabel quiquicot ri c'o cdnima ri nkasan ruvi'
oyoval, roma rije' nbix cheque que ye ralc'ual ri
Dios.

10 Jabel quiquicot ri nquic'usaj pokonil pa
quik'a' ch'aka chic, roma choj vi ri quic'aslen
chuvichriDios. Jabel vi quiquicot, romarije'yec'o
pa ruk'a’ ri Dios.
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11Y ri viniik ri nyeyok'otlij, ri man nc'ulix tij
quivich y ri ntz'uculux tzij chiquij voma yin, jabel
c'a chuka' quiquicot.

12 Romari' rix titze'en c'a iviich y quixquicot
c'a juis, roma nim rajil-ruq'uexel ri nic'ul chila’
chicaj. Roma ri pokonil ri nic'usaj rix, quiri' c'a
chuka' xquic'usaj ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix
cheque roma ri Dios ojer can, achi'a' ri xec'uje-e
nabey que chiviich rix.

Ri rutzayil y ri rusakil quic'aslen ri vintik
chuvtich riruch'ulef

13Ja rix c'a cachi'el atz'an, y si utz ic'aslen, ja ri
ic'aslen rix cachi'el rutzayil ri quic'aslen ri viniik
ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Y si ta ri cachi'el
ri rutzayil re’' nq'uis ta e, ¢achique ta c'a rubanic
richin quiri’ ntzolij ta jun bey chic pe ri rutzayil?
Cachi'el atz'an ri xq'uis rutzayﬂ xXa man jun chic
c'a nc'atzin-vi. Xa ntorix c'a e, richin que nyec'o
vinuk pari'. Quiri' chuka' si man utz tij ic'aslen,
man utz tij chic ri rutzayil ri ic'aslen chiquiviich
ri vinik. Man jun chic c'a nc'atzin-vi, y ri vinuik
cachi'el ta nyec'o panivi'.

14 Rix rix rusakil c'a ri quic'aslen ri vintiik
chuviich ri ruch'ulef y nylxk'ala]m ]abel cachi'el
nk'alajin-pe jun tinamit pari’ ]un juyu' banun-viy
man ntiquer tij richin nrevaj-ri'.

15Rix c'a ri nitzij jun k'ak’, man jun bey c'a niya'
taoc chuxe'jun cajon, man quiri' tij. Rik'ak'richin
nsakrisan, nicanoj jun c'ojlibil ri ntz'uyuba-vi,
richin quiri' nyerusakrisaj c'a conojel ri yec'o pa
jay.
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16 Quiri' ta c'a nbiin ri ic'aslen chiquiviich ri
vinik, jun ta c'a siik. Richin quiri' tok nquitz'et c'a
riutz ri nyixbanun, ri vinik nquiya' c'a ruk'jj ri aj-
chicaj Itata'.

RiJesus nuya’' c'ajun tijonic pari'riley

17Man tinuc c'a que yin xinpu'u richin que man
jun ruk'ij ninbiin chin ri ley richin ri Moisés, y
chuka' man tinuc que yin xinpu'u richin quiri'
mismo ninbin cheque ri tz'iban can coma ri
achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma
ri Dios, chupan ri ojer can tiempo. Man roma ttjj
c'ari'yin xinpu'u richin que ninbin-vi ri nquibij.

18 Roma ketzij ninbij chive que ronojel ri tz'iban
chupan ri ley, nyebanatij-vi. Ri ruch'ulef y ri
caj Xxa nyeq'uis. Pero ri ye tz'iban chupan ri ley
nyebanatij-vi, y man jun ri quiri' ta nc'uje’ can.

19 Achique na vintik ri man nrajo' tiij nbtn ri
nbij chupan ri ley, stape' (aunque) ta jun tzij
ri cachi'el xa man jun rakalen nk'alajin y quiri'
chuka' ri nuchilabej cheque ch'aka chic viniik que
tiquibana' ri nbanun c'a quiri', xa man jun c'a oc
ruk'ijrinc'uje’ chiquicojolriyec'o paruk'a' riDios.
Jac'a ri vinik ri nbanun ronojel ri nbij chupan
ri ley y quiri' chuka' nuchilabej cheque ri ch'aka
chic vinik que tiquibana', rija’ nc'uje' c'a ruk'ij
chiquicojol ri yec'o pa ruk'a’ ri Dios.

20 Rix ri nijo' nyixoc pa ruk'a’ ri Dios, nc'atzin
que ri ic'aslen mas choj chuviich ri quic'aslen ri
achi'a' ri ye etamanela’ chin ri ley y chuviich ri
quic'aslen ri achi'a’ fariseos. Roma rije' nquinuc
que choj ri quic'aslen, pero xa man quiri' tuj.
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Ri ncatiij-pe royoval chin ri ru-hermano
c'uluman que nban juzgar pari'

21Y rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix
cheque ri kavinak ojer can, que man quecamsan.
Y achique na c'a vinuk ri ncamsan, aj-mac vi y
nc'atzinej que nban juzgar pari'.

22Jac'a yin ninbij que stape' (aunque) xaxe roy-
oval ri npu'u chin jun vinik, nmacun-vi y tiban
juzgar pari'. Chuka' ri nbin chin jun chic vinuk:
Manak ana'oj. Ri nbin quiri', aj-mac chuka’, ro-
mari' c'uluman que nuc'u'iix chiquivich ri achi'a’
pa comon nquibiin juzgar richin que nban juzgar
pari'. Y ja ri nbin nacanic chin jun chic vinuk, ri'
Xa oyoben chic roma rik'ak'.

23 Romari' si rat ratc'o chic apu riq'uin ri altar
richin que naya' jun sipanic chin ri Dios y jari' tok
nka-pe chi'ac'u'x queratc'ojunriabanun chuviich
jun vinuk.

24 Taya' c'a can ri sipanic chiri' ape' c'o-vi
ri altar y jari' cabiyin riq'uin ri jun vinuk ri',
que'achojmirsaj can ri oyoval ri c'o chi'icojol.
Y tok achojmirsan chic can y junan chic iviich,
c'ateri' c'a catzolij y taya' ri sipanic chin ri Dios.

25 Tachojmirsaj c'a avi' chanin riq'uin ri viniik
ri ncatuc'uan chuvich ri juez, utz ri' xa c'aterit’
itz’amon-e bey pa juzgado. Roma si xa man quiri'
tdj nabtn, ri sujunel chavij ncarujiich pa ruk'a’ ri
juez, y ri juez ri' ncarujuch-e pa ruk'a’ ri chajiy ri
carcel, y rija' ncaberutz'apij can pa carcel.

26'Y ketzij vi ninbij chin ri quiri' nc'ulachin,
que man ntel tij c'a pe chiri' pa carcel, hasta tok
rutojon chic na can ri ruq'uisbiil centavo richin ri
ruc'as chin ri viniik ri banayun ri kajo'n chin.
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Ri Jesus nbij que jun achi c'ulan man turayij jun
chic ixok

27Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin
can ojer. Ri tzij ri' nbij: Jun achi c'ulan, man
tucanoj chic jun ixok. Y jun ixok c'ulan, man
tucanoj chic jun achi.

28 Jac'a yin ninbij que chuka' ri achi ri nuya'
runak’ ruviich chirij jun ixok xaxe riq'uin nurayij
ruvich, rinbanun quiri', pa ranima Xxa xmacun yan
c'ariq'uin rijun ixok ri'.

29 Xa roma c'a ri' si jun runak' aviich nbanun
chave que ncamacun, xa man tabin chic quiri'.
Tabana' chin cachi'el navelesaj-e y natorij-e ri
runak'avich. Stape' (Aunque) tajarirunak' aviich
mds utz. Roma mas utz que xaxe jun cheque ri
runak'-aviich ntel-e y mani ja rat ncabe can pa
k'ak'.

30 Chuka' si xa jun cheque ri ak'a’' nbanun chave
que ncamacun, Xa man ta tabin chic quiri'. Ta-
bana' chin cachi'el nachoy y natorij-e ri ak'a'.
Stape' (Aunque) ta jariak'a' ri mas utz. Roma mas
utz que xaxe jun cheque ri ak'a' ntel-e y mani que
jarat ncabe can pak'ak'.

Riviniik riye c'ulan man utz tiij que nquijtich-qui'
31Y chuka' ketaman que ri ojer can xbix: Ri achi
riman nrajo’ tij chicririxjayil y nujuch-ri' riq'uin,
tubana' ri vuj ri richin jachojri'il y tuya' chin ri
ixok.

32 Jac'a yin ninbij chive: Ri achi ri nujich-ri'
riq'uin ri rixjayil y xa man roma tij que ri ixok
xucanoj ta chic jun achiri achijlonel ri' nbiin-vi c'a
chin ri rixjayil que nmacun tok nbe chic riq'uin
jun achi. Ri achi ri' nmacun-vi, y quiri' chuka'
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ri jun chic achi ri nuc'uan chin ri ixok, nmacun
c'a chuka’, roma ri ixok ri' xa c'a c'o-vi ri nabey
rachijil.

Man jun bey tibiin jurar

33 Y chuka' rix xa jabel ivetaman, roma
ivac'axan ri xbix cheque ri kavinak ojer can, que
man tiquik'yj quitzij. Y quiri' chuka' tok nquibiin
jurar, man tiquik'yj quitzij. Y tok c'o ri nquisuj
chin ri Ajaf que nquibiin, tiquibana' c'a.

34Jac'a yin ninbij chive: Man jun bey tibiin jurar,
y chuka' man tibin cachi'el nquibiin ri ch'aka
vinik, que nquicusaj ri rubi' ri caj tok nquibiin
jurar. Rix man jun bey tibin quiri, roma ja ri
chila' chicaj c'o-viri Dios.

35Y man ticusaj ri rubi' ri ruch'ulef, roma ja
chiri' nuya-vi ri rakiin ri Dios. Ni man chuka'
ticusaj rirubi'ritinamit Jerusalén, roma ri tinamit
re' richin ri Nimalij Rey.

36 chuka' man tibilin cachi'el nquibiin ri ch'aka
vinuk tok nquibiin jurar, nquibij que titzaq'uix ri
quijolon si xa man Kketzij tijj ri nquibij. Rix man
jun bey tiblin quiri', roma man ja tij rix riivajaf ri
ic'aslen. RiRajafriic'aslenjariDios, y xaxe chuka'
rija’ ri ntiquer nujul ri ntzu'un ri rusmal tak ivi'.
Xaxerija'ntiquer nbanun xak chinrisiky ntiquer
chuka' nbiin siik chin ri xak.

37 Man jun bey c'a tibiin jurar. Ronojel ri nibij,
choj c'a tibij, si ketzij ri nibij o Xa man ketzjj tuj.
Y si xa nibiin jurar, nk'alajin c'a que c'o itzel pan
ivanima.

Man titzolij ruq'uexelriitzel nban chive
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38'Y rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix
cheque ri kavinak ojer can, que ri nrelesan jun
runak' ruvich jun vinuk, quiri' c'a chuka' tiban
chin ri xbanun. Ri nk'ajon-e rey jun vinuk, quiri'
c'a chuka' tiban chin ri xbanun.

39Jac'ayin ninbij chive: Man tipaba-ivi' chuviich
ri nbanun itzel chive. Si xa c'o c'a jun ri ny-
ixch'ayon, man c'a tiya' ruq'uexel chin. Utz c'a
niya' chic ivi' paruk'a’ jun bey.

40Y si c'o c'ajun viniik ri nuc'uaj jun chive rix pa
juzgado roma nrajo' nrelesaj jun rutziek, man c'a
tupokonaj nuya' can chin. Y pari' ri', tuya’ c'a can
chuka ri rutziek ri cachi'el coton.

10 si c'o c'a jun chive rix ri nban chin roma
jun vinik ri nij nbe-vi que tuc'uaj jun aka'n c'a
pa jun Kkilometro, Xa riq'uin c'a quicot tuc'uaj ri
aka'n ri xuya-e ri jun vinuk chirij, y chuka' man
tupokonaj nusuj-ri' que nuc'uaj jun kilometro mas
richin nuto' riq'uin ri raka'n.

42Y sic'o c'a jun chive rix c'o nc'utux chin roma
jun viniik, tuya' c'a e chin. Y sic'o chuka' nrajo’ que
nukiij-e, man jun bey c'a tunuc que man nuya' tij
e.

Que'ijo' rinye'etzelan ivichin

43 Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin
ojer. Ri tzij ri' nbij: C'uluman-vi que que'ajo’ ri
ch'aka. Jac'a ri nye'etzelan avichin, que'avetzelaj.

44 Jac'a yin ninbij chive: Que'ijo' c'a ri
nye'etzelan ivichin, tiya' quik'ij riq‘uin rl itzij
ri nye]o 'on que nka-ka ta itzel pan ivi', qulxoc utz
quiq'uin ri xa man utz tlj quina'oj iviq'uin rix,
y tic' utu] ri utzilyj sipanic ri nspaj-pe ri Dios pa
quivi' ri nyetzekleben-pe y nyeyok'on ivichin.
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45 Richin quiri' nk'alajin-vi que rix rix ralc'ual
ri aj-chicaj Itata’. Roma rija’ utz vi c'a pa quivi'
conojel. Rija’ c'a chila' c'a chicaj nbin-pe que c'o
ri rusakil ri k'ij pa quivi' ri vintk ye utz y pa quivi'
ri vinik ye itzel. Chila' c'a chuka' nblin-pe que c'o
job, pa quivi' rivinik ye choj y ri man ye choj tuj.

46 Roma si rix xaxe ri viniik ri nyejo'on ivichin ri
nye'ijo’, ;c'o rajil-ruq'uexel nic'ul romari'? Roma
ri quiri', hasta jun vintk ri itzel ruc'aslen ntiquer
nbin, ntiquer nyerujo' xaxe ri nyejo'on richin.

47 Y si xaxe ri i-hermanos ri nibiin saludar,
¢achique ta chic c'a ri mas utz nyixtajin chubanic?
Man jun. Roma hasta ri vintiik ri man quetaman
tlj ruvich ri Dios nyetiquer nquibtiin quiri'.

48 Rix quixoc c'a tz'akiit riq'uin ri nyixbanun
cachi'el ri aj-chicaj Itata'. Rija’' tz'akatinik riq'uin
ri nbanun.

6

Tok rix nibtin jun utz, man titalyj rutzijol

1 Tichajij c'a ivi' jabel, que man tibananej
chiquiviich ri vinik que nyixtajin chubanic ri
nrajo' ri Dios, roma Xa man utz tij. Roma si
Xa quiri' nibiin, man jun c'a rajil-ruq'uexel nic'ul
riq'uin ri aj-chicaj Itata'.

2 Tok rix niya' limosna, man c'a tivelesaj rutzi-
jol, cachi'el tok nk'ajan jun trompeta ri nac'axiix
coma conojel ri vinik. Man tibin quiri'. Man
tibiin cachi'el ri nquibiin ri viniik ca'i' quipaldyj,
nquelesaj rutzijol pa tak bey y pa tak jay ape'
ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, richin que tetamiix que
utz ri nyetajin chubanic. Ketzij vi ninbij que ri
vinuk ri nyebanun quiri', riq'uin ri xquic'ul quik'ij
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quiq'uin ri vinuk, xa xquil yan c'a rajil-ruq'uexel
ri nyebanun.

3Y tok rix niya' limosna, man c'a titzijoj chin jun
chic. Man jun c'a nc'atzin-vi que nretamaj ta na
jun chic viniik ri nyixtajin chubanic.

4 Richin quiri' ri limosna ri niya’, man jun chic
c'a vinuk tetaman. Pero ri aj-chicaj Itata', rija’
retaman. Rija' nutz'et ri man tz'etetil tij coma
ri vinuk y nuya' rajil-ruq'uexel chive. Y ri rajil-
ruq'uexel ri nuya' chive, nk'alajin c'a chiquivich
rivinuk.

Ri Jestis nuc'ut rubanic ri oracion

5 Rix tok nibilin c'a orar, man tibiin cachi'el
nquibtln ri vinik ca'i' quipaltj. Roma ri vinik
ri' juis c'a ncajo' que ja ri ape' yec'o vinuk, chiri'
nquibiin-vi orar: Pa tak jay ape' ntzijos-vi rutzij
ri Dios, pa tak esquina, xaxe richin quetz'et. Rije'
ye pa'ul tok nquibiin orar. Y ketzij vi ninbij chive,
que rivinik ri nyebanun quiri', riq'uin ri nquic'ul
quik'ij quiq'uin ri viniik, Xxa xquic'ul yan c'a rajil-
ruq'uexel ri nyebanun.

6Y tok jun c'a chive rix nbiin orar, utz toc pa jay
y tutz'apij ruchi' rijay y c'ateri' tich'o c'a riq'uin ri
Rutata' ri c'o chila’ chicaj. Y stape' (aunque) man
nutz'et tij ri achique chok chin nch'o-vi, retaman
que c'o ri nac'axan richin. Y ri nac'axan-pe richin
nutz'et-vi c'a ri man tz'etetil tiij coma ri vinik y
nuya' rajil-ruq'uexel chin. Y ri rajil-ruq'uexel ri
nuya' chin, nk'alajin c'a chiquiviich ri vintk.

7 Tok rix nibilin c'a orar, man tibiin cachi'el
nquibln ri vinik ri man quetaman tij ruviich
ri Dios. Roma chiquiviich rije', xaxe roma nye-
quibiin nimak' tak oraciones yjuis tzij ri nquicusaj
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chupan, romari' tok nye'ac'axiix-pe roma ri Dios,
quiri' nquinuc rije'.

8 Tok rix nibiin orar, man tibiin cachi'el nquibiin
ri vinik ri man quetaman ti4j ruvich ri Dios.
Roma ri aj-chicaj Itata' retaman chic c'a ri achique
nc'atzin chive, tok c¢'a man jani nic'utuj tij chin.

9 Tok rix nibiin orar, tibana' jun oracién cachi'el
re".

Katata' Dios ratc'o chila' chicaj,

xtibanatuj ta c'a que conojel ta ri vinuk nquiya' ta
ruk'ij rilok'oluj abi'.

10Y xtika-pe yan ta c'a ri k'ij tok ja rat ri ncatoc ri
Jun ri nabtiin mandar pa kavi'.

Y xXe ta c'a ri najo’ rat que nban chere' chuviich
ri ruch'ulef, xe ta ri' ri nkabiin, cachi'el
nquibiin ri yec'o aviq'uin chila’ chicaj.

11'Y taya' c'a chuka' ri kavay ri nc'atzin cheke
ronojel K'ij.

12'Y cachi'el nyekacuy ri vintk ri c'o nquibiin
cheke, quiri' ta tabana' kiq'uin roj, tacuy
ta c'a ronojel ri man utz tij ri nyekabiin
chavich.

13Y man c'a taya' k'ij que riitzel nbiin ta cheke que
nkutzak pa mac. Kojacolo' c'a chuvitch.

Quiri' ri nkac'utuj, roma xaxe c'a rat ri ratc'o pa
kavi', c'o avuchuk'a’, y c'o ak'ij richin jumul.
Quiri' vi.

14 §i rix nye'icuy ri vinik ri nquibiin itzel na'oj
chive, ri aj-chicaj Itata' nyixrucuy c'a chuka' rix.

15Y si xa man nye'icuy tijj ri vinik ri nquibiin
itzel chive, ri aj-chicaj Itata' chuka' man nyixrucuy
tj c'a riq'uin ri imac ri nye'ibanala’ chuviich.
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Man tik'alajrisaj chiquiviich ri viniik que man
iva'intik tiij roma nibtin orar

16 Tok rix man nyixva' tiij roma nibilin orar,
man tibiin cachi'el nquibtiin ri vinik ri ca'l
quipalij, roma xa nyebison ri nyetzu'un. Ye
k'alij ri nyetzu'un que tik'alajin chiquiviich ri
vinuk que man ye va'inik tiij. Y Kketzij ninbij
chive, que ri nyebanun quiri', riq'uin ri nquic'ul
quik'jj quiq'uin ri vinik, xquic'ul yan c'a ri rajil-
ruq'uexel.

177Tac'a tok rix man nyixva' tiij roma nibiin orar,
man tiblin que nk'alajin que man ibanun tij va'in,
xa jabel tich'aja’ ipaltj, tiya' ba' aceite pan ivi' y
jabel tijica' rusmal ivi'.

18 Richin quiri', man tic'ut chiquiviich ri viniik
que man ibanun tij va'in roma nibiin orar. Xaxe
ta c'a ri aj-chicaj Itata' ri nretaman, y rija' man
c'a tz'etetil tij. Rija' nutz'et c'a ri man tz'etettl
tlj coma ri vinik y nuya' rajil-ruq'uexel chive. Ri
rajil-ruq'uexel ri nuya' chive, nk'alajin chiquiviich
rivintik.

Timolo'ibeyomal chila’' chicaj

19Mani c'a nimol ibeyomal chuviich ri ruch'ulef,
roma xa yec'o chico ri nyebanun chin que
nyechicopir-ka y c'o chuka' ri pus ri nq'uison
richin, y roma chuka' xa yec'o elek'oma' ri
nye'elek'any nye‘elesan e.

20 Timolo' ibeyomal ri ape’ man ]un nchicopir-
sanrichin y man jun chuka' pusring‘uison richin.
Ri ape' chuka' man jun elek'on ri nelek'an-e y
nrelesan-e. Timolo' c'a ibeyomal chila’ chicaj.
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21Romariivanimanc'uje’ ape’ c'o-viriibeyomal,
roma jari' ri nitzeklebej-e.

22 Ri runak'-aviich nyec'atzin c'a chave, cachi'el
nc'atzin jun k'ak’ richin siik nbiin. Y si ri runak'-
avich ye utz, rat ratc'o pa jun suk.

23 Pero si ri runak'-aviich man ye utz tij, rat
ratc'o pa jun k'eku'n. Romari' si xa njalatij ri siik
riruyo'onriDios pan avanima, nk'alajin c'a pe que
pa k'eku'n ratc'o-vi. Y ri k'eku'n ri' juis nim vi.

24 Man jun c'a samajel ri yec'o ta ca'i' rajaf y
ntiquer ta nsamuj quiq'uin chi ca'i' pa jun bey.
Roma si nrajo’ jun cheque ri rajaf, nretzelaj chic
can ri jun. Y si juis nutakej rutzij ri jun, man
ntiquer tij nblin quiri' riq'uin ri jun chic. Y quiri’'
c'a, manak modo que c'o ta jun ri benik ranima
chirij ri beyomil, y nrajo’ ta chuka' nbiin ri nrajo’
ri Dios.

Ri Dios nuya’' ronojel ri nc'atzin cheque ri ye
ralc'ual

25Y romari' tok yin ninbij chive: Man tichajij
pena riq'uin ri achique nc'atzin chive k'ij-k'ij, ri
ape' nivil-vi ivay, ni man tinuc ri ape' nic'in-vi
itziek. Roma si ri Dios xuya-pe ic'aslen chuviich
ri ruch'ulef, ¢ninuc rix que rija’ man ntiquer tuj
chuka' nuya-pe riivay richin c'oic'aslen y riitziek
richin nitz'apij-ivi'?

26 Que'itz'eta’ na pe' ri ch'ipa’ ri nyebe chicaj,
rije’ man nyetico'n tUJ y romari' manak cosecha
nquelesaj juna-juna’, ni manak chuka’ qulcabal
richin nquiylc ta quijal. Man riquin tdj ri' rije’
nyeva', roma ja ri aj-chicaj Itata' ri nyo'on quivay.
Ya voro c'a rix man ta nuya' ivay ri Dios, tok rix
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mas ivakalen que chiquiviich ri ch'ipa’. Xa roma
c'ari' man mas tinuc ri'.

27 4C'o ta c'a jun chive rix ri ntiquer ta nbanun
que nq'uiy chic ba', roma chunuquicripena? Man
jun.

28 ;Y achique c'a roma tok nitz'om pena richin
nivil itziek? Ri Dios nuya' itziek. Xaxe na pe'
que'itz'eta’ ri cotz'l'j quibini'an lirio, ri yec'o pa
tak k'ayis. Que'itz'eta’ tok nyeq'uiy. Rije’ man
nyesamuj tuj, ni man nyebatz'in tij, richin quiri'
nyequibanala’ ta quitziek jabel oc. Man jun bey.

29Y c'o c'ajun rey richin ri Israel xc'uje' ojer can
ri rubini'an Salomon. Rija' ruyon jabel tak tzitik ri
xXerucusaj, pero man jun bey xchajij ta jun rutziek
cachi'el ntzu'un jun cotz'i’.

30 Ri Dios nyeruvek jabel ri k'ayis. Roma ri
cotz'l'j jari' ri tzilk ri nuya' ri Dios cheque ri k'ayis
ri yec'o pa k'ayis. Y stape' (aunque) ri k'ayis man
katz nyelayuj tiij mas, roma jun k'ij jabel quiba-
nun, jun chic k'ij nyechaki'j-ka y c'ateri' nyetorix
pa k'ak’, man riq'uin tij ri' ri Dios nyeruvek jabel.
¢Y achique c'a roma rix man iyo'on tij iv'anima
riq'uin ri Dios que nuya' ta itziek?

31Roma c'a ri' rix man titz'om pena chucanoxic
ivay y ri itziek.

32Riviniik ri nquitz'om pena chucanoxic quivay
y ri quitziek, ja ri man quetaman tij ruvich ri
Dios. Jac'a rix c'o ri Itata' chila' chicaj y retaman
chic que jare' ri nc'atzin chive.

33 Romari' ri c'uluman que nibiin rix ja ri tiya-
ivi' chuxe' rutzij ri Dios y titija' ik'ij que nic'uaj jun
chojmilij c'aslen chuvich, cachi'el ri nrajo’ rija’.
Y si nibiin quiri', ri Dios nuya' jun ic'aslen jabel y
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nuya' chuka' ri nc'atzin chive.

34 Rix man nc'atzin tiij que nitz'om pena roma
ninuc yan ri achique nuc'in-pe ri K'ij chuak'
Ri chuak' c'o-vi ri nuc'in-pe. Pero xaxe c'a ri
c'o chivich ri tinucu', roma ronojel k'ij c'o-vi
rupokontl y man tic'lin yan c'a pe ririchin chuak,
roma quiri' xa q'uiy c'a ri nimol chivij.

7

Man que'itz'eta’ ri viniik xaxe richin que itzel
nyixch'o chiquij

1IMan jun bey tibiin que nye'itz'eta’ ri viniik xaxe
richin que itzel nyixch'o chiquij, richin quiri' man
nban tuj quiri' chive rix.

2 Roma si niblin que nye'itz'eta' ri viniik xaxe
richin que itzel nyixch'o chiquij, quiri' c'a chuka'
ri nban chive rix. Cachi'el vi c'a rubanic ri nibtin
rix cheque ri vinuk, quiri' chuka' nban chive rix.

3Y rat ¢achique roma tok ja ri vit k'ayis c'o pa
runak'-ruviich ri a-hermano ri natz'et chanin y
man nana' tijj ri che' k'atiil pa runak'-aviich rat? Ri
ejemplo re' nbij c'a que man tikanimirsaj ri rumac
jun hermano y nkach'utinirsaj-ka ri nimalij tak
kamac roj.

4-5Man tabij c'a chuka' chin ri a-hermano: Taya'
k'ij chuve richin ninvelesaj ri vit k'ayis k'atil pa
runak’-aviich, y rat xa jun che' ri k'e'el pa runak'-
avich. Ri ejemplo re' nbij c'a que man tabij chin
jun a-hermano que man camacun chic, tok rat
chuka' xa nabiin amac. Man naya' tiij ka pa cuenta
ri amac. Xa ca'l' apalij. Nabey tachojmirsaj-ka ri
ac'aslen rat, c'ateri' utz nato' ri a-hermano.
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6 Ri rutzij ri Dios y ronojel ri juis cakalen, ri
cachi'el cakalen ri vekbil-abilij nbix perla cheque,
man que'iya’ chiquiviich ri vinuk ri xa nquibiin
cachi'el nquibiin ri tz'1' y ri ak. Roma ri chico
ri, stape' (aunque) juis rakalen ri nuya' jun vinik
cheque, rije’' xa nquiyak' pan akiin y c'o mul nye-
catij chirij ri xyo'on cheque y nquiba’ chi eyaj.

Tok nkabiin orar; ri Dios nkurac'axaj-vi-pe
7Tic'utuj c'a ri nc'atzin chive y ri Dios nuya-pe
chive. Ticanoj y nivil ri nijo’. Tibana' tocar ri
ruchi-jay y nyixjakatuj-pe.

8 Roma c'a ri', si riq'uin ronojel ivdnima nic'utuj
chin ri Dios, rija’ nuya-vi-pe chive. Sirix nicanoj,
nivil-vi. Y si rix nibiin tocar ri ruchi-jay, njakatij-
vi-pe chiviich.

9 ¢Achique ta c'a achi ri ntiquer nuya' jun abij pa
ruk'a’' riralc'ual, tok riac'ual xa jun viiy ri nuc'utuj
chin?

10 ;0 ntiquer ta nuya' jun itzel cumiitz pa ruk'a’
tok ri ac'ual xa jun ciir nrajo'?

11 Rix man nyixtiquer tiij nibiin quiri' cheque ri
ivalc'ual. Man riq'uin ta que rix man ta utz ina'oj,
pero man jun bey niya' jun cosa itzel. Rix ja ri utz
tak cosas ri niya'. Ya voro comi ri aj-chicaj Itata’,
que man nuya tij pe ri nic'utuj chin. Y ronojel ri
nuya-pe rija', ye utz vi.

12Rix ruyon chuka' utz tibana' quiquin ri viniik,
roma rix man c'a nka' tiij chiviich que rivintuk itzel
quina'oj iviq'uin. Quiri' ri tz'iban chupan ri ley
ri richin ri Moisés, y quiri' chuka' quibin can ri
xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can.

Quixoc chupanriruchi-jay juis latz'
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13 Chupan c'a ri ruchi-jay juis latz', chiri' c'a
quixoc-vi. Roma nk'alajin que nim ruvich ri
ruchi-jay y ri rubey ri itzel c'aslen, ri nc'amon-pe
ri camic ri richin chi jumul, y ye juis c'a vinuk ri
nye'oc chiri'.

14 Pero juis latz' ri ruchi-jay y co'ol oc ruviich ri
bey ri nc'amon-pe c'aslen, y man ye q'uiy tij ri
nye'ilon richin.

Jun che'’ nyetamiix ruviich xaxe riq'uin ri ruviich
rinuya’

15 Romari' nc'atzin nichajij-ivi' chiquiviich ri
nyebin que nquik'alajrisaj c'a ri bin cheque roma
ri Dios y xa man Ketzij tiij ri nquibij. Roma tok
c'ateri'nye'aponiviq'uin, ric'aslen rinquic'ut, juis
jabel, cachi'el quibanic ri ovejas, man jun itzel
ntz'etetiij chiquij. Jac'a tok nyek'alajinriitzelric'o
pa tak cdnima, xa cachi'el chic quibanic ri utiva’,
nyequiq'uis c'a ri achique chok q'uin nye'apon-vi.

16 Nivetamaj-vi quivlch, cachi'el nivetamaj
ruviich achique chi che' ri, xaxe riq'uin nitz'et
rubanic ri ruviich ri nuya-ka. Tok nvachin jun
K'ayis ri juis ruq ‘uixal, ¢nuya' uva o higo? Man jun
bey nbiin qu1r1

17 Quiri' c'a chuka' ivetaman que jun utzilij che'
nuya' utzilyj tak ruviich, jac'a ri man utzilij che'
tlj, ri ruvich ri nuya-ka xa itzel chuka'.

18 Man jun utziliij che' nuya' ta itzel tak ruviich,
nixta jun chuka' che' ri man utz tiij, nuya' ta utzilij
tak ruvich.

19Y ronojel c'a che' ri man nquiya’ tiij utziliij tak
quivich, nyekasus y c'ateri' nyetorix pa k'ak'.
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20 Roma c'a ri' nivetamaj quiviich ri vintik ri
nye'apon iviq'uin, xaxe riq'uin nitz'et rirubanicri
quic'aslen.

Ye q'uiy ri man nye'oc tiij riq'uin ri Dios

21 Ye q'uiy vi c'a viniik ri nyebin jAjaf! jAjaf!
chuve yin, pero man conojel tij cheque rije' ri
nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Roma ri nye'oc richin ri
Dios xaxe c'a ri riq'uin ronojel canima nquibtn ri
rurayibiil ri Nata' Dios.

22 Y chupan c'a ri k'ij tok yin ninbiin juzgar pa
quivi' ri vinik, ye q'uly c'a ri nyebin chuve: jAjaf!
iAjaf! nquibij, roj pan abi' rat xkatzijoj-virirutzij ri
Dios, pan abi' rat xekacol q'uiy vinukri c'o itzel tak
espiritu quiq'uin y pan abi' rat chuka' xekabanala'
juis q'uiy milagros, nquibij.

23 Jac'a yin, jari' tok ninbij cheque ri nyebin
quiri: Yin man jun bey xixintz'et tok xibiin quiri'.
Man vetaman tij c'a ivich. Man c'uluman tij
c'a que nyixc'uje' viq'uin, roma rix xa rix banuy
richin ri itzel, ninbij cheque.

[

Ri jay ri pan abiij tiquil-vi y ri jay pa sanayi
tiquil-vi

24Y achique na c'a viniik ri nac'axan y nbiin ri
tzij ri c'ateri' ninbij-ka, junan c'ariq'uin rijun achi
listo ri xupaba' jun racho pari' abuj.

25 Xka-ka c'a job, xepu'u rakiin tak ya' y cakik'
chirij ri jun jay ri' y ri jay man xtzak tiij. Roma ri
ruxe'rijun jay ri' pari' ri abij tiquil-vi.

26'Y achique na c'a vintk ri nac'axan ri tzij ri
quiri' ninbij-ka, y xa man nbiin t{j ri ninbij chin,
junan c'a riq'uin ri jun achi tonto ri xupaba' jun
racho pa sanayi'.
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27 Xka-ka c'a job, xepu'u rakiin tak ya' y cakik'
chirij rijun jay ri'. Y rijay xtzak y xq'uis c'a chiri'.
Quiri' c'a ri tzij ri Xerubij ri Jesus.

28Y tok ri Jesus xtane' chubixic ri tzij ri', ri vintik
ri xe'ac'axan richin, xsatz quic'u'x y xe' xquica'yej
roma ri tzij ri xcac'axaj.

29Roma rirubanic rirutijonic, jun tijonic richin
jun ri c'o ruchuk'a’ pa ruk'a’ y man cachi'el tiij oc
ri quitijonic ri achi'a' ye etamanela’ chin riley.

8

Ri Jests nrelesaj-e riyabil lepra chirij jun achi
1Y tok ri Jesus kajniik chic c'a pe pari rijuyu’, ri
vintik ri ye bentk chirij ye ]UIS ye q u1y

2Y c'o c'a jun achi yava' riq'uin ri jun yabil
rubini'an lepra, xapon chuviich ri Jesus, xxuque-
ka chuviich y xbij c'a chin: Ajaf, yin vetaman que
ncatiquer nquinac'achojrisaj riq'uin ri nuyabil,
pero man vetaman tij achique nanojij pa nuvi',
xbij chin.

3Y ri Jesus jari' xtz'om-apu ri achi yava' riq'uin
rilepra y xbij chin: Ninjo' que ncac'achoj. Tiq'uis
c'a eriyabil re' chavij, xbij chin.

Y xe xbij quiri' ri Jesus, ri achi xch'ajch'ojir-e
riq'uin ri ruyabil.

4 C'ateri' ri Jesus xbij chin ri achi ri': Ninchil-
abej c'a chave que man tatzijoj cheque ri vinik
ri Xxbanatij aviq'uin, xa choj cabiyin pa racho ri
Dios richin que'ac'utu-avi' chuviich ri sacerdote, y
taya' c'a ri chico, ri sipanic ri nbij chupan ri vuj ri
rutz'iban canri Moisés rinc'atzin que naya' chinri
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Dios. Richin quiri' nak'alajrisaj c'a chiquiviich que
rat ch'ajch'oj chic, xbij-e chin.

Ri Jesus nc'achojrisaj jun achi rusamajel jun
Capitdn

>Y tokriJesus c'o chic c'a pa tinamit Capernaum,
c'o c'a jun achi ri xapon riq'uin. Y ri achi ri' jun
Capitan y xuc'utuyj c'a jun favor chin ri Jesus.

6 Quere' c'a ri xbij ri Capitdn: Ajaf, ri achi
nusamajel, man ntiquer tij nsilon ruch'acul. Y
ri yabil re' rukasan chuvich ri ruvarabul. Y juis
pokontl ri ntajin chuc'usasic. Rija' chila' c'a pa
vacho c'o-vi.

7 Xpu'u ri Jesus xbij chin ri Capitdn: Jo' c'a y
ninc'achojrisaj ri achi yava', xbij.

8Y quere' c'a ri tzij ri xbij chic ri Capitan chin
ri Jesus: Ajaf, yin xa yin jun achi aj-mac y ro-
mari' man c'uluman tiij chave que ncatoc pa va-
cho. Xaxe c'a tabij que nc'achoj y nc'achoj ri achi
nusamajel.

9Yin vetaman-vi que quiri' nbanatij, roma yin
c'o jun ri nbin chuve ri nc'atzinej que ninbin. Y
chuka' yec'o achi'a' ye yo'on pa nuk'a’. Tok ninbij
c'achinjunachiric'opanuk'a’ que tibiyin, nbe-vi.
Y si ninbij chuka' chin jun chic cheque ri achi'a’' ri
yec'o pa nuk'a’ que tipu'u, npu'u-vi chuka'. Y tok
ninbij c'a chin ri nusamajel que tabana' re', nbiin-
vi chuka', xbij ri Capitan.

10Y ri Jesus xsatz ruc'u'x tok rac'axan chic c'a ka
ritzijri'y xbij chequeriye tzekleben richin: Ketzij
ninbij chive que rixbinritzijre',ruyo'on-virdnima
viq'uin. Y man jun c'a nuvinak israelita ri vilon ri
ruyo'on ta rdnima viq'uin, cachi'el ri jun achire'.
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11 Ninbij-vi c'a chive que juis ye q'uiy vinuk ri
nyepu'u chila' pan este y chila' chuka' pan oeste,
vinuk ri quiyo'on c'anima viq'uin. Rije' nyetz'uye'
c'ariq'uinri Abraham, riIsaac, riJacob yri ch'aka
chic riyec'o-vi chic pa ruk'a' ri Dios.

12 Jac'a ri vinuk ri ye richin que nye'oc ta pa
ruk'a’ ri Dios, xa man chic nye'oc tiij, xa nye'elests
can y nyetorix chupan ri k'eku'n, roma xa man
Xquiya' tlij canima viq'uin yin. Y chiri' npu'u c'a ri
ok'ej cheque y nquijach'ach'ela’ quey.

13 C'ateri' c'a ri Jesus xbij-e chin ri Capitan: Cat-
zolij pan avacho. Roma xanimaj que yin nqui-
tiquer nquic'achojrisan, tibanatij c'a ri arayibiil,
xbij-e chin.

Y ri achiri rusamajel ri Capitan ri', jari' xc'achoj
riq'uin ri ruyabil.

RiJesus nc'achojrisaj rirujite' ri Pedro

14Y tok ri Jesus xapon pa racho ri rachibil ru-
bini'an Pedro, xutz'et c'a que ri rujite' ri Pedro
cotz'ol pa ch'at y c'o jun nimaldj c'atlin chirij.

15 Xpu'u rija' xutz'om ruk'a' ri yava' y jari' tok
X(q'uis-e ri nimalij c'atlin chirij. Ri rujite’ ri Pedro
xcatlj c'a pe pa ruch'at y xutz'om quilixic ri Jesus
y riye benuk riq'uin.

Ri Jesus nyeruc’achojrisaj c'a q'uty yava’i'

16 Tok ncok'a-pe c'a ri k'jj ri, ye q'uiy c'aric'o
itzel tak espiritu quiq'uin xe'uc'u'lix-apu chuviich
ri Jesus, richin que ri Jesus nyerelesaj ta e ri itzel
tak espiritu quiq'uin. Y rija’ xbij c'a cheque ri itzel
tak espiritu que que'el-e, y xeruc'achojrisaj chuka'
e conojel riye yava'i'.
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17Richin quiri' nbanatij c'a rirubin can riIsafas,
ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Ri
Isaias quere' c'a ri rubin can pari' ri Jesus: Xere-
lesaj c'a e kayabil konojel, y xuc'uaj c'a ronojel
kak'oxomil. Quiri' ri rubin can.

Ca'i’ achi'a’ri xebin que nquitzeklebej ri Jesus
18Y riq'uin ri Jesus ye juis c'a viniik ri nquimol-
apu-qui'. Y tok rija' xerutz'et ri vinik ri', jari' tok
xbij cheque rirachibila’ que tiquic'ama’ yan c'a pe
jun canoaroma nc'atzinej que nyebelojc'an ruchi-
ya'.

19Y c'o c'ajun achi etamanel chinriley ri xapon-
apuriq'uinriJesusy xbij chin: Ratrat Maestrovi, y
yin ninjo' c'a ncatintzeklebej ape' na ri ncatapon-
vi, xbij chin.

20 Xpu'u ri Jesus Xbij chin ri etamanel ri: Ri
utiva' c'o-vi quijul ape’ nyec'uje-vi. Y quiri’ chuka'
ri ch'ipa’, c'o chuka' qulsoc Jac'a yin ri xinalix
chi'icojol, man jun ape' nquinuxlan-vi, xbij chin.

217ari' chuka' tok jun chic ri xutzeklebej-e richin
ri Jesus, xbij c'a apu chin: Ajaf, yin juis ninjo'
que nquibe chavij. Pero taya' c'a k'ij chuve que
ninmuk na e ri nata', c'ateri' nquibe chic chavij,
xbij c'arija’.

22 Xpu'u ri Jesus xbij chin: Rat quinatzeklebe;j.
Xa taya' c'a can que ri camnuk nyemuk coma riye
caminaki' roma ri quimac, xbjj rija’.

Xk'alajin ri ruchuk'a’ ri Jesus tok xuk'it
ruchuk'a’ri cakik'y riya’

23 Y ri Jesis xoc c'a e pa jun canoa. Y ri
quetzekleben-vi richin xebe chuka' chirij.
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24Y jari' tok juis xberubana- -pe ri ya', ]UIS c'a
nyesilon. Ri boloj ri nbiin ri ya' nquevaj c'a ri
canoa tok chiquicojol nc'uje-vi can. Y riJesus nvir
c'a bentk.

25Y xepu'u ri achibila' xquic'asoj c'a ri Jesus y
xquibij chin: jAjaf! jAjaf! Kojato'. Vocomi nkucom,
xquibij chin.

26 Xpu'u ri Jesus xbij cheque ri rachibila: Man
iyo'on tij c'aivanima viq'uin, romari' tok ixbin-ivi',
xbij.

Yrija' xbecatij c'a pe y xbij, que tiq'uis-e ri cakik'
y titane-ka ri nbolko't ri ya'. Y quiri' xbanatij. Ri
cakik' xq'uis-e, y chuka' ri nbolko't ri ya' xtane-ka.

27Y ri achibila’ xsatz c'a quic'u'x tok xquitz'et ri
xbilin ri Jesus y nquibila’ c'a: ¢Achique c'a chi achi
re'? Roma ri cakik' y ri ya' nquitakej chuka' rutzij.

Ri Jesus nyerelesqj itzel tak espiritu quiq'uin ca'i’'
aj-Gadara

28'Y tok ri Jesus y ri rachibila' yec'o chic c'a
lojc'an ruchi-ya', chiri' pa jun lugar rubini'an
Gadara, yec'o c'a ca'l' vinik xe'apon riq'uin ri
Jesus. Vintk ri xa c'o itzel tak espiritu quiq'uin
y ja ri camposanto ri c'o chupan ri lugar ri' ri
c'unik cacho. Man jun vintik c'a ri ntiquer ntoc
tlj quiq'uin y romari' chuka' man jun chic vinuk
nbiyin chupan ri bey ri nc'o chiri'.

29 Ri ca'i' achi'a' ri, ri c'o itzel tak espiritu
quiq'uin, riq'uin c'a cuchuk'a’ xech'o-apu chin ri
Jesus, y xquibij: Rat Jesus ri Ruc'ajol ri Dios,
¢achique c'a roma tok nkojantik? ¢Achique c'a roma
ja naya' yan pokon chikac'u'x, tok xa man jani
napon ruk'ijul? xquibij chin.
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30Y xaba'apu cala' chunakaj riape' yec'o-vi, juis
ye q'uiy ak nyetajin nyeva' chiri'.

31 Xepu'u ri itzel tak espiritu ri yec'o quiq'uin
ri ca'l achi'a’, xquic'utuj favor chin ri Jesus. Y
xquibij c'a chin: Si nkojavelesaj-e chere' quiq'uin
riachi'a’, taya' c'a k'ij cheke richin nkujoc quiq'uin
la ak yec'o chila', xquibij.

32Ri Jesus xbij c'a cheque: Quixbiyin c'a.

Y ri itzel tak espiritu jari' xe'el-e y xebe'oc
quiq'uinriak. Y conojel ri ak ri' xquitz'om anin pa
xulan, chuviich jun juyu' pa'ul-pa'll, y jic' xebeka'
paya'. Xecom c'a conojel ri ak ri' chiri' paya'.

33 Jac'a ri nyeyuk'un quichin ri ak ri, xe
c'a Xquitz'et can ri xbanatij, xe'anmuj. Xebe
pa tinamit, xbequiyala' can rutzijol achique ri
xquic'ulachij ri ak y xbequibij chuka' ri xbanatij
quiq'uin ri ye ca'i' achi'a' ri c'o itzel tak espiritu
quiq'uin.

34Y jari' tok jubama conojel viniik richin ri tina-
mit Xepu'u c'a riq'uin ri Jesus, chutz'etic y chuka'
richin xquic'utuj favor chin que tel-e chiri' chupan
ri qui-lugar, roma rije' man ncajo' tij que nc'uje-

ka.
9

Ri Jesus nc'achojrisaj jun achi ri man ntiquer tiij
nsilonruch’'acul
1 C'ateri' ri Jesus y ri quitzekleben-vi richin,
xXquiya' canrilugarri'. Xe'oc-e pa canoay xebe c'a
lojc'anruchi-ya'. Y chupanritinamit ape'tic'uje-vi
riJesus, chiri' xe'apon-vi.
2Y jari' tok c'o jun achi ri man ntiquer tijj nsilon
ruch'acul, li'an-e chuviich-ruvarabiil, ri xc'u'lix-apu
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chuvich ri Jesus. Y tok ri Jesus xerutz'et que
riq'uin ronojel canima xXe'apon apu riq'uin rija’,
Xpu'u rija' xbij chin ri achi ri man ntiquer tij
nsilon ruch'acul: Valc'ual, xbij chin. Tiquicot c'a
avanima. Ri amac xecuyutuyj.

3Yjari' tok yec'o chequeri etamanela’ chinriley
riyec'o-apu chiri', xquibij-ka pa tak canima chirij ri
Jesus: Itzel achire'. Nbiin que ja rija’ ri Dios, roma
nbij que nucuy mac.

4 Pero ri Jesus retaman c'a ri nquinuc pa tak
canima ri etamanela'. Y rija' xbij cheque: ¢Achique
c'aroma jariitzel ri xinuc chanin?

5> Roma si yin nquitiquer ninbtin chin ri jun
achire' ri man ntiquer tij nsilon ruch'acul, richin
nbiyin-e y nbe, ¢nquitiquer ta chuka' ninbij chin
que nincuy rumac? ¢Achique nibij rix?

6 Vocomi c'a, richin que rix nivetamaj que yin
ri xinaliix chi'icojol c'o nuchuk'a’ pa nuk'a’ richin
nincuy mac, titz'eta' c'a, xbij rija’.

Yjari' tokriJesus xbij chin ri achiri man ntiquer
tdj nsilon ri ruch'acul: Ninbij c'a chave: Cacatiyj,
tac'uaj-e la avarabil y cabiyin chi'avacho, xbix
chin roma ri Jesus.

7Y jari' tok ri achi ri man ntiquer tiij nsilon
ruch'acul xcatiij-e y xbe chiracho.

8 Ri vintik c'a ri quimolon-apu-qui' chiiri', tok
Xquitz'et que ri achi ri man ntiquer tij nsilon
ruch'acul xpa'e-e, xsatz quic'u'x, roma man jun
bey c'a quitz'eton que nbanattj ta quiri'. Y ri vintuik
ri'xquiya' c'a chuka' ruk'ijriDios, riyo'on-perijun
nimalij ruchuk'a’ ri' chiquicojol ri vintik.

RiJestsyri Mateo
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9Y tok ri Jesus benitik chic c'a, xutz'et jun achi
rubini'an Mateo. Ri achi ri' tz'uyul pa jun ch'acit
chiri', nuc'ul can ri alcaval ri nyetoj can. Ri Jesus
xbij c'a chin: Quinatzeklebej.

Y jari' tok rija' xbecatij-pe ri ape' tz'uyul-vi y
xutzeklebej-e ri Jesus.

10Yja tokrija’ tz'uyul chuviich mesa chiri' pa jay,
ye q'uiy c'a cheque ri moloy tak alcaval y ch'aka
chic vinuk ri aj-maqui' nbix cheque, xetz'uye-apu
chuviich mesa, junanriq'uinriJesus yrirachibila'.

11Y ri achi'a’ fariseos ri xetz'eton ri', xquibij c'a
cheque ri rachibila’ ri Jesus: ¢Achique roma tok ri
Jesus ri [-maestro nva' quiquin moloy tak alcaval
y quiq'uinrich'aka chicrixa ye aj-maqui? xquibij.

12 Tok ri Jesus xrac'axaj-pe ri tzij ri nquibij ri
achi'a’ fariseos, rija' xbij cheque: Jun ak'omanel
man ja tuj ri ye utz ri nyerak'omaj. Rija' ny-
erak'omaj ric'o quiyabil.

13 Yin man xinpu'u tlij chiquicanoxic viniik ri
choj quic'aslen. Yin xXinpu'u chiquicanoxic ri aj-
maqui', rinc'atzin que ntzolij-pe quic'u'’x riq'uin ri
Dios. Y rix man choj quiri' tibij-pe ri tzij nabey, xa
quixbiyin c'a chutz'etic y chiretamaxic ri achique
nic'ulun-vi ri nbij ri Dios: Yin mas nka' chinuviich
quejatarijoyovanicric'oiviq'uin, que chuvichri
chico rinye'isuj chuve.

Ri Jesus q'uiy cosas xerubtin ri man junan tiij ri
quibanun riviniik banun can
14Y ja tok ri rachibila' ri Juan Bautista xeka-
pe riq'uin ri Jesus, xquibij chin: Roj kacha'on c'a
k'ij richin man nkava' tij, richin quiri' nkabin
orar. Y quiri' chuka' nquibiin ri cachibila' ri achi'a’
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fariseos. ¢Y achique c'a roma tok ri avachibila' rat
man quiri' tij nquibiin? xquibij.

15 Xpu'u ri Jesus xbij cheque: ¢Achique nibij rix?
¢C'uluman comi que riq'uin bis nyec'uje’ ri ye oyon
pajun c'ulubicy mannyeva'tij, tokxac'ac'oriala’
c'ulubel quiq'uin? Man c'uluman tij. Pero napon
rik'ij tokriala're' nrelesiis-e chiquicojol, yjari' tok
nquibiin que man nyeva' tiij, richin nquibiin orar.

16 Y man jun chuka' viniik nbanun que nrelesaj
ta jun c'ojobil chin jun tzitik c'ac'a’, y c'ateri' nu-
cusaj tarichin nc'ojoj jun tzitik ri xa ri'j chic. Roma
jun c'ojobiil c'ac'a' nc'ol-ri'y njec' ri tzitik c'ojol, y ri
tzitk ri' xa mas nk'ach'itij-ka.

17Y quiri' chuka' man jun nyo'on c'ac'a’ vino
chupan jun tz'un c'ojlibiil ri xa ucusan chic. Roma
si quiri' nban, y ri tz'un xa man niyukuk tij chic,
ritz'un nbojbo'y nq'uis-e rivino chupan. Y chuka'
ri tz'un man jun chic nc'atzin-vi. Pero chupan jun
c'ac'a’ c'ojlibil, utz niyaque' c'ac'a’ vino, roma c'a
niyukuk jabel y man nbojbo’ tiij. Ri vino niyaque’
c'a jabel chupan. Quiri' xbjj ri Jesus pari' ri ruti-
jonic.

Ri Jesuis xbtin jun milagro riq'uin jun ixok y
riq'uin rijun vit xtiin ri xa camntik chic

18'Y tok ri Jesus ntajin c'a chutzijosic rono-
jel r1', c'o c'a jun achi juis ruk'ij xapon y xbex-
uque' chuviich y c'ateri’ xbij: Ri numi'al xa c'ate
ba' xcom-ka, tabana' favor que'aya' ri ak'a' pari'
richin quiri' nc'ase’, xbij ri achi.

19 Xpu'u ri Jesus xcatijj c'a e y ye rachibilan ri
rachibila’ xquitzeklebej-e ri achi.
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20Y c'o c'a jun ixok yava'. Yava' riquin ntel
ruquiq'uel ya ruc'uan doce juna'. Rija' xjel c'a apu
riq'uin ri Jesus pero ja ri chirij, y xberutz'ama' c'a
can ba' ri ruchi-rutziek ri Jesus.

21 Roma ri ixok ri' rubilon c'a pe pa ranima:
Xa riquin ta ba' nintz'om-e ruchi-rutziek,
nquic'achoj, bin pa ranima.

22Pero riJesus chanin c'a xuna' y xtzu'un chirij.
Y tok rutz'eton chic achique ri xtz'amon ruchi-
rutziek, xbij c'a chin riixokri": Numi'al, xac'achoj,
roma xaya' avanima viq'uin. Man cabison chic,
xbij chin.

Y riixokri', jari' xc'achoj riq'uin ri ruyabil.

23Y tok ri Jesus ntoc c'a apu pa racho ri achi juis
ruk'ij, ri Jesus xutz'et que nyech'ujlan y yec'o chic
c'arinyexuban xul.

24Xpu'urija' xbij: Quixel-e ba' chere’, roma ri vit
Xtunre'xa man camnuk tij, xa nvir, xbij cheque ri
vintk.

Pero rije' xa xetze'en chirij ri Jesus, roma queta-
man que camniik chic ri vit xtlin ri'.

25Y ja tok ri viniik ye eleniik chic pe chiri', ri
Jesus xoc-apu chupan ri jay ape' ¢'o-vi ri vit xtlin
camniik chic. Xpu'u rija’' xutz'om ruk'a’ ri vit xtiin,
y ri vit Xtlin xc'astlj-pe.

26 Ri xbanatiij c'a chiri', xbe rutzijol pa tak tina-
mit chupan ri ruch'ulefri'.

Ri Jesus nyeruc'achojrisaj ca'i' moyi'
27Y tok ri Jesus eleniik chic c'a pe chiri', yec'o c'a
ca'l' moyi‘ ri ye tzeketul chirij y riq'uin cuchuk'a’
nquibij c'a chin: jTajoyovaj kaviich y kojato’ c'a, rat
ri ruxquin-rumam can rirey David! nquibij.
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28 Tok riJesus xapon pa jay, rica'i' moyi' xe'apon
c'a chuka' riq'uin. Y ri Jesus xuc'utuj c'a cheque:
¢Ninimaj c'a rix que yin nquitiquer ninbiin chive
que nyixtzu'un? xbij cheque.

Y ri ca'i' moyi' ri' xquibij: Ja', Ajaf Jesus. Nkani-
mayj, xquibij chin.

29 Xpu'u ri Jesus xutz'om ri runak' tak quiviich
ri ye ca'i' y xbij cheque: Roma rix ninimaj que
yin nquitiquer nyixinc'achojrisaj, tibanattj c'a ri
irayibul, xbij cheque.

30Yjari' tok ri runak' tak quiviich rije’ xejakatt;.
Y xetzu'un c'a. Pero ri Jesus juis xuchilabej-
e cheque y xbij: Tivac'axaj c'a e jabel, que ri
xbanattj iviq'uin, man ta nac'axiix coma ri ch'aka
chic vintuk, xbij-e cheque.

31 Jac'a rije' xa man quiri' tij xquibiin tok ye
eleniik chic pe chiri' riq'uin ri Jesus. Rije' xa
X(quitz'om c'a rutzijosic pa ronojel ri ruch'ulef ri,
ri xblin ri Jesus.

Ri achi mem banun roma jun itzel espiritu

32Y tok xe'el c'a pe ri ye ca'i' achi'a’ nyetzu'un
chic, jari' tok yec'o xe'oc can riq'uin ri Jesus,
quic'uan-apu jun achiri mem banun pa ruk'a' jun
itzel espiritu.

33Y tok elesan chic c'a ri itzel espiritu riq'uin ri
achi, roma ri Jesus, ri achi xch'o chic jun bey. Yri
vinuk rixetz'eton xsatz quic'u'x y xquibij: Man jun
bey c'a tz'eton ta que quere' ta banatajniik chere'
pa ruch'ulef Israel, nquibij c'a.

34 Jac'a ri achi'a’ fariseos xa nquibij c'a chirij
ri Jesus: Ja ri cajaf ri itzel tak espiritu ri nyo'on
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ruchuk'a’ chin, romari' tok ntiquer nyerelesajitzel
tak espiritu, nquibij.

Ri Jesus njoyovaj-vi c'a quiviich ri vintik

35Y ri Jesus ronojel vi c'a nimak' y cocoj tak
tinamit napon-vi, y nyerutijoj c'arivinuk riquinri
rutzij ri Dios. Y ja pa tak jay ape' ntzijos-viri rutzij
ri Dios, chiri' napon-vi richin nyerutijoj. Y chuka'
nutzijoj c'a ri utzilyj rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok
riviniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Nyeruc'achojrisaj
chuka' yava'l, y nyerucol c'a ri vinik chuvich
ronojel ruviich k'oxomiil.

36 Y tok juis ye q'uiy viniik xerutz'et, xujoy-
ovaj quiviich, roma quiyon yec'o y quitalun-qui’,
cachi'el nquibiin ri ovejas tok xa man jun ri
nyuk'un quichin.

37 Jari' tok ri Jesus xbij cheque ri rachibila"
Ketzij vi que ri samaj richin ntzijos rirutzij ri Dios,
juis nim, jac'a ri samajela’ man ye q'uiy tij. Xa ye
ca'i-oxi' oc.

38 Romari' tic'utuj c'a chin ri Rajaf ri samaj, que
querutaka-pe mas samajela’ chiquicojol rivinukri
nc'atzin richin ncac'axaj ri rutzij.

10

Ridocerachibila'ri Jests

1Y ri Jesus xeroyoj c'a ri doce rachibila' y
xuya' cuchuk'a’ cheque richin que nyetiquer
nyequelesaj ri itzel tak espiritus y richin chuka'
nyequic'achojrisala’ ri vintk chin ri jalajoj
quik'oxomil y quiyabil.

2Y jare' ri quibi' chiquijujunal ri doce achi'a'
ri nyetak chubanic ri samaj. Ri nabey bi'aj ja
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ri richin ri Simon ri nbix chuka' Pedro chin. Ri
Andres. Ri ca'i' re' ye quichak'-qui'. RiJacobo yri

Juan ri ye ruc'ajol jun achi rubini'an Zebedeo.

3 Ri Felipe, ri Bartolomé, ri Tomas, ri Mateo
ri moloy-alcaval, ri Jacobo ruc'ajol jun achi ru-
bini'an Alfeo, ri Lebeo ri nbix chuka' Tadeo chin.

4 Ri Sim6n ri c'o quiq'uin ri achi'a’ ri nbix
cananista cheque, y ri Judas Iscariote ri xc'ayin
richin ri Jesus.

Ri achibila’ xetak chutzijosic rutzij ri Dios

5Y ja ri doce achi'a' ri' ri xerutiik-e ri Jesus.
Xerupixabala' c'a e. Xubila' cheque: Nitz'om c'a
bey, pero man quixapon quiq'uin ri vinuk ri xa
man ye israelitas tdj. Chuka' man quixapon pa tak
tinamit chiri' pa ruch'ulef Samaria.

6 Xa quiq'uin c'a ri kavinak israelitas ri man
yec'o tj apu riquin ri Dios quixbiyin-vi. Roma
rije' quibanun cachi'el nquibtin ri ovejas tok
nquisutz can qui'.

7Y jatok rix bentik chic, titzijoj-viri rutzij ri Dios
y tibij c'a: Nakaj chic c'o-vi-pe ri k'ij richin que
nkujoc pa ruk’a’ ri Dios, xbij-e cheque.

8 Que'ic'achojrisaj c'a yava'i'. Ri c'o c'a ri yabil
lepra chiquij, tibana' c'a cheque que nch'ajch'ojin
jabel ri quich'acul. Ri ye camniik chic, que'ic'asoj.
Que'ivelesaj c'a chuka' ri itzel tak espiritu. Y roma
c'aronojelriivuchuk'a’' re'xa span chive rix, quiri’'
c'achuka' tibana' canrix cheque riutz. Que'ispala’
can.

9 Man timol c'a itumin y nic'uala' pa tak rux-
imbil-ipan. Man jun c'a ruviich tumin tic'uaj. Man
tic'uaj tumin ri banun riq'uin ri ch'ich’ nbix cobre
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chin, man tic'uaj chuka' ri banun riq'uin sakpik,
ni ri riq'uin oro banun-vi.

10 Ri nitz'om-e bey man c'a tic'uaj chinchor
(morral). Chuka' man tic'uaj jun chic itziek, xaxe
ri icusan. Man tic'uaj jun chic c'ulaj ixajab,
ni man tic'uaj chuka' ich'ami'y. Man jun c'a ri
tic'uaj. Roma ri samajel achique na lugar napon-
vi, c'uluman que nuc'ul ri nc'atzin chin.

11 Pero tok nyixapon c'a pa jun nimalij tinamit o
pa jun vit tinamit, nabey tivetamaj achique vinuk
ri c'uluman que nyixapon pa racho. Y chiri' c'a
quixc'uje-vi-ka, y c'a ja tok nyixel na pe chupan ri
tinamit ri', utz niya' can rijay ri ape' Xxixc'uje-vi.

12Y tok c'ateri' c'a nyixoc-apu chupan rijay ape'
nyixbec'uje-vi, tiyala' saludos cheque.

13 Tibij c'a cheque: Ja ta c'a ri uxlanen richin
ri Dios tic'uje’ iviq'uin. Y si c'uluman-vi que ny-
ixc'uje' chupan ri jay ri', ri ruxlanen ri Dios ri
nirayij pa quivi’, nka-ka-vi c'a pa quivi'. Xajac'asi
man c'uluman tiij que nyixc'uje-ka chupan ri ]ay
ri', ri ruxlanen ri Dios ri mrayl] rix pa quivi' rije’,
man nka-ka tlj pe pa quivi'.

14 Si man nyixquic'ul tijj c'a jabel, y man ncajo'
tj chuka' ncac'axaj ri rutzij ri Dios ri nitzijoj rix
cheque, quixel c'a pe chiri' quiq'uin pa cacho o ja
pa quitinamit. Y titotala' can ri pokolaj ri c'o chi
ivakiin chiquiviich ri viniik, richin tiquinabej que
man utz tuj ri xquibin.

15Roma ninbij-vi c'a chive, que chupan rik'ij tok
nbanatuj rijuicio, ri castigo c'a ri nka-ka pa quivi'
ri viniik ri Xec'uje' pa tinamit Sodoma y Gomorra
man ta xtic'o ruvi', que chuviich ri nka-ka pa quivi'
ri vinik richin ri tinamit ri ape' man nyixc'ulutij
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tij jabel.

C'ayufri samaj

16 Vocomi nyixintiik c'a e, y rix ivetaman que
xa cachi'el tak ovejas ri nyixbeka' chiquicojol ri
vinuk ye cachi'el utiva'. Pero tibana' c'a que nyixoc
cachi'el nbiin ri cumiitz, roma rija' nuna' tok c'o
ri petentk. Tibana' c'a chuka' que nyixoc cachi'el
nbilin jun paloma, roma rija' man jun itzel c'o ta
riq'uin.

17 Tichajij c'a ivi', richin que man choj niya-ivi'
pa quik'a’ ri viniik ri nye'etzelan ivichin. Roma
rije' nyixquijich pa quik'a’ ri achi'a’ pa comon
nquibtln juzgar, y chuka' ri vinuik ri' nquibiin c'a
chive que nyixch'ay chiri' pa tak jay ape' ntzijos-vi
ri rutzij ri Dios.

18 Chuka' ri viniik nyixquic'uaj c'a chiquiviich
gobernadores, chiquiviich reyes y ch'aka chic
achi'a’ ri c'o autoridad quiq'uin. Y xXa voma
c'a yin nic'ulachij quiri', pero xa nyixtiquer c'a
nquinik'alajrisaj chiquiviich rije' y chiquiviich
chuka' ri vinuik ri man ye israelitas ttj.

19 Pero tok ri vinlik nyixquijiich pa quik'a’ ri au-
toridades, man tinuc juis achique ri nibij cheque
y achique rubanic tzij nicusaj richin nyixch'o
chiquiviich. Roma chupan ri hora ri', ri Dios nuya'
c'a pe chive ri c'uluman que nibij.

20 Roma ja ri Lok'olij Espiritu richin ri Dios ri
nbanun chive ri achique chi tzij ri nc'atzinej que
nibij. Man ja tij c'a rix ri nyixch'o, xa ja ri Espiritu
richin ri aj-chicaj Itata'.

21 Y nbanatiij c'a, que si yec'o ye ca'i' achi'a'
quichak'-qui', jun cheque rije' ncatiij y nujich ri



SAN MATEO 10:22 xlvii SAN MATEO 10:26

runimal o ri ruchak' pa camic. Chuka' yec'o-vi
tata'aj ri nyecatuj-pe chiquij ri calc'ual. Ri ac'uala’
nyecatij-pe chuka' chiquij ri quite-quitata' y nye-
quiya' pa camic.

22 Conojel vi c'a nye'etzelan ivichin roma iyo'on
ivanima viq'uin. Pero ri nucoch' ronojel hasta pa
ruq'uishil, ncolotij-vi c'a ri'.

23Y tok ri viniik chupan jun tinamit nquitz'om
nyixquiya' pa pokontl, utz niya' can y nyixanmiuij
c'a e chuviich ronojel re', y nyixbe pa jun chic tina-
mit. Y ninbij c'a chive que man jani c'a quixapon
pa ronojel ri tinamit ri yec'o chere' pan Israel, tok
yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u yan.

24 Y rix nic'usaj-vi c'a pokonil pa quik'a' ri
nye'etzelan ivichin. Roma ninc'usaj na pokoniil
yinri Maestro ivichin, ya vororix. Manjun c'a que
Xa ja ri ntijoj-ri' ri mas ta nim ruk'ij que chuvich
ri ru-maestro. Chuka' man jun samajel ri mas ta
ruk'ij que chuviich ri rajaf ri samaj.

25 Jac'a yin ri Tata'aj ri chi'icojol y ja rix ri rix
ic'unuk valc'ual. Sichuve yin quibin Beelzebt, jun
chic rubi' ri itzel-viniik, rix tivoyobej c'a que mds
itzel ri nyequibij chive. Pero si xa man xtic'o tij
c'aruvi' ri nquibiin chive, y xa cachi'el ri xquibiin
chuve yin, quiri' nquibiin chive rix, c'uluman c'a
que nyixquicot rix ri vachibila' y nusamajela’.

Ri c'uluman que nkaxbij-ki' chuviich
26 Pero man c'a tixbij-ivi' chiquiviich ri nyeba-
nun quiri' chive, roma xa nc'atzin que nk'alajrisus
ivoma rix, ri man jun bey tij k'alajrisan-pe jabel.
Nc'atzin c'a que netamatij ri tz'apil can rij.
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27 Ronojel c'a ri tzij ri ninbij chive, man tic'uje’
can pa k'eku'n, xa tivelesaj c'a pe, richin que
rix niya' chuvich suk. Ri xinbij c'a chive pa tak
ixiquin, man tivevaj-ka, xa quixjote' c'a pari' ri
ivacho y chiri' tiya-vi rutzijol.

28 Man tixbij c'a ivi' chiquivich ri xaxe oc ri
ich'acul ri nyetiquer nquicamsaj y chin ri ivanima
man jun nyetiquer nquibiin. Ri c'uluman que
nyixbij-ivi' chuviich, ja ri chuviich rijun ri ntiquer
nuya'riivdnima y riich'acul chupan rik'ak' richin
chijumul.

29 Jabel c'a ivetaman que tok nye'ilok' ca'i' tak
ch'ipa’, xaxe jun centavo cajil. Y man riq'uin tuj
ri' que rich'ipa’ ri' man jun oc ri cajil, man jun c'a
ri ntzak ta pan ulef si xa man rurayibil tj ri aj-
chicaj Itata'.

30Ya voro comirix. Romarix hastarirusmal tak
ivi' ajlan ronojel.

31 Ri Dios man jun bey nyixrumestaj ta can.
Ri Dios juis nyixrujo'. Rix mas c'a nyixjo'ox que
chiquiviich ri ch'ipa’, y romari' man tixbij-ivi'".

Rivintik richin ri Jesucristo, nuk'alajrisaj-ri’ que
richinrija’

32Y achique na c'a vintuk ri nuk'alajrisaj-ri' que
vichin yin, yin c'a chuka' nink'alajrisaj que rija'
vichin chic yin. Y ri tzij re' chin c'a ri Nata' Dios
ninbij-vi, ri c'o chila’ chicaj.

33 Jac'a ri viniik ri xa man nuk'alajrisaj tij ri'
que vichin yin, yin c'a chuka' man nink'alajrisaj
tlj apu rubi' chin ri Nata' Dios ri c'o chila' chicaj,
roma man vichin tij yin ri vinuk ri'.

Rinyetaken richin ri Jesus nye'etzeliis
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34 Man tinuc c'a que roma xinpu'u yin chuviich
ri ruch'ulef roma ta ri' c'o ta uxlanen quiq'uin
conojel. Man quiri' tiij. Xa voma yin nyejalajo’ ri
vinuk y nquitz'amala-qui'.

35 Yin xinpu'u c'a chuviich ri ruch'ulef richin
ntz'ucutlj oyoval chiquicojol ri vinik. Quirt'
nbanatij pa tak jay. Ri ala' ncatij chirij ri rutata’
roma man nka' tiij chuviich ri nbij. Ri xtiin ncattj
c'a chirjj rirute'. Y quiri' chuka'ri ali' ncattj chirij
riralite'.

36 Ri nye'etzelan c'a richin jun viniik ri nuya'
rdnima viq'uin yin, Xa ja ri ye aj pa racho.

37 Ri vinlik ri mds c'a nyerujo' rute-rutata’' y xa
man nbun tyj ri ninbij chin, man c'uluman tij que
ntoc vichin yin. Ri te'ej y tata'aj ri mas nyequijo' ri
calc'ual que chinuviich yin, man c'uluman tiij que
nye'oc vichin yin.

38 Jun vintik ri nrajo-vi ntoc vichin yin, nc'atzin
que man tupokonaj nuc'usaj pokonil voma yin,
cachi'el xa ta bentik chuxe' ru-cruz. Jac'a ri vinik
ri xa nupokonaj nuc'usaj pokoniil voma yin y man
nrajo’ tij nquirutzeklebej, man c'uluman tij que
ntoc vichin yin.

39 Roma xa ja ri c'aslen richin ri ruch'ulef ri
nrajo' y romari' man nril tij ruc'aslen richin chi
jumul. Jac'a ri vinuk ri man nupokonaj tij ri,
stape' (aunque) napon pa camic voma yin, nril-vi
ruc'aslen richin chijumul.

Rinyec'ulun chuka’ rajil-ruq'uexel
40 Ri jun c'a ri nyixruc'ul rix, ja chuka' yin ri
nquiruc'ul. Y ri nc'ulun c'a vichin yin, nuc'ul c'a
chuka' ri takayon-pe vichin.
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41 Ri vintiik c'a ri nka' chuvtich ri rutzij ri Dios,
y romari' nuc'ul ri jun ri ntzijon tzij ri k'alajrisan
chin roma riDios, ri vinlk ri nac'axan ri tzij junan
c'a rajil-ruq'uexel nuc'ul riq'uin ri ntzijon ri tzij.
Y quiri' chuka' ri vinik ri utz nutz'et jun c'aslen
choj y romari' quicot nuc'ul jun vinuk ri choj vi
ruc'aslen. Ri nc'ulun, junan c'a rajil-ruquexel
nuc'ul riq'uin ri choj ruc'aslen.

42Y riviniik c'a rinyeka' chuviich ri cocoj qulk‘l],
roma ja yin ri y1nqu1tzek1ebe], y romari’ c'o ri
nuya' cheque, ri nbanun c'a quiri' c'o-vi rajil-
ruq'uexel ri nuc'ul. Y ketzij c'a ri ninbij chive, que
stape' (aunque) xa ba' raxya' ri nuya' cheque, c'o
rajil-ruq'uexel nuc'ul romari'. Quiri' c'a ri tzij ri
xerubij ri Jesus.

11

Ri Juan Bautista yec'o ri xeruttik c'a riq'uin ri

Jesus, roma nrajo’' nretamaj vijarija'ri Cristo

1Y tok xtzakon c'a chubixic cheque ri doce rachi-
bila' ri achique chi samaj ri nyequibana/, ri Jesus
man xc'uje' tij c'a can chiri'. Rija' xbe c'a chuka'
ruyon pa ch'aka tinamit ri yec'o chiri' pan Israel,
chuc'utic y chutzijosic ri rutzij ri Dios.

2Ri samaj c'a ri nbiin ri Jesucristo, ri Jun cha'on-
pe y takon-pe roma ri Dios, xac'axiix roma ri
Juan Bautista tok c'o chiri' pa cdrcel, y xpu'u rija’
xerutuk c'a e ca'i' rachibila’ c'a riq'uin ri Jesus.

3Y rija' xutiik c'a e ruc'utuxic chin: ¢ja rat ri
Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios
ri oyoben? (0 nkoyobej chic na jun? Quiri' c'a
xbequibij ri ca'i' rachibila’ richin ri Juan Bautista.
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4Y ri Jesus xbij c'a cheque ri ca'i' rachibila’ ri
Juan: Vocomi quixtzoljj y titzijoj chin ri xitz'et can
y ri xivac'axaj-e chere'.

5 Que'itzijoj chin achique rubanic tok ri moyi'
nyetiquer nyetzu'un-e, achique rubanic tok ri
vinik ri man ta nyetiquer nyebiyin roma ri ye
jetz’, nyeblyln e jabel, y achique rubanic tok
ri ye yava'l' riq'uin ri yabil lepra, nyec'achoj.
Titzijoj chuka' chin ri achique rubanic tok ri
man nye'ac'axan tij, nyec'achoj, ri caminaki'
nyec'astiij, y ri vinik ri meba' canima chuviich ri
Dios, ninbij ri utzilyj tzij richin colonic cheque.

6 Tibij c'a chuka' chin que jun viniik cachi'el
rija’, ri ruyo'on ranima viq'uin y man jun bey
nquirumalij ta can, jabel ruquicot. Quiri' c'a xbix-
e cheque ri ca'i' rachibila' ri Juan Bautista.

7Y tok ri ye ca'i' rachibila' ri Juan Bautista xebe
c'a, riJesus xerubila' c'a utzilyj tak tzij pari' ri Juan
chiquiviich ri viniik yec'o chiri'. Y quere’ c'a ri nbij
ri Jesus cheque: ¢Achique ri xbe'itz'eta’ rix chiri'
chupan ri tz'iran ruch'ulef? ;Xitz'et rix jun achi
chiri', ri cachi'el aj, ri nbe cala' nbe cala' pa ruk'a’
ri cakik'?

8 ¢ Achique c'a ri xbe'itz'eta’ rix chiri'? ¢Xitz'et rix
jun achi ri jabel tak tzitik ye rucusan? Man quiri'
tdj. Riachi'a'riye quicusalon jabel tak tzitik quiri',
pa tak cacho reyes nyec'uje-vi.

9 ¢Pero achique c'a ri xbe'itz'eta’ rix chiri' pa
tz'iran ruch'ulef? ¢Xitz'et jun achi ri nk'alajrisan ri
bin chin roma ri Dios? Ja'. Ri achirixitz'et chiri' ja
viri'ri rusamaj. Pero c'o c'a chuka' jun chic samaj
riyo'on paruk'a’

10Roma pari' c'a ri Juan nch'o-vi ri Dios chupan
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ri rutzij ri tz'iban can, tok nbij:

Yin nintiik c'a jun achi nabey,

richin que nuchojmirsaj ri bey richin napon-vi ri
Cristo.

Quiri' nbijj ri Dios.

1Y tivac'axaj c'ajabel rininbij chive vocomi: Jaru'

achi'a’ ri ye k'alajrisily rutzij ri Dios ri ye alaxniik

chuviich ri ruch'ulef, man jun c'a ri mas ta ruk'ij

que chuvichriJuan Bautista. Nimvic'aruk'ijjrija'.

Jac'a ri vocomi, conojel c'a ri nye'oc pa ruk'a’ ri

Dios, mas c'a nimak' quik'ij. Y ri mas co'ol cheque

rije', mas nim que chuviich ri Juan.

12Y chupan c'a ri k'ij tok c'a nsamij na ri Juan
Bautista, c'a ri k'ij re', ri vinik juis c'a nquibiin
que nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Nyemajon c'a qui’'
chirij y mas nquibiin ri riq'uin c'a ronojel canima
nye'apon.

13 Roma ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri bin cheque
roma ri Dios chupan ri ojer can tiempo, c'o Xxquibij
can pari' tok ri vinik nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Y
quiri' c'a chuka' ruk'alajrisan can ri ley richin ri
Moisés. Pero c'a ja tok c'o ri Juan xebanatt,j.

14Sirix ninimaj o man ninimaj tiij, pero ri ninbij
chive yin que tok ri tz'iban can nbij que npu'u ri
Elias xa pari' c'a ri Juan nch'o-vi.

15Ri c'o ruxiquin, trac'axaj c'a ri xinbij!

16 s Achique comi chok q'uin ye junan vi ri viniik
richin ri tiempo re'? Ri vinik re' ye junan c'a
quiq'uinri ac'uala' ri nyec'uje' pa tak bey y riq'uin
cuchuk'a' rinyech'o chicachibil qui' tok nye‘etz'an

17Yriac'uala'ri'nquibij c'a: Xojk'ojoman riq'uin
xul chiviich y man xixxajo' tiij roma quicot. Xk-
abixaj bix richin bis chiviich y man xixok' tij.
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Quiri' nquibila’ ri ac'uala’ pa quitz'anil. Y ye quiri’
ri vinuk richin ri tiempo re', man jun ri nka'
chiquiviich.

18 Roma tok xk'alajin-pe ri Juan Bautista, rija’
man nc'ux tij caxlan-vily y man nukum tij chuka'
ruya'al-uva. Y ye q'uiy nyebin que rija' c'o itzel
espiritu riq'uin.

19'Y tok xinka-pe yin, ri xinaliix chi'icojol,
ninc'ux caxlan-viy y nintij chuka' ruya'al-uva. Y
ye ('uiy nyebin que xe va'in ninjo', y nquibij
chuka' que yin jun k'abarel, que yin cachibil ri
moloy tak alcaval y yin cachibil chuka' ri vintik ri
ye aj-maqui' nbix cheque. Pero ri etamabil richin
ri Dios nk'alajin pa quic'aslen ri viniik ri nyetaken
richin, xbij ri Jesus.

Ri xquimacuyj ri aj pa tinamit Corazin y ri aj-
Betsaida

20 Yec'o c'a tinamit ri xeban-vi juis q'uiy mila-
gros roma ri Jesus. Pero nixta riq'uin ri' ri vinuk
ri yec'o chupan ri tinamit ri' man xquitzoljj tiij pe
quic'u'x riq'uin ri Dios. Y romari' ri Jesus q'uiy ri
xbij chiquij.

21 Rija' xbij c'a: Juya' c'a quiviich ri yec'o pa
tinamit Corazin, y juya' chuka' quiviich ri yec'o pa
tinamit Betsaida, roma juis q'uiy milagros xeban
chiquiviich y man xquinimaj tij ri rutzij ri Dios.
Roma xa ta ja pa tak tinamit Tiro y Sidon xeban-
Vi ri milagros re', ri vinuk aj chiri' xquitzolij yan
ta pe quic'u'x riq'uin ri Dios, y quicusalon ta chic
quitziek richin bis, y qulyolon ta chaj chiquij,
richin quiri' nk' ala]m que nyebison roma juis ri
quimac ri ye quibanalun.
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22 Pero tok napon ri k'ij que nbanattj ri juicio,
yin ninbij c'a chive que ja ri yec'o pa tinamit
Corazin y ri yec'o pa tinamit Betsaida ri mas ru-
castigo ri Dios nka-ka pa quivi', que chiquiviich ri
aj-Tiro y aj-Sidon.

23Yriyec'o pa tinamit Capernaum nquinuc que
nyebe chila’ chicaj riq'uin ri Dios y juis ninimirsus
quik'ij. Pero xa man quiri' tiij. Xa nkasus quik'ij,
roma xa c'a chupan ri lugar ri richin pokonil
nyebeka-vi. Roma xa taronojel ri milagrosrixban
chiquiviich rije' ja ta ri' ri xban chiquiviich ri aj-
Sodoma, xquitakej ta y man ta xeq'uis rachibilan
ri quitinamit. Xa c'a yec'o tana riKk'ij re'.

24 Pero tok napon ri k'ij que nbanattj ri juicio,
yin ninbij c'a chive que ja ri yec'o pa tinamit
Capernaum ri mds ru-castigo ri Dios nka-ka pa
quivi', que chiquiviich ri aj-Sodoma.

Ri Jesus nrajo’' nuya' uxlanen cheke

25Y ja tiempo chuka' ri' tok ri Jesus xbij: Matiox
ninya' chave Nata' Dios, rat ri Rajaf ri caj y ri
ruch'ulef, roma man xak' ala]rlsa] tlj riutzildj atzij
ch1qu1vuch ri vintik ri nquina’ que juis etamabiil
c'o quiq'uin. Xa ja chiquiviich ri viniik ri manak
mads quetaman, xa chiquivich rije' xak'alajrisaj-vi
ri utzilyj atzij re'.

26 Quiri' vi c'a Nata' Dios, roma jari' ri arayibil
rat, Xbij ri Jesus pa ru-oracion.

27Y c'ateri' rija’ xbij c'a: Ri Nata' Dios, ronojel c'a
ruyo'on-pe panuk'a’. Y man jun chic c'a etamayon
chin, yin achique yin, xaxe ri Nata' etamayon.
Y man jun chuka' etamayon achique ri' ri Nata/,
xaxe yin ri Ruc'ajol, y ri vinuik achique chok chin
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que ninjo' nink'alajrisaj-vi yin, nretamaj achique
ri' c ariNata'.

28 Quixampe c'a viq'uin chi'ivonojel rix ri juis
itijon ik'ij pan iyon y juis ralal ri aka'n kajnik
chivij, roma yin ninbin c'a chive que nyixuxlan
chin ronojel ri'.

29-30Y ja ri nu-yugo yin tiya-e chirij ivi' rix, roma
ja ri vichin yin ri mas man c'ayuf tijj ruc'uaxic y
man al tij. Quinitz'eta’ yin, nuc'uan jun c'aslen ri
nuch'utinirsan-vi'. Y quiri' tibana'rix. Tic'uajc'ari
nu-yugo yin, richin que ri ivanima nril ta uxlanen,
xbij ri Jesus.

12

Pa jun k'ij richin uxlanen, ri rachibila’ ri Jesus
nquic'ux c'aruvlich ritrigo ri nyequich'upula’

1Y ja tiempo ri' chuka', pa jun K'ij richin uxla-
nen, ri Jesus y ri rachibila’ ye bentk c'a pa jun
ulef ri ticon ruviich riquin trigo. Y ri rachibila’
nquic'ux c'a ri ruvich ri trigo ri nyequich'upula’,
roma nnum quipan.

2Y ri' xtz'etetlij c'a pe coma ri achi'a’ fariseos, y
xquibij c'a chin ri Jesus: Que'atz'eta’ la avachibila’
romaman ja tiij nyetajin chubanic. Man c'uluman
tlj que nyesamuj chupan jun k'j richin uxlanen
cachi'el ri k'ij vocomi, xquibij.

3 Pero ri Jesus xbij cheque: ¢Man itz'eton tijj c'a
rix ri tz'iban can pari' ri xquibiin ri David y ri ye
rachibil, chupan ri ojer can tiempo, tok juis nnum
quipan?

4RiDavid xbe c'a chucanoxic viiy chiri' paracho
ri Dios, y jarilok'olyj tak caxlan-viiy ri xbejach-pe
chin. Rija'yriyerachibil xquic'ux c'arilok'olij tak
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caxlan-viy ri'. Man nixta riq'uin vi ri', man mac
tj ri xquiblin. Y ri' xaxe ri sacerdotes c'o quik'a'
chin.

> Yin ninnuc que isiq'uin-vi chuka' ruviich ri vuj
ri' ri c'o chupan riley richin ri Moisés. ¢Y achique
c'aroma tok ri sacerdotes nyesamuij-vi pa racho ri
Dios chupan ri K'ij richin uxlanen y rije' man mac
tlj nquibiin?

6Ri' roma c'ariracho ri Dios c'o-vi ruk'ij. Pero ri
vocomi, rix nitz'et c'a Jun ri mas ruk'ij que chuvich
riracho riDios.

7Y rix man ta xixtiquer xibij que man utz tij
ri nyetajin chubanic ri vachibila', xa ta ivetaman
achique ntel-vi chi tzij ri rutzij ri Dios ri nbij: Yin
mads nka' chinuviich que ja ta ri joyovanic ri c'o
iviq'uin, que chuvich ri chico ri nye'isuj chuve.
Quiri' ri nbij ri Dios.

87Ja yin ri xinallix chi'icojol ri Rajaf ri k'ij richin
uxlanen, xbij ri Jesus.

RiJests xc'achojrisaj jun achi chaki’j jun ruk'a’

9Y tok ri Jesus y ri rachibila’ xetzolij yan c'a pe,
rije' xebe pa jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios.

10Y chiri' chiquicojol ri viniik ri quimolon-qui',
c'o c'a jun achi chaki'j jun ruk'a’. Xepu'u c'a ri
vinuk ri' xquic'utuj chin ri Jesus: ¢C'uluman que
nc'achojrisis jun yava' pa jun k'jj richin uxlanen?
Quiri' c'a ri xquic'utuj chin roma ncajo’' nyecattj
chirij y nquisujuj.

11 Xpu'u c'ari Jesus xbij cheque: C'o ta jun chive
rix achi'a’ ri c'o ta jun ru-oveja y ntzak ta pa jun
jul chupan jun k'ijj richin uxlanen, ¢achique ta nbiin



SAN MATEO 12:12 lvii SAN MATEO 12:19

riq'uin? ¢Nuya' ta c'a chiri”? Man nbin tlj quiri'.
Xa nuc'in-vi c'a ka richin nrelesaj-pe.

12 Ya voro comi, c'a jun achi que man ta ncol,
tok xa mads c'o-vi ruk'ij que chuviich jun oveja. Xa
roma c'ari' tok c'uluman-vi que nban ri utz pajun
K'ij richin uxlanen.

13Y c'ateri' c'a tok ri Jesus xbij chin ri achi ri
chaki'jriruk'a’: Tayuku'la ak'a'.

Y ri achi xe xuyuk ri ruk'a’, jari' xchojmir y xoc
cachi'el rijun chic ruk'a'.

14Y ri achi'a’ fariseos xe xquitz'et can ri',
xebe y xbequimolo-qui' richin nquinuc achique
nquibiin, roma ncajo' nquicamsaj ri Jesus.

Ri Jesus jun Samajel cha'on

15RiJesus xel c'a e chiri' tok xretamaj ri nquinuc
chirij. Rija’ ye juis c'a ri vinuk xetzekleben-e
richin. Y nyeruc'achojrisala’ c'a conojel ri ye
yava'l'.

16 Pero juis c'a nuchilabej-e cheque conojel rije’'
que man tiquiya' rutzijol que rija' xeruc'achojrisaj
riquin ri quiyabil.

17 Richin quiri' nbanatij na c'a ri ruk'alajrisan
can riDios chuviich ri rusamajel ri xc'uje' ojer can
ri rubini'an Isaias. Ri tz'iban c'a can nbij:
18Jare' c'o ri Nusamajel ri nucha'on.

Yin juis ninjo' rija’, nquicot-vi vdnima riq'uin.

Ninya' c'a pe chuka' ri nu-espiritu pari’,

y rija' nuk'alajrisaj c'a chiquivich ri man queta-
man tlj nuvich yin, ri achique nc'atzin-viri
c'aslen choj.

19 Man nbiin tiij oyoval, man nuytc tiij ri rutzij
roma royoval,
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ni man nuya' tijj rutzijol rija’' mismo chiquiviich ri
vinuk pa tak bey.

20Y stape' (aunque) ri ruc'aslen jun vintik cachi'el
ta chic jun aj ri K'och'on-ri', rija' man nbiin
tlj c'a chin que nik'aj.

Chuka' si ri ruc'aslen jun vintik cachi'el ta ruxak
junk'ak’rinbukun roma nchup yan ka, rija’
man nchup ti;j.

Y chi jumul quiri' nbiin-apu, c'a tok napon ri K'ij
que rija" nbiin que nch'acon ri chojmilij
gobierno.

21Y ri vinuk c'a ri man jani quetaman tiij nuvtich,
riq'uin c'a rija' ncoyobej-viri quicolonic.

Ri viniik nquibij que ri Jesus c'o ri ruchuk'a’ ri

cajafriitzel tak espiritu riq'uin

22Y c'o c'a jun moy y mem uc'uan-apu chin ri
Jesus, y quiri' ruc'ulachin roma tz'amon c'a roma
jun itzel espiritu. Y ri Jesus xrelesaj c'a ri itzel
espirituri'. Xblin c'a chin que xtzu'un y xch'o.

23Y romari' tok conojel vintik xe' xquica'yej tok
xXquitz'et y nquibila’ c'a: ¢Man ja tuj re' ri Cristo, ri
Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, ri koyoben,
ri ruxquin-rumam can ri David?

24Pero tok ri achi'a’ fariseos xcac' axa] ri nquibij
ri vinuk pari' ri Jesus, rl]e xXquibij c'a: Ri ]esus
nyerelesaj itzel tak espiritu pero xa pa rubi' ri
Beelzebu ri cajaf ri itzel tak espiritu, nquibij c'a.

25Y roma ri Jesus retaman c'a ri nquinojila’ ri
achi'a' fariseos, rija' xbij cheque: Sirivinik richin
jun ruch'ulef man nyenucun tij y ca'i' quiviich
nquibiin, npu'u oyoval chiquicojol. Y re' man utz
tlij, roma nbin chin ri quiruch'ulef que ntzak. Y
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quiri’ chuka' ronojel tinamit y ronojel jay, si xa
nyejalajo’ chiquivich y nyech'aratiij, man nyepa'e’
tlj can.

26Y siriitzel-vinik nyerelesaj c'a e ri ye rusama-
jela’ vi, ntel c'a chi tzij ri' que ruyon rija' nrokotaj-
e-ri'. Xa chirij rija' mismo catajnuk-vi. Y si quiri'
nbiin, ruyon nc'uje’ can y chanin ntzak.

27 Rix ninuc-vi c'a chuvij yin que pa rubi' ri
Beelzebu, ri jun chic rubi' ri itzel-vintk, nyenvele-
saj ri itzel tak espiritu, pero rix ¢achique c'a ninuc
pa quivi' ri nyetzekleben ivichin? ¢Achique chok
chin yo'on cuchuk'a’ cheque rije’ richin nyetiquer
nyequelesaj itzel tak espiritu chuka'? Ja vi c'a ri
nyetzekleben ivichin rinyek'alajrisan que xa man
utz tuj ri nibjj rix.

28 Yin nquitiquer c'a nyenvelesaj itzel tak
espiritu roma ja ri ru-espiritu ri Dios ri c'o viq'uin.
Xa xka-pe yan c'a ri k'ij que conojel c'uluman que
nquitakej rutzij ri Dios y nyec'uje' pa ruk'a' rija'.

29Yrinrajo’' c'a nelek'-e pa racho riitzel-vintk ri
juis ruchuk'a’, ri nabey nc atzinej que nbinriq'uin
rija’, ja ri tuxima' y c'ateri’ c'a tucanoj-e ron01e1
ri nrajo’ nyeruc'uaj. Y jari’ ninbilin ym r1q uin
nyenvelesaj-e riitzel tak espiritus ri yec'o quiq'uin
ye ch'aka vintuik.

30 ]un c'a ri man viq'uin tj yin nsamij-vi, xa
chuvij c'a yin nsamuJ vi. Y achique ri man nto'on
tlj vichin, xa jari' ri niyojon ronojel ri nyenbin
yin.

31Y roma ri xbitiij, yin ninbij c'a chive: Ri mac
y ri itzel tak tzij ri nyequibila’ ri vinuk, richin
nquiyok'bej rubi' ri Dios, c'a nyecuyutuj-vi. Jac'a
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ri tzij yok'onic richin ri Lok'olij Espiritu, man
ncuyutuj tuj.

32Y achique na c'a viniik ri nbin tzij chuvij yin
ri xinaliix chi'icojol, c'a ncuyutiij na rumac. Jac'a
ri nbin tzij chirij ri Lok'olij Espiritu, man ncuyuttj
tlj rumac ri vocomi, ni ri chikaviich apu.

Jun che’ nyetamiix ruvltich xaxe riq'uin ri ruvtich
rinuya’

33 Roma xaxe na pe' jun che', nyetamiix ruviich
siutz o man utz tiij, xaxe riq'uin ntz'et ri ruvich ri
nuya'. Man tibij que jun che' xa man utz tij, tok ri
ruvich ri nyeruya' ye utz vi. Chuka' man tibij que
jun che' utz, tok ri ruviich ri nyeruya' xa man ye
utz tuj.

34Roma c'ari' rix ririx cachi'el itzel tak cumiitz,
¢nyixtiquer c'a nibij ri utz, tok xa ja ri itzel c'o
iviq'uin? Roma jun vintik ja ri c'o pa ranima ri nbij.

35 Jun utzilij vintik chucojol c'a ri utzildj bey-
omul c'o pa rdnima nyerelesaj-pe ri nyerubij. Jac'a
rivinikriman utz tiij, chucojol c'ariitzel beyomiil
c'o pa ranima nyerelesaj-pe ri nyerubij.

36'Y yin ninbij c'a chive que chupan ri k'ij tok
nbanatij ri juicio, ri vinuk ri xebin tzij ri xa man
jun xec'atzin-vi, nban juzgar pa quivi', roma rono-
jel ri tzij ri xequibila'.

37 Ri utz tak tzij ri nibij rix, nuc'ut c'a que man
junimacnk'alajin chuvichriDios. Jac'ariitzel tak
tzij ri nibij, nuc'ut c'a que nka-ka ru-castigo ri Dios
panivi'.

Riviniik man ncajo' tiij nquitakej ri Jests

38Y yec'o c'a cheque ri etamanela’ chin riley y

yec'o chuka' cheque ri achi'a’ fariseos xech'o-apu
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chin ri Jesus, y xquibij c'a: Rat ri rat jun Maestro
vi, nkac'utuj c'a chave que tabana' jun milagro
chikavich. Tac'utu-avi' chikaviich que ja viri Dios
ri takayon-pe avichin, xquibij.

39 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: Ri vinik
richin vocomi juis ye itzel y man nquitakej tuj ri
Dios. Ncajo' c'a que yin ninbin na jun milagro
chiquivich richin yinquitakej. Pero man ja tij c'a
ri ncajo’ rije’' ri nbanattj. Man quiri' tij. Xaxe ri
xbanatij riquin ri jun achi ri rubini'an Jonas, jun
achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer
can, xaxe ri' ri retal chuka' cheque rije'.

40 Roma riJondas xc'uje' c'a pa rupan jun nimaldj
clr, oxi' k'jj y oxi' ak'a’. Y quiri' c'a chuka' ri retal
ninya' yin chiviich. Yin c'a ri xinaliix chi'icojol,
nquic'uje' c'a pa ruc'u'x ri ulef, oxi' k'ij y oxi' ak'a’
chuka'.

41Y tok napon c'a ri k'ij richin juicio, nban c'a
chuka' juicio pa quivi' ri vintik yec'o vocomi. Y
nyec'astlj c'a pe ri vinik aj-Ninive y nquibij c'a
que man utz tij xquibin ri vinik ri yec'o vocomi,
que man xquitakej tij. Roma ri vinuk ri xec'uje’
pa tinamit Ninive xe xcac'axaj ri rutzij ri Dios ri
Xut21101 riJonas cheque, jari’ Xqultzoh] -pe qu1c "u'x
riq'uin ri Dios. Y vocomi yinc'o yin ri mas c'o nuk'ij
chuviichriJonas, y Xxa man yinquitakej tiij ri vinuk.

42'Y tok napon c'a chuka' ri K'ij richin ninbiin
juzgar pa quivi' ri vinik yec'o vocomi, nyec'astij
c'a pe ri jun reina ri aj-Sabd. Ri reina ri' nbij c'a
que man utz tij xquibin ri vinik ri yec'o vocomi,
que man xquitakej tij. Roma tok xc'ase' ri jun
reina ri', juis nij xbiyin richin quiri' xrac'axaj-pe
ri etamabil richin ri jun rey richin ri Israel, ri
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rubini'an Salomon. Y vocomi yinc'o yin ri mas c'o
nuk'ij chuviich ri rey Salomon ri xc'uje’ ojer can, y
Xa man yinquitakej tij ri vinuk.

Tok jun itzel espiritu ntzolij chic ape’ eleniik-vi-e

43 Tok c'o jun itzel espiritu ntel-e pa ranima
jun vinuk, nucanoj uxlanen pa tak lugar tz'iran-
tz'iran. Pero ri itzel espiritu ri' man nril tij c'a ri
uxlanen ri nucanoj.

44Romari' tok rija' nunuc c'a: Mds utz nquitzolij
chic pa ranima rivinik ri xinel-vi-pe, nbij c'a. Y tok
rijun itzel espiritu re' ntzolij chic apu pa ranima ri
vintik, nril c¢'a ri ranima ri vinik ri' cachi'el jun jay
ri man jun ri c'o ta chupan, y meson y chojmirsan
can jabel.

45Y c'ateri' ri itzel espiritu re' nyeruc'iin c'a pe
ye siete chic itzel tak espiritu ri mas ye itzel, y
conojel c'are' nye'oc pa rdnima rivinuk. Y ri vintk
achique chok q'uin nyec'uje-vi ri itzel tak espiritu
re', mds c'ayuf nbiin ri ruc'aslen que chuvtich ri
xXbiinnabey. Y quiri' c'a nquic'ulachij ri vinik man
utz tlj quic'aslen, ri yec'o vocomi.

Rirute'yriyeruchak'riJesus

46'Y ri Jesus c'a ntajin ntzijon quiq'uin ri viniik
tok xapon ri rute' y ri ye ruchak'. Rije' ncajo’ c'a
nyech'o chin riJesus, pero man xe'apon tiij apu c'a
riq'uin.

47Y c'o c'ajun ri xbin-apu chin ri Jesus: Ri ate'y
riye achak'rat coyoben chuviichrijay. Rije' ncajo’
nyech'o aviq'uin, xbij chin.

48 Pero ri Jesus xbij c'a chin ri xbin-apu quiri': Ri
cachi'el anucunrat, ;achique c'arinte'y ye achique
c'arinunimal o nuchak'
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49Y ri Jesus riq'uin c'a ri ruk'a’ xeruc'ut ri rachi-
bila' y xbij c'a: Jare' ri ye c'unik nte'y ye cunik
nchak'.

50 Roma conojel c'a ri nyebanun ri rurayibil ri
Nata' Dios ri c'o chila' chicaj, jari' ri ye nte', vana'y
nchak’, xbij ri Jesus.

13

Riejemplo pari'riija’

1 Chupan c'a ri K'ij ri' ri Jesus ye rachibilan ri
rachibila' xel-e pa jay y xbetz'uye' chuchi-ya'.

2Y ye juis c'a q'uiy vinik ri xquimol-apu-qui'
riq'uin. Romari' rija’ xoc-apu pa jun canoa y
xtz'uye-ka chiri' xutzijoj c'a pe ri rutzij ri Dios
cheque ri vinik. Y conojel c'a ri vinuk ye pa'il
chuchi-ya' ncac'axaj-apu ri Jesus.

3 Rija' q'uiy c'a ri xbij cheque y ruyon riq'uin
ejemplos. Y jun c'a cheque ri ejemplos ri xucusaj,
jare': C'o c'ajun achiri xbe pa jopin ija'".

4Y tok ri achi c'o chic pa samaj, njopin ija’, juba’
c'achinriija' pabeyxtzak-vi. Yxepu'uc'arich'ipa’
Xquic'ux-eriija'ri'.

5Juba' chic c'a chinriija’ chucojol abiij xtzak-viy
chiri' xa man q'uiy tij riulef c'o. Y chanin c'a xe'el-
pe roma man pin tuj ri ulef.

6 Xa ja tok xpu'u ruviich ri k'ij, xemayamo-ka y
xechaki'j-ka. Roma c'a ri xa man nuj tiij bentiik-ka
quixe', romari' xechaki'j-ka chanin.

7Y juba' chic ija' xtzak-ka chucojol k'ayis c'o
quiq'uixal. Y tok xe'el-pe, junan xeq'uiy quiquin
ri q'uix. Pero roma ri q'uix juis xeq'uiy, ri q'uix
xuk'ayisaj ri tico'n.
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8 Jac'a ri ch'aka chic ija' xetzak pa jun utzilij
ulef, y ri tico'n jabel xeq'uly y xevachin chuka'
jabel. Roma c'o ija' xquiyala' a treinta quivich,
c'o xquiyala' a sesenta y c'o ri xquiyala' a cien
quivich.

9Ri c'o c'a ruxiquin, trac'axaj c'a ri xinbij, xbij ri
Jesus.

Rinc'atzin-vijun ejemplo

10Y jari' tok ri achibila’ xebe-apu riq'uin ri
Jesus y xquic'utuj chin: ¢Achique katz tok xach'o
chiquiviich ri viniik xe'acusaj ejemplos? xquibij
chin.

11 Xpu'u c'a ri Jesus xbij cheque: Man jun bey
katz bin ta can jabel pari' tok ri vinik nye'oc
pa ruk'a’ ri Dios, pero chive rix yo'on c'a K'ij
que nivetamaj. Jac'a ri vinuk ri man nyetaken
tlj vichin, riq'uin ejemplos nquich'o-vi quiq'uin,
roma chiquivich rije' man nk'alajrisis tij vi.

12 Roma ri c'o c'a ruyacon pa ranima, nuc'ul c'a
mads y quiri' q'uiy nc'uje’ riq'uin. Jac'a ri xa man
q'uiy tij ruyacon, ntelesiis c'a ri ba' ri' chin.

13 Xa roma c'a ri' tok yin nyencusaj ejemplos
richin nquich'o quiq'uin. Roma xa man ncajo’
tlj nk'ax cheque, stape' (aunque) nquitz'eta' y
ncac'axaj.

14Ja vi c'a re' nbanatij ri tz'iban can roma ri
Isaias, rijunrixk'alajrisan rirutzij ri Dios ojer can.
Y quere' c'arirutz'iban rija":

Rix xaxe c'a choj nivac'axaj y man nk'ax ta chive
ri nivac'axaj.

Rix xaxe ta c'a choj nitz'eta’' ri' y man nitz'et tij
jabel rinitz'eta'.
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15Roma ri canima ri viniik re' xa xquicovirsaj.

C'ayuf c'a que ntoc pa quixiquin ri ncac'axaj.

Rirunak' tak quiviich, quimoyin, roma man ncajo’
tdj nyetzu'un.

Rije' man jun ncajo’,

man ncajo' tiij ncac'axaj,

man ncajo' tiij nka' pa tak quijolon,

man ncajo' tij nquitzolij-pe quic'u'x, richin que
yin ninchojmirsaj ri quic'aslen.

Quiri' ri xbjj ri Dios, ri tz'iban can roma ri Isaias.

16 Jac'a rix vachibila’, jabel vi iquicot, roma ri
runak’' tak iviich nyetzu'un-vi jabel. Ri ixiquin
nye'ac'axan-vi.

17 Roma tivac'axaj na pe' jabel ri ninbij chive
vocomi, que ye q'uiy chojmilyj tak vinuk y ri
achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma
ri Dios, ojer can, juis xcajo' xquitz'et ta ri nitz'et
rix vocomi, pero man xquitz'et tiij e. Juis chuka'
Xcajo' xcac'axaj ta ri nivac'axaj rix vocomi, pero
man xcac'axaj tij e chuka'.

Ri Jesus nbij achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo
pari'riijja’

18 Y ri Jesus xbij c'a cheque: Tivac'axaj c'a
achique nbij ri ejemplo ri nch'o pari' ri achiri xbe
pajopin ija'.

19 Ri jja' ri xtzak can pa bey, jari' ri tzij ri nch'o
pari' tok ri vinik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Pero
chiquicojol c'a ri vinuk ri ncac'axaj ri tzij yec'o ri
manncajo' tij nquic'in-ka pa tak cdnima. Yromari'
tok ri itzel nrelesaj-e ri tzij ri ticon-ka.

20 Ri ijja’ ri xtzak can chucojol tak abiij, nch'o-vi
c'apari'rirutzijri Diosrinac'axiix roma jun vinuk.
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Ri viniik ri' juis c'a nquicot tok nuc'ul ri rutzij ri
Dios pa ranima.

21 Pero roma c'a ri man nuc'in tiij ka ruxe'
jabel ri rutzij ri Dios pa rdnima, man nlayuj tij
c'a ri quicot riq'uin, xa jun ca'i-oxi' oc Kk'ij ri utz
c'o riq'uin ri Dios. Y tok nyepu'u c'a pokonil y
nyetzellis roma ri runiman ri rutzij ri Dios, ntzak
can chanin.

22'Y ri ija' ri xtzak can chucojol tak k'ayis ri
c'o ruq'uixal, nch'o-vi c'a pari' ri rutzij ri Dios ri
nac'axiixroma jun vinuk. Perorivinukri' roma xa
jarinrajo'ritiemporinrajo' nbiin, njik' c'a rirutzij
ri Dios ri c'o riq'uin. Njik' pa ruk'a’ ri beyomiil
ri cachi'el xa c'o utz nuc'iin-pe nk'alajin y xa man
quiri' tdj. Y ri vinuk ri' man jun bey c'a nquic'uan
jun utzilyj c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri
Dios, y romari' man ('uiy tiij ch'aka chic nyetaken
ri rutzij ri Dios.

23 Jac'a ri ija' ri xtzak-ka pa jun utzilij ulef,
nch'o-vi c'a pari' ri rutzij ri Dios ri nac'axiix roma
jun vinuk, y ri vinuk ri' nuc'ln-vi-ka ri rutzij ri
Dios y nuc'uan jun utzilyj c'aslen y nq'uiy chu-
pan ri rutzij ri Dios, y romari' ye q'uiy ch'aka
chic nyetaken ri rutzij ri Dios. Nuc'ulachij-vi c'a
cachi'el nquibiin ri ija’. Roma c'o ija' nquiya' c'a
treinta quiviich, yec'o nquiya' a sesenta quiviich y
yec'o a cien c'a quivich nquiya'. Quiri' c'a nblin
ruc'aslen ri vinik ri nuc'iin-ka ri rutzij ri Dios pa
ranima, Xbij ri Jesus.

Ejemplo pari'ritrigo y riitzel k'ayis que cachi'el
trigo
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24 Y ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo
chiquivich, y xbij c'a: Ri utzilgj ija’ ri xberutica’
c'a can jun achi pa rulef, junan c'a riq'uin tok ri
vinuk nye'oc pa ruk'a’ ri Dios.

25 Pero jun ak'a’, tok conojel c'a vinik nyeviir,
Xpu'u c'a ri nretzelan richin ri rajaf ri ulef,
xberutica' canriitzel ija' que cachi'el trigo pari' ri
trigo ticon chic can. Y xe xberubana' can ri', xbe.

26 Jac'a tok xebeq'uiy-pe ri tico'n y xebe'el-pe
ruvi', c'a jari' xk'alajin ri itzel k'ayis que cachi'el
trigo.

27Y jari' tok ri ye samajela’ richin ri rajaf ri ulef
Xe'apon c'a riq'uin y xquibij chin: Ri ija’ ri xatic-
ka pan avulef utz vi. Pero vocomi c'o itzel k'ayis
que cachi'el trigo chucojol. ¢ Ape' c'a Xpu'u-viriija’
richin ri itzel k'ayis que cachi'el trigo? xquibij.

28 Y ri achi xbij c'a cheque ri rusamajela: Re'
rusamaj jun ri nretzelan vichin, ninnuc yin. Y
ri ye rusamajela’ xquibij c'a chin: ¢Najo' c'a que
nkube chuc'ukic? xquibij chin.

29 Pero ri achi xbij c'a cheque ri rusamajela’:
Ni, man nyixbe tiij chuc'ukic, man xa chuc'ukic ri
itzel k'ayis que cachi'el trigo quec'ukuttiij chuka' ri
trigo.

30 Xa tiya' na c'a k'ij que ri itzel k'ayis que
cachi'el trigo junan nq'uiy riq'uin ri trigo, c'a
tapon na ri k'atoj. Roma tok napon ri k'jj richin
ri k'atoj, yin ninbij c'a cheque ri k'atonela' que
nabey tiquimolo' riitzel k'ayis que cachi'el trigo y
quequibana' pa tak manojo richin que nyeporox,
y c'ateri’ c'a tiquik'ata' ri trigo richin que nyequiy-
aca' can, xbij ri achi. Quiri' xbij ri Jesus.
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Riija'ririchinri mostaza

31 Y ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo
chiquiviich, y xbij c'a: Jun vit ija' richin mostaza
ri nyerutica' jun achi pa rulef, junan nbiin riq'uin
tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios.

32 Roma stape' (aunque) ja ri ija' richin ri
mostaza ri mas tak cocoj, tok ntel-pe, juis nq'uiy
y jarija’ ri mas nim ntel chiquiviich ri ch'aka chic
ichaj. Ri mostaza xa che' c'a nbiin tok nq'uiy.
Romari' ri ch'ipa’' ri nyebe pa cakik’, nye'apon
chiri' y nquibtiin quisoc pa tak ruk'a’, xbij ri Jesus.

Rirutzij ri Dios nbiyin-vi
33RiJesus xuya' chic c'a jun ejemplo chiquiviich,
y xbij c'a cheque: Ri levadura ri nyeruc'ama-pe
jun ixok y nuya' can chupan oxi' pajbtl-c'ij, ntoc
chupan c'a ronojel ri qui'en. Quiri' c'a chuka’
nbiyin rutzijol ri rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri
vinuk nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, xbjj ri Jesus.

Ri Jests xerucusaj-viri ejemplos

34Y ronojel c'a ri xbij ri Jesus cheque ri vintk
ri', ronojel riq'uin ejemplos. Man jun c'a ri xbij
cheque ri man ta xucusaj ejemplos richin xuya'
chiquiviich.

35 Richin quiri' nbanatiij na c'a ri rubin can jun
ri xXtzijon ri rutzij ri Dios ojer can. Ri rusamajel ri
Dios quere' c'a rirutz'iban can pari'ri Jesus:

Yin tok nquich'o nyencusaj c'a ejemplos.

Q'uiy c'ari ye evatiil pa rutz'uquic-pe ri ruch'ulef,
nyenk'alajrisaj c'a.

Quiri' nbij ri tz'iban can.
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Ri Jesus nbij achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo
pari'ritrigoyriitzel k'ayis que cachi'el trigo

36'Y tok ri Jesus xerutik c'a can ri vinuk chi
tak cacho, rija’ xtzolij c'a pa jay ye rachibilan ri
rachibila’. Y jari' c'a tok ri rachibila’' xejel-apu
riq'uin y xquibij c'a: Roj nkajo' c'a que rat nabij
ta cheke achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo pari' ri
trigo y ri itzel k'ayis que cachi'el trigo ri xetic can
pa jun ulef. Roma man xk'ax ta cheke.

37Y ri Jesus xuk'alajrisaj c'a chiquiviich ri ejem-
plo, y xbij c'a: Ri ticoy richin ri utzilgj ija’, ja yin ri
xinaliix chi'icojol.

38 Ri ulef ri xban-vi ri ticoj, ja ri ruch'ulef. Ri
utzilyj ija’ ja ri yec'o pa ruk'a’ ri Dios. Y ri itzel
k'ayis que cachi'el trigo ja ri ye richin vi ri itzel.

39Y ri xbeticon can ri itzel k'ayis que cachi'el
trigo roma juis nyetzelan, ja ri itzel-vinik. Ri
k'atoj, ja ri nbanatij pa ruq'uisbiil chin ri tiempo
katz'amon, y ri k'atonela’, ja ri angeles.

40 Cachi'el c'a nban ri itzel k'ayis que cachi'el
trigo que nye'elesiis-e y nyeporox pa k'ak’, quiri'
c'a chuka' nbanatij pa ruq'uisbil chin ri tiempo
katz'amon.

41 Yin ri xinaliix chi'icojol nyenttik c'a ri nu-
angeles chiquimolic conojel ri nyebanun itzel y
nquibiin cheque ch'aka chic que nyetzak. Roma
man ninjo' tlj c'a que yec'o ta rivinuk ri' chiquico-
jolriyec'o panuk'a' yin.

42Y conojel c'a ri nyemol-e, nyebetorix can chu-
pan ri nimalij k'ak’, y ja chiri' c'a npu'u ri ok'ej
cheque y nquijach'ach'ela’ quey.

43 Jac'a ri vinik ri choj chic quic'aslen
nyeyic'lun-vi na vi c'a cachi'el ri k'ij. Nyek'alajin
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c'a que yec'o pa ruk'a’ ri aj-chicaj Quitata'. Ric'o
c'a ruxiquin, trac'axaj c'a ri xinbij.

Ri xbtin jun achiri xulok'jun ulef ape' mukun jun
beyomiil
44 Ri beyomil mukun can pa jun ulef y xilitij
roma jun achi, junan c'ariq'uin tok ri viniik nye'oc
pa ruk'a’ ri Dios. Ri achi ri' xumuk chic c'a can ri
beyomiil ri' y nquicot rdnima xtzolij y xutz'om c'a
ruc'ayixic ronojel ri c'o riq'uin, y c'ateri' xulok' ri
ulefri ape' mukutuntik-vi ri beyomuil.

Ri xbtin jun achi ri xulok'jun perlarijuis jabel
45Rivinukrinye'oc paruk'a'riDios, ye junanc'a
rigq'uin jun lok'onel y c'ayinel quichin vekbiul-abij
ri nbix perlas cheque.
46 Tok ri achi ri' nril c'a can jun perla juis jabel
y nc'ayix, junanin ntzolij y nuc'ayij ronojel ri c'o
riq'uin, c'ateri' c'a nbe chulok'ic ri perla ri'.

Ri nye'oc pa ruk'a’ ri Dios junan riq'uin jun ya'l
tz'ambiil-clir

47Y ri ya'l tz'ambiil-ciir tok yo'on-ka pa ya' y
nyeberuc'ama-pe ronojel quivich ciir, junan c'a
riq'uin tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’' ri Dios.

48 Y tok nojniik chic c'a ri ya'l riquin cir,
nquic'uaj c'a e c'a chuchi-ya'. Y c'ateri' nyetz'uye'
c'a chucha'ic. Ri utzilyj tak clir nyequiya' c'a can
pa tak chacitch, jac'ari ciir ri Xxa man ye utz tiij man
nyequlya tij pa tak chactich, xa nyequelesaj c'a
ca

35 Quiri' c'a ri nc'ulachitiij pa ruq'uisbil chin
ri tiempo katz'amon. Ri dngeles nyepu'u c'a
chiquicha'ic ri viniik. Lojc'an nyequiya-vi ri choj
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chic quic'aslen, ynyequelesaj c'a canriman ye utz
tlj.

50Y ri viniik ri man ye utz tiij, nyebequitorij c'a
can chupan ri nimalij k'ak’, y chiri' c'a npu'u ri
ok'ej cheque y nquijach'ach'ela’ quey.

Ri achibila’ xk'ax-vi cheque ri xbij ri Jesus

51Y ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila: ¢Xk'ax
chive? xbij cheque.

Y ri achibila' xquibij c'a: Ja', Ajaf, xk'ax cheke,
xXquibij rije’".

52 Rija' xbij chic c'a: Jabel utz vi xk'ax chive,
roma xixoc yan pa ruk'a' ri Dios y c'o chic iveta-
man pari' ri', y chuka' ivetaman ri ye tz'iban can
ojer yan chic ri'. Y romari' rix junan c'a riquin
jun tata'aj pa jun jay. Tok c'o nc'atzin-vi, c'ateri'
c'a nyeberelesala-pe ri rubeyomal. Nyerucusaj
c'arirubeyomal ri c'o yan chic tiempo ye yacil y
nyeberelesala-pe chuka' ri rubeyomal ri xa c'ate
ba' ri' nyeruchajin, xbij ri Jesus.

Riaj-Nazaret man xquitakej tiij ri Jests

53Y tokriJesus xtane' c'a chubixicriejemplosri',
rija’ xuya' c'a can rilugar ri' y xbe ye rachibilan-e
ri rachibila'.

>4 Jac'a tok xapon pa tinamit ri ape' xq'uiy-
vi, rija’ xuc'ut c'a ri rutzij ri Dios chiri' pa jay
ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. Y roma c'a ri tzij
ri nyerubij cheque, ri vinuk ri' xsatz quicu'x y
xXquibij c'a: ¢Achique c'a roma tok ri achi re' juis
etamabil c'o riq'uin y ntiquer nyerubiin mila-
gros?
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55 Xa jare' ri ruc'ajol ri jun achi samajiy-che'
(carpintero). Xajare'ri Mariarubini'anrirute'yri
ye ruchak’ ja riJacobo, riJosé, ri Simoén y ri Judas.

56 Xa chikacojol c'a roj yec'o-viri ye rana'. ;Ape'
ta c'a Xretamaj-vi ri retaman y ape' ta c'a pe-
tenuk-vi ri ruchuk'a’ richin nyerubanala’ mila-
gros? nquibij chiquivich.

57Y romari' ri viniik man ba' tiij xquitakej ri
Jesus. Y riJesus xbij c'a cheque rivintkri': Conojel
c'a ri nyek'alajrisan ri tzij ri bin cheque roma ri
Dios, man jun quik'j, pero ri' xaxe chiquivich ri
vinuk aj pa rutinamit y chiquiviich ri aj pa racho,
xbij cheque.

58 Chupan ri rutinamit, ri Jestis man q'uiy tij
milagros ri xerubanala', roma ri ruvinak man
xXquitakej tuj.

14

Rirey Herodes man retaman tiij achique ri Jesus

1 Chupan c'a ri tiempo ri', ri Herodes ri rey
richin ri ruch'ulef Galilea, xrac'axaj c'a que ri
Jesus juis rutzijol chiquicojol ri vintk.

2'Y ri Herodes xbij c'a cheque ri rajic'a: Ri
Jesus xa ja ri Juan Bautista c'astajniik-pe chiquico-
jol ri caminaki. Romari' tok c'o uchuk'a’ pa
ruk'a’ richin q'uiy ri nthuer nyerubanala’, xbij ri
Herodes cheque rirajic'a’.

3 Roma xa ja ri rey Herodes ri xbin que
tiz'amatij-pe ri Juan. Xuxim-vi c'a pa cadena y
Xuya' pa carcel. Ri Herodes quiri' xbiin roma ri
ixok ri c'o riq'uin. Ri ixok rubini'an Herodias, xa
rixjayil c'a ri Felipe ri ruca'n ruchak' ri Herodes.
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4 Ri Juan xtz'am c'a roma jari' ri rubin chin ri
Herodes. Rija' rubin c'a chin: Man utz tij abanun
que ac'amon-ka ri Herodias.

>Y roma c'a ri' ri Herodes rujo'on c'a rucam-
san ta ri Juan, pero nuxbij c'a ri' chiquivich ri
vinuk, roma rije’ quetaman que ri Juan Bautista
jun k'alajrisily richin ri tzij ri nbix chin roma ri
Dios.

6Xaja chupan rik'ij tok ri Herodes xutz'akatisaj
jun chic rujuna’, rija' xbiin c'a jun nimak'ij, y
chupan c'a ri nimak'ij ri' ri Xtin ral ri Herodias
xxajo' c'a chuvich ri Herodes, y ri Herodes juis
xka' chuvich ri xajoj ri xbiin ri Xtin.

7Y romari' ri Herodes xbiin c'a jurar chin ri ral
ri Herodias que achique na c'a ri nrajo' xa nuya-vi
chin.

8 Pero tok ri xtiin rutaken chic c'a runa'oj riq'uin
ri rute’, c'ateri' c'a xbij chin ri Herodes: Yin ninjo’
que naya' chinuviich chere' pa jun liik, rirujolon ri
Juan Bautista, xbij rija'".

9Y ri rey Herodes xpu'u bis pa rdnima ro-
mari', pero roma c'a rubanun chic jurar chin que
nuya-vi ri nrajo' y roma chuka' chiquivich ri ye
rachibilan chuviich mesa xbij-vi, rija’ xbij c'a que
tic'amur-pe rirujolon ri Juan Bautista chin ri xtiin

ral ri Herodias. . . _
10 Xutiik c'a rukupixic rukul ri Juan Bautista

chiri' pa carcel.
1Y rirujolon xc'amiir-pe pa jun liik chin ri xtiin,
y ri xtiin xberujacha' pa ruk'a’ rirute'.

12Y ri ye rachibila’ ri Juan Bautista xe'apon c'a
chucanoxic ri ruch'acul y xbequimuku' can. Y
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rije’ xbequibij c'a chuka' chin ri Jesus ronojel ri
xbanatuyj.

Ri Jesus xerutzuk mds vo'o’ mil viniik

13Y ri Jesus xe c'a xrac'axaj-e ronojel ri banata-
jnuk, xbe, ye rachibilan-e ri rachibila'. Xe'oc-e pa
jun canoa y xec'o c'a lojc'an ruchi-ya’, xebe c'a pa
jun lugar ndj. Lugar ri ye manak vinuk. Xa jac'a
tok rivinuk xcac' axa] e, chicakiin c'a xe'el-e pa tak
tinamitrichin xe'apon c'arilugarriape'nc'atzinej
que napon-viri Jesus.

14Y tok ri Jesus ntel-e c'a chupan ri canoa chiri'
10]c an ruchi-ya, xutz'et c'a que ye ]uls chic ye
q'uiy vintk ri coyoben richin y rija' juis c'a xujoy-
ova] qulvuch rivinukri'. Yrija' xeruc'achojrisaj-vi
c'ariyava'l yec'o chiquicojol.

15Y tok xa xkak’ij -ka chupan ri jun K'ij ri', ri
rachibila’ xejel c'a apu riq'uin y xquibij chin:
Ri chere' xa ye manak viniik y juis xkak'ij yan.
Que'ataka' c'aerivinukre'richin que nyebe pa tak
cocoj tinamit ri yec'o-pe nakaj y tiquilok'o' quivay
chiri', xquibij.

16 Pero ri Jesus xbij cheque ri rachibila: Man
nc'atzin t4j c'a richin nyebe y c'ateri’ nquil ta
quivay, xXa tiya' rix quivay, xbij cheque.

17Y ri rachibila' xquibij c'a: Roj xaxe vo'o' vily y
ca'l' ctur kachajin, y re' man nyerubtin tij, xquibij.

18 Pero ri Jesus xbij cheque: Tic'ama-pe chere'.

19Y jari' chuka' tok rija’ xbij que quetz'uye' c'a
conojel ri vinuk pari' ri sabana. Y c'ateri' rija’
xeruli'ej paruk'a' rivo'o’' vily y ri ca'l' cur, Xtzu'un
chicaj y xumatioxij chin ri Dios. Rija' Xxeruper c'a
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e ri cur y ri vily, y Xxuya-e cheque ri rachibila’' y ri
rachibila’' xbequijacha' can chiquiviich ri vintuk.

20 Conojel c'a jabel xquic'ux quivay. Man jun c'a
riman tajabel xva'. Yc'ac'ona c'a doce chaciichri
Xnoj can riq'uin ri viy y ri clir ri xmolotuj can, ri
Xa man xq'uis tuj.

21 Conojel c'a ri viniik ri xquic'ux quivay yec'o
la'ik vo'o’ mil xaxe achi'a’, y yec'o chuka' ixoki' y
ac'uala'.

Ri xbanattiij pari'rilago rubini'an Galilea

22°Y jari' tok ri Jesus xerucusaj-e ri rachi-
bila' chupan ri canoa y xbij cheque que que-
biyin c'a ri lojc'an chic ruchi-ya', que quenabeyij
c'a e chuvuch, roma rija' c'a xcanaj can chin
nyerutakala' ri vinuk chi tak cacho.

23Jac'a tok ye rutakon chic c'a ri vintk chi tak
cacho, ruyon c'a xjote-e pari' ri juyu' chubanic
orar. Y chiri' c'a c'o-vi tok xoc-pe ri ak'a'.

24 Y ri canoa ri ye benik-vi ri achibila' pa
runic'ajal chic c'a ya' c'o-vi, pero ri nbolko't ri ya'
man nuya' tijj k'ij que nbiyin. Juis c'a cakik' y man
nuya' tij k'ij chin ri canoa que choj nbe chuvtch.

25Y tok cumaj yan ri saker, ri Jesus petentik c'a
chirakin pari' ri ya', richin napon quiq'uin.

26 Pero tok ri rachibila’ xquitz'et que c'o jun
peteniik chirakiin pari' ri ya', rije' Xsatz quic'u'x
y Xquibij: jLa' jun xibinel! xquibij. Y riq'uin
cuchuk'a’ xquibila' quiri' roma quixbiri'.

27 Pero ri Jesus chanin xch'o-pe cheque, y xbij
c'a: Man tixbij-ivi'. Xa tiya' ivanima. Ja yin ri Jesus,
xbij cheque.
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28'Y ri Pedro jari' xch'o-apu chin ri Jesus ri c'a
petentik pari' ri ya'. Ri Pedro xbij c'a chin ri Ajaf
Jesus: Si ja rat, tabana' c'a chuve que nquibiyin
pari' ri ya' richin nquibe-apu aviq'uin, xbij ri Pe-
dro.

29Y ri Ajaf Jesus xbij-pe chin ri Pedro: Catampe
c'a.

Y ri Pedro jari' xka-ka-e pa canoa y xutz'om c'a
nbiyin-apu pari' ri ya' richin nbe-apu c'a riq'uin ri
Jesus.

30 Xa ja tok xutz'et ri nbiin ri nimalij cakik’,
xpu'u xbiri' chin. Y tok xuna' que nbe-ka chuxe'
riya', riq'uin c'a ruchuk'a’ xbij: jAjaf, quinacolo'!

31Y ri Jesus jari' xutz'om chanin ri Pedro y xbij
chin: ¢Achique c'a roma ba' oc ayo'on avanima
viq'uin? xbix chin ri Pedro roma ri Jesus.

32 Tok rije' ye jotol chic c'a e pa canoa, ri cakik'
xtane-e.

33Y jari' tok conojel ri ye bentik chiri' pa canoa

Xquiya' c'aruk'ij riJesus y xquibij chin: Vocomic'a
xkatz'et ketzij queja viratriRuc'ajol ri Dios. Quiri'
c'a xquibij chin.

Ri Jesus q'uiy yava'i' xeruc'achojrisala’ pa tina-
mit Genesaret

34Y rije' xec'o c'a pari' ri lago ri' y xe'apon pa
tinamit Genesaret.

35 Chiri', tok xetamiix c'a ruviich ri Jesus coma ri
achi'a’, rije' xquelesaj c'a rutzijol chanin c'a pa tak
lugar yec'o-pe chunakaj ri quitinamit, y ri vintuk
Xequic'amala' c'a pe ri quiyava'i'.

36 Y ri yava'i' re' nquic'utula’ c'a favor chin ri
Jesus que tuya' k'ij cheque que stape' (aunque)
xaxe ruchi-rutziek nquitz'om richin nyec'achoj. Y
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quiri' vi c'a xbanatij. Conojel ri xetz'amon ruchi-
rutziek riJesus xec'achoj q'uin ri quiyabil.

15

Ri nbanun tz'il richin jun viniik xa ja ri tzij y ri
nojibtil ri nyepu'u pa rdnima

1Y yec'o c'a ca'i-oxi' achi'a’ ri xe'apon riq'uin ri
Jesus. Ri achi'a' ri' ye aj-Jerusalén y jari' ri nbix
cheque fariseos y etamanela’ richin ri ley ri xuya'
ri Dios richin ri Moisés. Xe'apon c'ariq'uinriJesus
y Xquibij chin:

2 ; Achique c'a roma tok ri avachibila' nquik'ijj ri
bin can coma ri kaxquin-kamama' can? Roma ri
avachibila' tok nquic'ux quivay man nquich'ij tij
jabel ri quik'a’. Man nquibiin tiij cachi'el rubanic
ruch'ajic quik'a' ri chilaben cheke konojel, xquibij.

3RiJesus roma ri xquic'utuj quiri' chin, rija' xbij
c'a cheque: Y rix ¢achique c'a roma tok ja riq'uin ri
quibin ri kaxquin-kamama' can, riq'uin ri' nik'j-
viriru-ley ri Dios?

4 Ri ru-ley ri Dios nbij c'a: Taya' quik'ij rate-
atata'. Y ri nbanun c'a itzel cheque rute-rutata’,
man jun chic c'a ri nrajo’, ja vi c'a ri camic ri tika-
ka pari'. Quiri' c'a ri rubin can ri Dios.

5Jac'a rix xa man quiri' tijj ri niblin y nic'ut. Xa
man nibun tdj cachi'el ri rubin can ri Dios. Rix
Xa nye'itijoj ri ac'uala’ que man nc'atzin tij que
nyequito' ri quite-quitata’. Xa nye'el chuviich ri'
riq'uin nquibij cheque ri quite-quitata: Yin man
nquitiquer tij nyixinto' riq'uin ri nc'atzin chive,
roma xa nsujun chic chin ri Dios ri nc'atzin ta
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chive rix. Y riq'uin nquibij quiri' nye'el chuvich
ronojel, nibila' cheque.

6 Y riq'uin ri nibij, nk'alajin-vi que rix nibij
cheque que man tiquiya' quik'ij quite-quitata'. Y
riq'uin ri', xaxe riq'uin ri quibin can ri kaxquin-
kamama' can ibanun que man jun ruk'ij ri ru-
mandamientos ri Dios.

7 Rix xa ca'l' c'a ipaltj. Xa jabel c'a rubixic
rubanun can ri Isaias chivij. Ri xbij ri Dios chin
que tutz'ibaj can, nbij c'a:

8 Ri viniik re' xaxe riq'uin ri quitzij nquiya' nuk'ij,

jac'a ri nrajo' ri canima Xa man ja tij ri', xa nij c'a
chin ri nquiya' ta nuk'ij.

9Xa man jun c'a nc'atzin-vi ri nquiya' nuk'ij,

roma xa ye maestros quichin quetamabtl achi'a’
y nquibij que jari' ri nc'atzinej que nban.

Quiri' ri rutz'iban can ri Isaias, xbij ri Jesus.

10Y c'ateri' c'a ri Jesus xch'o quiq'uin ri juis
chi vinik quimolon-qui' chiri', y xbij c'a cheque:
Tivac'axaj c'a ri ninbij chive y tik'ax-e chive.

11 Ri nbanun tz'il chin ri vinliik man ja tijj c'a ri
ntoc pa ruchi', nbanun, man quiri' tij. Ri nbanun
tz'il chin ri vinik xa ja ri ntel-e pa ruchi', xbij ri
Jesus.

12'Y tok ri achibila' xejel-apu riq'uin ri Jesus,
xquibij chin: Ri achi'a’ fariseos xpu'u coyoval tok
xcac'axaj ri tzij ri xabij, xquibij ri achibila'.

13 Pero rija’' xbij cheque rirachibila": Ri tico'n ri
quibanun rije' man nc'uje’ tijj c'a can, xa nic'uk-e.
Roma ronojel ri tico'n ri' man ja tijj c'a ri Nata' c'o
chila’' chicaj banayun.

14Xa que'iya’ can. Xa ye moyirntik c'a riq'uin ri
etamabil ri quichajin, y nyequic'uaj ch'aka chicri
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xa ye moyi' chuka'. Y siriye moyi' nyequiyukej ri
ch'aka chic moyi', junan c'a nyetzak pa tak jul, xbij
riJesus.

15Y ri Pedro xbij c'a chin ri Jesus: Tabij ba' cheke
pari' ri nbanun tz'il chin jun vinik, roma man
nk'ax ta cheke, xbij ri Pedro.

16Y ri Jesus xbij: ¢Rix chuka' c'a man jani nk'ax
ta chive ri ninbij?

17 ;Man nk'ax ta chive ri tzij ri nbij que ri nuc'ux-
ka ri vinuk xa man ja tdj ri' ri nbanun tz'il chin?
Roma ri nuc'ux-ka xa choj pa rupan nbe-vi y
c'ateri' ntel-e.

18 Ri nbanun tz'il chin jun vinik ja ri tzij, ri
nojibil ri nyepu'u riq'uin. Ri nye'el-pe pa rdnima.

19 Roma xa pa cénima c'a ri vinik nyepu'u-
Vi ri itzel tak nojibul. Chiri" npu'u-vi ri nojibul
tok nyecamsan. Chiri' chuka' npu'u-vi ri nojibul
tok ri vinuk ri ye c'ulan y ri man ye c'ulan tij
nquicanola-qui' richin nyemacun. Y pa cénima
chuka' npu'u-vi tok nye'elek’, nquiyacala-pe tzij
chiquij ch'aka chic, y chuka' tok nyeyok'on.

20 Y ronojel c'a ri nojibul quiri' jari' ri nba-
nun chin jun vinik que nutz'ilibisaj-ri'. Pero ri
nbin ri vinuk que man jabel tij ruch'ajon ruk'a’
y c'ateri' nuc'ux-ka ruvay, ri' man jun nbiin chin
ri ruc'aslen. Man nutz'iliibisaj tij. Quiri' c'a xbij ri
Jesus.

RiJesus xuc'achojrisaj jun xttin, ral jun ixok man
israelita tiij
21Y ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ xel c'a e
chiri', y xbe c'a cala’' pa jun lugar ri nakaj ncanaj
cheque ri tinamit quibini'an Tiro y Sidon.
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22Y chiri' yec'o-vi c'a ri ye ruxquin-rumam can
riachirubini'an Canaan. Yjun c'aixokrichiquico-
jol rije’, xpu'u c'a riq'uin ri Jesus. Rija' roma
bis, nuc'utula’ c'a favor chin ri Jests y nubila' c'a
riq'uin ruchuk'a: Tajoyovaj nuviich rat Ajaf, rat
ri ruxquin-rumam can ri rey David. Quinato' c'a,
roma ri val-xtiin c'o jun itzel espiritu riq'uin, y
c'ayuf rubanun pa ruk'a’.

23 Pero riJesus man jun tzij xbij chin ri ixok. Yri
rachibila’ xejel-apu riq'uin ri Jesus y xquibij chin:
Tabana' que tic'uje' can ri ixok re', roma tzekettl-
pe chikij y ri rutzij c'anij nac'axiix-vi, Xquibij.

24 Xpu'u ri Jesus xbij: Yin xintak-pe xaxe
chiquicanoxicrikavinakisraelitasrimanyec'o tij
apu riq'uin ri Dios, xbij cheque.

25 Jari' tok xpu'u ri ixok xxuque-pe chuviich ri
Jesus, y xbij chin: Ajaf, quinato' c'a, xbij rija'.

26 Perori Jesus xbij chin riixok: Riutzilij sipanic
ri nspaj-pe ri Dios man utz tij que chin achique
na ninya-vi. Cachi'el ri quivay ri ac'uala’ man
c'uluman tiij que ntelesiis cheque richin ja ri vit
tak tz'i' cho jay nyec'uxun, xbij ri Jesus.

27 Pero ri ixok xbij: Ajaf, ketzij ri nabij. Pero
nkutiquer c'a chuka' nkac'ul-apu ba' chin ri utzilij
sipanic ri nspaj-pe ri Dios. Cachi'el nquibin ri vit
tak tz'l' cho jay nyequimolola’ ri ruchi' tak viy ri
nyequitzuik-ka ri cajaf nyeva' chuviich mesa.

28 Y ri Jesus jari' xbij c'a chin ri ixok: Juis
nk'alajin que ayo'on avanima. Tibanatij-vi c'a ri
juis najo’ rat, xbij ri Jesus.

Y ri xXtiin, ral ri ixok, chupan c'a ri hora ri' xel-e
riitzel espiritu riquin.
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Tok ri viniik xquiya' ruk'ij ri Dios, roma ri Jesus
xeruc'achojrisaj q'uiy yava'i'

29 Tok ri ]esus ye rachibilan ri rachibila’ ye
c'untik chic c'a pe chupan rilugar ri nakaj ncana]-
vi cheque ri tinamit Tiro y Sidon, xapon c'a chu-
nakaj ri lago rubini'an Galilea. Y rija' xjote' c'a
pari' rijuyu' c'o chiri'y c'ateri' xbetz'uye'.

30'Y yec'o c'a juis ye q'uiy vinik ri xe'apon
riq'uin, y ye qu1c ‘uan-apu qu1yava1 Cheque ri
yava'l' ri ye quic'uan-apu yec 0 ri Xa man choj tUJ
nyebiyin romariyejetz', yec'o moyi', yec'o mema’,
yec'o ri man utz tij ri quik'a’' ri cakin, y yec'o
ch'aka chic ri jun vi chic chi ruviich yabil ntoc
cheque. Ri vinik ri' xequiya' c'a apu ri quiyava'i'
chuvtich ri Jesucristo, y rija' xeruc'achojrisaj.

31Roma c'a ri xbiin ri Jests quiq'uin ri yava'i', ri
vinik xe' xquica'yej tok xquitz'et. Roma ye mema'
ri banun can, y vocomi nyech'o yan chic. Ri man
utz tij ri quik'a' ri cakiin, xec'achoj. Riyejetz', choj
chic nyebiyin. Ri moyi', nyetzu'un yan chic. Ri
vinuk xquiya-vi c'a ruk'ij ri Dios ririchin ri Israel.

Tok ri Jesus xerutzuk mas caji' mil vintik

32'Y tok ri Jesus xeroyoj ri rachibila’, xbij c'a
cheque: Juis ninjoyovaj quivich ri vinuk re', roma
c'o yan oxi' k'ij yec'o-pe viq'uin y vocomi man jun
chic quivay richin nquic'ux. Y nyentiik ta c'a e chi
tak cacho choj quiri' y man jun nquic'ux-e, man
utz tiij man xa quebetzak pa tak bey roma vayjiil,
xbij rija’.

33 Jari' xech'o-apu ri rachibila' chin ri Jesus y
xXquibij c'a: Ri lugar ape' rojc'o-vi xa ye manak
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vinuk. ¢C'o ta nyekila-vi-pe viy richin nyekatzuk
jabel ri vintik re'? Xa juis ye q'uly, xquibij.

34 Pero ri Jesus xuc'utuj cheque: ¢Jaru' c'a vily
ichajin? xbij.

Y rije' xquibij: Roj xaxe siete viy kachajin y
chuka' ca'i-oxi' vit cuir, xquibij chin.

35Y ri Jesus xbij c'a que ri viniik quetz'uye-ka
pan ulef.

36 C'ateri' rija’ xeruli'ej ri siete vily y ri clir pa
ruk'a’ y xumatioxij chin ri Dios. Y c'ateri' c'a
xeruvech'ela-e y xuyala-e cheque rirachibila’, y ri
achibila' nyequiya' cheque ri vinuk ri', rijuis vi ye
q'uiy.

37 Conojel c'a jabel xquic'ux quivay. Man jun c'a
ri man ta jabel xva'. Y c'a c'o vily y ciir ri xcolotj
can. Siete chactch ri xnoj can riquin ri vily y clir
ri xcolotdj.

38 Ye caji' mil achi'a' c'a ri xquic'ux quivay.
Jac'a riixoki' y ri ac'uala’ ri xquic'ux quivay, man
xe'ajlix tuj.

39YjatokriJesus ye rutakalon chic e ri viniik chi
tak cacho, rija’ ye rachibilan ri rachibila’ xoc-e pa
canoay xbe c'a pa tinamit Magdala.

16

Ri nyejo’on que c'o nc'ulachitiij chupan ri caj,
richin nquinimaj
1Y jari' tok yec'o achi'a’ fariseos y yec'o chuka'
achi'a’ saduceos ri xe'apon riquin ri Jesus. Ri
achi'a’' ri' xe'apon riq'uin xaxe richin que nquitij
ri Jesus, y xquibij c'a chin que tuc'utu' jun retal
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chupan ri caj, richin tuc'utu' que rija' ja vi ri Dios
takayon-pe richin, xquibij c'a.

2 Pero ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri": Rix tok
nitz'et que cik quibanun ri sutz' chicaj, tok ntajin
nka-ka ri k'ij, nibij que utz k'ij nberubana'.

3Y chuka' pa tak saker, tok rix nitz'et que ri caj
k'ekumuj banun y ctiik chuka' quibanun ri sutz’,
nibij que man utz tij k'ij nberubana'. Rix xa
ca'l' c'a ipallj, roma jabel ivetaman nitz'eta’ ri caj,
ivetaman si utz o man utz tijj k'ij nberubana'. Jac'a
riretal ri ntz'etetiij-vi y nbij achique tiempo rojc'o-
Vi, riX Xa man nitz'eta’ tuj.

4Ri vinuk re' ri yec'o vocomi juis ye itzel y man
nquitakej tj ri Dios. Ncajo' que yin ninbiin ta
que c'o ri nc'ulachitij chupan ri caj richin yin-
quinimaj. Pero man ja tlj c'a ri ncajo’ rije’ ri
nc U.laChl'[U.J Man quiri' tdij. Xaxe ri xc'ulachitdj
riq'uin ri jun achi ri rubini'an Jonas, jun achi ri
xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can,
xaxe ri' ri retal chuka' cheque rije’, xbij ri Jesus y
xbe yerachibilan rirachibila'. Xeruya' can quiyon
riachi'a'ri'.

Ri quitijonic ri fariseos y saduceos man utz tiij

5Y ja tok ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon c'a ri
lojc'an ruchi-ya', ri rachibila’ c'ateri' c'a xquinabej
que xa manak caxlan viiy quic'uan-e.

6Ri Jesus xbij c'a cheque rirachibila’: Tivac'axaj
c'a ri ninbij chive, que tichajij c'a ivi' chuviich
ri levadura quichin ri achi'a’ fariseos y ri achi'a’
saduceos, roma xa nnimur, Xbij ri Jesus.

7Y roma quiri’ xbjj riJesus, ri rachibila’ xquinuc
c'a pa tak cdnima: Rija' xbij quiri' roma roj man
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xkac'lin tijj pe caxlan-viy. (Rilevadura xa cachi'el
jun ak'on que nbiin chin ri qui'en ri ntoc caxlan-
vily que nnimir).

8 Pero ri Jesus xretamaj c'a ri nquinuc ri rachi-
bila' pa tak cdnima, y xbij c'a cheque: ¢Achique
roma rix ninuc que roma manak caxlan-viiy, ro-
mari' tok xinbij quiri'”? ¢Man iyo'on tij ivdnima
viq'uin y romari' Xxaxe chic ri vily ri ninuc?

9 Manak c'a nc'atzin-vi que xaxe chic ri vily ri
ninuc. Cachi'el xa c'a man jani nk'ax ta chive. ;Y
man nka-pe tijj c'a chi'ic'u'x tok xentzuk ri vo'o’
mil vinik riq'uin ri vo'o’ vily? ¢(Man nka-pe tij c'a
chi'ic'u'xjaru' chi chactich viiy ri ximol can?

10 sChuka' man nka-pe tiij c'a chi'ic'u'x tok
xentzuk ri caji' mil vinik riq'uin ri siete viy?
¢Chuka' jaru' c¢'a chactich ri xe'imol can?

11 s Achique ta c'a jun chic rubixic ninbin yin,
richin nk'ax ta chive que man roma tij ri caxlan-
viy ri ximestaj can, tok xinbij que rix tichajij-ivi'
chuvich ri levadura quichin ri achi'a’ fariseos y
saduceos? xbij ri Jesus.

12'Y ri rachibila’, c'ateri' c'a xk'ax chive que
man chuvich tij c'a ri levadura ri nquicusaj ri
achi'a' fariseos y saduceos ri tiquichajij-vi-qui'. Xa
chuviich c'ari quitijonic ri achi'a' ri', ri tiquichajij-
vi-qui', romaritijonicri' chanin nuyoj ape' ri ntoc-
Vi.

Ri Simon Pedro nbij achique ri Jestis
13Y ri Jesus rachibilan ri rachibila' xapon c'a pa
jun lugar ri nakaj ncanaj chin ri tinamit rubini'an
Cesarea richin ri Filipo. Xpu'u ri Jesus xuc'utuj c'a
cheque rirachibila’: ¢Achique c'a nquinuc ri vinik



SAN MATEO 16:14 Ixxxv SAN MATEO 16:20

pa nuvi' yin ri xinaliix chi'icojol, que yin achique
c'ayin? xbij cheque.

14Y ri rachibila’ xquibij c'a chin ri Jesus: Yec'o
ri nyebin que rat ja ri Juan Bautista. Yec'o ch'aka
chic nquibij que ja rat ri Elias, ri jun achi ri
xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can.
Yec'o chuka' ri nyebin que rat ja ri Jeremias ri jun
chuka'achirixk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios
ojer can. Y yec'o chuka' ri nyebin que rat jun c'a
chequerich'aka chicachi'a' rixek'alajrisan ri xbix
cheque roma ri Dios ri ojer, xquibij ri rachibila'.

15Y rija' xuc'utuj c'a cheque ri rachibila’: Y rix
¢achique ninuc pa nuvi'? xbij cheque.

16'Y ri Sim6n Pedro jari' xbij chin ri Jesus: Ja rat
ri Cristo, ri jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios,
ri Ruc'ajol ri c'aslic Dios, xbij chin.

17Y xe c'a xrac'axaj ri Jesus quiri', jari' xbij: Rat
SimoOn Pedro ruc'ajol ri Jonas, jabel c'a aquicot,
roma ri xabij que ja yin ri Cristo ri Ruc'ajol ri
Dios. Ri xabij man jun tijj c'a vinuk ri xk'alajrisan
chaviich, xa ja ri Nata' Dios ri c'o chila’' chicaj ri
xk'alajrisan chavich.

18 Yin ninjo' c'a ninbij chave rat: Yin nuyo'on
chic c'a jun abi'. Romari' tok rat abini'an Pedro.
Y ninbij chuka' chave que pari' c'a ri abtj re'
ninpaba-vi ri nu-iglesia. Y man c'a nch'acatij tij
roma ri camic y roma ri itzel.

19 Chave vi c'a rat ninya-vi ri llave chin najik o
natz'apij ri puerta richin ri viniik nye'oc pa ruk'a’
ri Dios. Utz vi c'a ntz'etos ri chila' chicaj, tok rat
natz'apij o najik jun puerta chiquiviich ri vintk.

20Y ri Jesus jari' xbij cheque ri rachibila’ que
man jun tiquibij-vi que ja rija’' ri Cristo.
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Ri Jesus nbij que ncamsiis

217ari' chuka' tok riJesus xutz'om ruk'alajrisasic
chiquivich ri rachibila’, que nc'atzin c'a que rija’
nbe pa tinamit Jerusalén richin nuc'usaj q'uiy
pokonil pa quik'a' ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o
quik'yj, pa quik'a’ ri mas-nimaliij tak sacerdotes y
pa quik'a’ chuka'rietamanela’ chinrileyrixuyari
Dios richin ri Moisés. Nquinapon na c'a pa camic,
pero pa rox k'ij nquic'astij c'a pe, xbij ri Jesus.

22Y ri Pedro xe c'a Xrac'axaj que quiri' xbij ri
Jesus, xberuc'ama-pe y c'a cala' ri xbechapon-pe
chin. Xbij c'a chin: Man ta ja nrajo’ ri Dios, que
nbanatuj cachi'el ri xabij rat Ajaf, xbij ri Pedro.

23 Pero tok ri Jesus xrac'axaj quiri', xupiscolij-
ri'. Y xbij c'a chin ri Pedro: Man cac'uje-pe viq'uin
rat Satands, roma man utz tij ri nanuc. Rat xa
ncatoc k'atbul ruviich nubey. Roma ri anojibiil rat
Xa junan riq'uin ri nquinuc ri vinik y man nanuc
tdj ba' achique c'a ri nrajo' ri Dios.

24Y ri Jesus xch'o c'a chuka' cheque ri ch'aka
chic rachibila’ y xbij: Si c'o jun nrajo’ ntzekleben
vichin, tubana' c'a cachi'el nbiin jun ri benik
chuxe' ru-cruz. Man nbin tj ri nurayij rija'.
Man nupokonaj tiij nuc'usaj pokonul. Si c'o c'a
jun ri nnucun quere', utz npu'u viq'uin richin
nquirutzeklebe;j.

25 Roma si juis nupokonaj ri ruc'aslen ri chere'
chuvtich ri ruch'ulef, xa man nril tijj c'a ruc'aslen
richin chi jumul. Jac'a ri man nupokonaj tij ri,
stape' (aunque) napon pa camic voma yin, nril-vi
ruc'aslen richin chi jumul.

26 ;Roma achique ta c'a nuc'lin-pe chin ri vinik,
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si nc'uje' ri beyomil richin ronojel ri ruch'ulef
riq'uin y ri vinuk re' xa man ncolottj tij? Stape'
(Aunque) ta juis ri beyomiil c'o riq'uin ri vintk,
man ntiquer tij c'a nulok' ri c'aslen richin chi
jumul.

27Yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u c'a jun bey
chic, y junan chic c'a nuk'ij riq'uin ri Nata'y
ye vachibilan-pe ri nu-dngeles. Y jari' tok ninya'
ruq'uexel cheque conojel, ruq'uexel ri quibanun.

28Y tivac'axaj c'a ri ninbij chive, y juis rakalen:
Yin ri xinalix chi'icojol nquipu'u-vi c'a, riq'uin
chic nuk'ij y c'o chic autoridad pa nuk'a’. Y yec'o
c'a chive rix man nyecom tij, c'a tok quitz'eton
chic na can ri', xbij ri Jesus.

17

Tok xtz'et ruk'ij ri Jesus

1Y tok c'untk chic c'a vaki' (seis) K'ij, ri Jesus
xucha'riPedro, xerucha' chuka'riJacoboyriJuan
ri quichak'-qui', richin que xaxe quiyon ri ye oxi'
Xeruc'uaj c'a pari' jun juyu' nim.

2RiJesus xjalatiij c'a ruviich chiquiviich ri ye oxi'
rachibila'. Xoc c'a cachi'el ntzu'un ri k'ij tok jabel
nyiq'uiyot. Y ri rutziek xoc cachi'el ri siik. Juis c'a
suk xtzu'un.

3Y tok ri ye oxi' achibila’' xquitz'et c'a, nyetzijon
yan chic riq'uin ri Jesus ri ca'i' achi'a' quibini'an
Moisés y Elias. Ri achi'a’ ri' ye rusamajela’ ri Dios
ri Xec'uje' ojer can tiempo.

4Y c'ateri' c'a tok ri Pedro xbij-apu chin ri Jesus:
Ajaf, chere' utz kabanun. Sirat najo’, nkabiin c'a
oxi' tak jay. Jun chave rat, jun chin ri Moisés, y jun
chuka' chin ri Elias.
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> Tok ri Pedro c'a ntajin nch'o apu chin ri Jesus,
xa jari' tok riachibila’ ri' xquitz'et que c'ojun sutz'
nsakin xka-pe pa quivi'. Y chupan c'arisutz'ri' c'o
Jun rixch'o-pe y xbij: ]are ri Nuc'ajoly ]U.lS ninjo'.
Nuyo'on c'a vanima riq'uin. Tivac'axaj c'a ri rutzij.

6Y tok ri ye oxi' achibila' xcac'axaj ri', xquikasaj-
ka-qui' c'a pan ulef. Y juis c'a xquixbij-qui'.

7Y ri Jesus xjel c'a apu quiq'uin ri rachibila’,
xerutz'om-ka y xbij c'a cheque: Quixcatij c'ay
man tixbij-ivi', xbij ri Jesus.

8Tok ri achibila' xebetzu'un-pe, manjun chicc'a
ri achique ri xquitz'et, Xxa ruyon chic c'a ri Jesus.

9Y tok rije' ye xulan c'a pe chuviich ri juyu',
ri Jesus xuchilabej cheque ri rachibila Man jun
titzijoj ri xitz'et. RixX utz nitzijoj pero tok yin
ri xinaliix chi'icojol xinc'astlij yan pe chiquicojol
ri caminaki’, c'a jari' tok c'uluman nitzijoj, xbij
cheque.

10 Ri achibila’ ri' jari' xquibij chin ri Jesus: Roj
k'axniik cheke que ja rat ri Cristo, ri cha'on-pe y
takon-pe roma ri Dios. ¢Pero achique c'a roma tok
ri etamanela’ chin ri ley ri xuya ri Dios richin ri
Moisés nquibij que nabey que nka-pe ri Cristo, ri
Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, nc'atzinej
que nka-pe ri Elias? xquibij.

11Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ketzij vi que ri Elias
npu'unabey y nbiin c'a ruchojmil ronojel ri c'o.

12 Pero yin ninbij c'a chive que ri Elias ri' xpu'u
yan y man xquinabej tij achique ri'. Xa juis
xquibiin-e chin. Achique ri Xqulray1] Xquibiin-e
chin, quiri' vi xquibiin. Y quiri' c'a chuka' yin ri
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xinalux chi'icojol, yec'o ri nyebanun chuve que
ninc'usaj pokontil, xbij ri Jesus.

13Y c'ateri' c'a tok ri achibila' xk'ax cheque que
riJesus pari' c'a ri Juan Bautista xch'o-vi.

Tok ri Jesus xuc'achojrisaj jun ala’ c'o ri yabil
epilepsia chirij

14 Tok ri Jesus y ri ye oxi' rachibila' xe'apon-ka
ape' quimolon-qui' juis ye q'uiy vintk, c'o c'a jun
achi xka-pe riq'uin ri Jesus y xxuque' chuviich. Ri
achi xbij c'a chin ri Jesus:

15 Ajaf, tajoyovaj ruviich ri nuc'ajol, roma rija'
juis nutij pokon pa ruk'a' ri yabil rubini'an epilep-
sia, y juis mul c'a tzakniik pa k'ak' y pa tak ya'.

16 Xinc'lin-pe c'a richin xinya' chiquiviich ri
avachibila' richin nquic'achojrisaj ta rije', pero
man nyetiquer tij nquic'achojrisaj, xbij ri achi.

17Y ri Jesus jari' xbij: Man jun vintk chupan
ri tiempo re' ri ruyo'on ta ranima riq'uin ri Dios.
Xa conojel ye satzinaki'. ¢Rix ninuc que yin chi
jumul nquic'uje’ iviq'uin? (Chi jumul nc'atzinej
que nyixincoch'? Tic'ama' c'a pe ri ala' chere', xbij
riJesus.

18 Ri Jesus richin xuc'achojrisaj ri ala’, xchapon
chirij ri itzel espiritu richin que xrelesaj-e chiri’'
riq'uin ri ala'. Y ri ala' jari' xc'achoj. Xq'uis c'a
e ri ruyabil chupan ri hora ri' roma xel-e ri itzel
espiritu.

19Y tok ri Jesus y ri rachibila’ quiyon chic c'a
yec'o, Xxepu'u ri achibila’ xquic'utuj chin ri Jesus:
¢Achique c'a roma roj man xojtiquer tij xkelesaj-e
riitzel espiritu? xquibij chin.
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20 Y ri Jesus xbij cheque: Man xixtiquer tij
Xivelesajromamaniyo'on tlij ivdnimajabel riq'uin
ri Dios. Y ketzij vi c'a ri ninbij chive: Xa riq'uin ta
ba' niya' ivdnima riq'uin ri Dios, stape' (aunque) ta
cachi'el jun vit ija' richin mostaza, xa riq'uin ri',
si rix nibij chin ri jun juyu' re' que tel-e chere'y
tic'o cala', nc'o-vi. Man jun c'ariman ta nyixtiquer
nibiin, riq'uin niya' ba' ivdnima riq'uin ri Dios.

217Jac'a ri jun ruviich espiritu re' ntel, pero si rix
nibin que man nyixva' tij richin nibiin orar, xbij
cheque.

Ri Jesus nucamulij rubixic ri rucamic

22'Y tok ri Jesus y ri rachibila' yec'o chic c'a
pa Galilea, xpu'u ri Jesus xbij c'a chic cheque ri
rachibila’: Yin ri xinaliix chi'icojol, nquijach-vi pa
quik'a’ ri vinuk.

23Nquicamstis-vic'a, pero parox k'ij nquic'astiij-
pe chiquicojol ri caminaki'. Y tok ri rachibila’
Xcac'axaj ri xbij ri Jesus, juis c'a xebison.

Ri Jesus xuya' chuka' ri tumin richin pa racho ri
Dios

24Y ja tok ri Jesus y ri rachibila' xe'apon pa
tinamit Capernaum, ri nyemolon ruchi' ri tumin
richin pa racho ri Dios, ri nc'atzinej que nquitoj
conojel ri achi'a’, xe'apon c'a chuka' riq'uin ri
Pedro y xquic'utuj chin: ¢Ri i-Maestro rix man
nuya' tij ri tumin richin pa racho ri Dios? xquibij.

25Y ri Pedro xbij: Ja', nuya'.

Y tok ri Pedro xapon pa jay, nabey ri Jesus
Xbech'o-pe y xbij chin: Simon Pedro ¢achique nac'a
ri nanuc rat? ¢Ri nimak' tak autoridades chuviich
ri ruch'ulef, achique c'a chok chin nquic'utuj-vi ri
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alcaval y ri impuestos? ;Cheque ri quivinak rije' o
xa chequerich'aka chicrixa man ye quivinak ti;?
xbij ri Jesus.

26 Y ri Pedro xbij c'a chin ri Jesus: Ri nimak’
tak autoridades xa cheque ri man ye quivinak tij
nquic'utuj-vi alcaval y ri impuestos, xbij.

Y ri Jesus jari' xbij: Yin c'a ri' man nintoj tuj ri
alcaval y ri impuestos, roma ja yin ri Alc'ual.

27 Pero si xa man nkatoj tiij, riq'uin ba' man
nk'ax ta cheque achique roma tok man nkatoj ttj.
Xa cabiyin c'a ka pa ya' chutz'amic cir. Y ri nabey
ri natz'om, tajaka' c'a pa ruchi' y chiri' navil ri
tumin rinc'atzin richin naya' can cheque ri moloy-
tumin richin pa racho riDios. Ritumin c'a ri' nbiin
c'a richin naya' can ri avichin rat y ri vichin yin,
xbij ri Jesus chin ri Pedro.

18

Rinuch'utinirsaj-ri’, c'o ruk'ij

1Y jari' tok ri achibila' xejel-apu riquin ri Jesus,
y Xquic'utuj c'a chin: Tok ja chic ri Dios ri Jun
ri nbliin mandar pa kavi', sachique c'a ri mas nim
ruk'ij nc'uje' cheke roj? xquibij.

2Y ri Jesus jari' tok xroyoj jun vit ac'ual y xuya'
chiri' pa quinic'ajal.

3 C'ateri' rija’ xbij cheque rirachibila’: Ketzij c'a
ninbij chive, si rix man nijul t4j ri inojibil, si man
nyixoc tij cachi'el jun vit ac'ual, man nyixoc tiij pa
ruk'a’ ri Dios.

4 Xaxe c'a ri nuch'utinirsaj-ri' cachi'el ri jun vit
ac'ualre’,jari' ri mas nim ruk'ij nc'uje’ chiquicojol
riyec'o paruk'a' ri Dios.
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SRiyacayon vichinyin paranimay rlq "uin quicot
nuc'ul jun ac'ual, jun ri cachi'el re’, man xe t;
nuc'ul ri ac'ual, xa nquiruc'ul yin chuka'.

Juya' ruvtich riviniik ri nbanun chin jun chic que
nmacun

6 Si c'o ta jun co'ol ri nquitaken y npu'u ta jun
vinik y nbiin chin rijun co'ol ri' que ntzak pa mac,
man utz tij ri nbiin. Romari' ri vinik ri nunucun
que nbunriitzelri', mds ta utz chinrija' que ximox
ta jun nimalij abij chin que'en chukul y nyetorix
can pa jun nimalij ya' ri juis nim rupan.

7 C'ayuf quibanun ri viniik yec'o chuviich ri
ruch'ulef roma yec'o ri nyebanun cheque que
nyemacun. C'o-vi c'a que quiri' nc'ulachitij
chuvtich ri ruch'ulef. Pero ri c'uluman que juis
juya’' ruvich ja ri vinuk ri nbanun chin jun chic
que nmacun.

8 Xa roma c'a ri' si jun ak'a' o jun avakiin ri
nbanun chave que ncamacun, xa man tabtin chic
quiri. Tabana' chin cachi'el nachoy y natorij-e.
Roma mads utz que xaxe jun ak'a’' o jun avakiin c'o
y ncatoc chupan ri c'aslen ri man nq'uis tij, que
chuvich ta ca'i' ak'a' y ca'i' avakin c'o y xa que
tz'akut ncabetorix can chupan ri k'ak' ri man jun
bey nchup.

9Y chuka' si xa jun cheque ri runak'-aviich
nbanun chave que ncamacun, xa man tabtin chic
quiri. Tabana' chin cachi'el navelesaj y natorij-
e. Roma mas utz que xaxe jun runak'-aviich c'o
y ncatoc chupan ri c'aslen ri man nq'uis tuj, que
chuviich ta ca'l' runak'-aviich c'o y xa que tz'akiit
ncabetorix can chupan rik'ak'.
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Jun ejemplo pari' jun oveja satzniik can

10 Man c'a que'ivetzelaj ri viniik ri man jun oc
quik'ij, roma rije' ye chajin coma dangeles. Y yin
ninbij c'a chive que ri chajinela’ quichin rije' chi
jumul c'a nyetiquer nye'apon chila' chicaj riq'uin
ri Nata'.

'Y yin ri xinalix chi'icojol, xinpu'u-vi c'a
chiquicanoxic y chiquicolic ri yec'o pa mac.

12 Quixnucun c'a jabel roma ri ninbij chive. Si
jun achi yec'o ta jun ciento ru-ovejas y nsatz ta
can jun tok nyeberuyuk'uj, iman nyeruya' tj can
ba' ri ch'aka chic ru-ovejas, y nbe pa tak juyu'
chucanoxic rijun ri satznik can?

13Y stape' (aunque) ri achi ri' c'a yec'o na ri
ch'aka chic ru-ovejas ri man xesatz tiij, yin ninbij
que rija’ mas c'a nquicot ranima riq'uin ri jun ru-
oveja risatzniik can, si nyerila-pe.

14 Quiri' c'a chuka' nbanatij riq'uin ri aj-chicaj
Itata’, man rurayibil tij c'a rija’ que nsatz ta can
jun vinuk chupan ri mac, stape' (aunque) ta ri
vinuk ri' man jun oc ruk'ij.

Tijonic pari'ri cuyubltil-mac

15Sic'oc'ajun a-hermano c'oitzel ri nbiin chave,
cabiyin riq'uin y pa ruyon tabij c'a chin. Y siri a-
hermano ri' nrac'axaj ri nabij chin, xach'acon-vi
c'ari'

16 Jac'a si xa man ncarac'axaj tiij, que'ac'uaj c'a
jun o ye ca'i' chic, richin que chiquiviich rije' tok
nabij chin ri a-hermano que man utz tiij rubanun.
Richin quiri' rix ca'l' o rix oxi' c'a ri rixc'o tok
nbanatij ronojel ri'.
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17Y si ri a-hermano man nrac'axaj tiij riq'uin ri
xibij rix chin, c'ateri' rat ri rubanun ri itzel chave
tabij cheque conojel ri hermanos nquimol-qui'. Y
tok bin chic chin coma ri hermanos y man riq'uin
tdj ri' man nutakej t{ij tzij, richin tuna' que man utz
tlj ri Xxbilin, tibana' c'a chin que man ivachibil tij
chic.

18Y ketzij vi c'a que yin ninya' can vuchuk'a’' pan
ik'a’. Y romari' utz vi c'a ntz'et chila' chicaj, tok rix
nitz'apij o nijik jun bey chiquiviich ri vinuk.

19 Chuka' ninbij chive: Si chuviich ri ruch'ulef
yec'o ye ca'l' hermanos ri junan quivich chin que
nquic'utuj achique na chin ri Dios, ri Nata' Dios ri
c'o chila' chicaj nbiin c'a ri nc'utux chin coma riye
cali'ri'.

20 Roma ape' na c'a ri quimolon-qui' ca'i' o ye
oxi', si pa nubi' yin quimolon-vi-qui', yinc'o c'a pa
quinic'ajal, xbij riJesus.

21Y jari' tok xjel-apu ri Pedro riq'uin ri Jesus y
xbij chin: Ajaf, si jun nu-hermano chi jumul nbiin
itzel chuve, ¢Jaru' c'a mul c'uluman que nincuy ru-
mac? ¢Jun siete mul c'uluman que nincuy rumac?
xbij ri Pedro chin ri Jesus.

22 Jac'a ri Jesus xbij chin ri Pedro: Yin man
ninbij tj c'a chave que siete mul ri c'uluman
que nacuy rumac jun a-hermano ri c'o itzel nbiin
chave. Yin ninbij c'a chave que ri rumac ri a-
hermano c'uluman que nacuy setenta mul siete.

Jun ejemplo pari'ri samajel ri man xucuy tiij jun
rachibil

23 Roma chupan ri aj-chicaj gobierno, nbanattjj
c'a cachi'el ri xbanatlij roma jun rey. Ri rey re'
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Xrajo' c'a nuchojmirsaj jaru' quic'as chiquijujunal
ri rusamajela’.

24Y tok ri rey ri' xutz'om c'a ruchojmirsasic, c'o
c'a jun rusamajel xbepabiix chuviich y ri samajel
re' colope' c'o jun lajuj millon quetzales ruc'as.

25 Roma c'a ri samajel ri' man ntiquer tiij nutoj
ri ruc'as ri rubanun, ri rey xbij c'a que tic'ayix ri
rusamajel rachibilan ri rixjayil y ri ye calc'ual. Y
chuka' quec'ayix ri ru-cosas richin ri cajil ntajox
chuvich ri c'as.

26 Jari' tok ri samajel xxuque-ka c'a pan ulef
chuviich ri rey, y juis c'a nuc'utuj favor chin. Ri
samajel nubila' c'a chin ri rey: Tabana' favor
quinavoyobej chic ba' mas. Yin nintoj c'a chave
ronojel ri nuc'as, xbij rija’.

27Y rirey rirajaf ri samajel ri', juis vi c'a xujoy-
ovaj ruviich ri rusamajel juis q'uiy ruc'as, romari'
xucuy riruc'as y man jun xbiin chin.

28 Jac'a tok colotajniik chic e ri samajel ri,
xXberuc'ulu' c'a pe jun chic samajel ri banayun
jun kajo'n riq'uin. Ri kajo'n c'a ri rubanun ri jun
rachibil ri', man cachi'el tij c'a ri ruc'as rija’, xa
colope' jun cien quetzales. Man riq'uin tgj ri', rija’
xutz'om chukul y nutz'apij yan c'a ruxla’, y nbij
c'a chin: Tatojo-pe ri c'as abanun viq'uin, nbij c'a
chin.

29Yrirachibil pa samajjari' xxuque-ka chuvtich,
y juis c'a nuc'utuj favor chin. Nbij c'a: Quinavoy-
obej chic c'a ba' y yin nintoj ronojel chave, xbij.

30 Jac'a ri achi samajel achique chok q'uin
banun-vi ri c'as, man xka' tiij chin ri xbix chin y
romari' xbe pa juzgado y xberuya' can pa carcel,
richin que tutz'eta’ c'a achique rubanic nbiin
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richin nutoj can riruc'as, richin ncolotuij-pe.

31Yri ch'aka chic cachibil pa samaj tok xquitz'et
ronojel ri xbanatij, xpu'u-vi c'a bis pa canima. Y
rije' xebe c'ariq'uinrireyricajaf y xbequitzijoj c'a
ronojel ri xbiin ri jun samajel riq'uin ri jun chic.

32Y rirey, ri cajaf, jari' xutiik royoxic ri samajel
ri man utz tij xbin, y xbij c'a chin: Rat, xa rat
jun itzel nusamajel. Yin xincuy ronojel ri nimaldj
ac'as, roma quiri' ri c'utunic xabiin chuve.

33 ¢Man ja tiij comi ri' ri c'uluman que xabiin ta
rat chuka' riq'uin ri avachibil pa samaj, cachi'el ri
Xinbiin yin aviq'uin que xinjoyovaj avich?

34Y jari' ri rey ri cajaf ri samajela’, roma xcatij
royoval xujuch c'a e ri itzel rusamajel pa quik'a’
ri achi'a' ri nyebetz'apin can pa carcel, y chiri’
nban chin que nuc'usaj pokoniil tok c'a ntojtij can
ronojel riruc'as.

35 Quiri' c'a nbiin ri Nata' Dios ri c'o chila' chicaj
iviq'uin rix, si man riquin tiij ronojel ivanima
nicuy quimac ri i-hermanos tok c'o itzel nquibin
chive, xbij ri Jesus.

19

Riviniik ye culan man utz tiij nquijtich-qui'

1Y tok ri Jesus xtane' chubixic ri tzij ri', xbe c'a
ye rachibilan rirachibila’, xuya' can c'arilugarri,
ri rubini'an Galilea. Rija' xbe c'a cala' pa ruch'ulef
Judea, y xc'o c'alojc'an chin ri rakiin-ya' rubini'an
Jordan.

2 Rija' juis c'a ye q'uiy vinuk ri xetzekleben
richin chiri', y yec'o c'a chuka' ri xeruc'achojrisaj.
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3Y jari' tok yec'o achi'a’ fariseos ri xe'apon
rig'uin, richin que nquiya' ta pa c'ayuf ri Jesus
y ntzak ta pa quik'a’. Y romari' xquic'utuj c'a
chin: ¢Jun achi c'uluman nujich-ri' riq'uin ri rix-
jayil roma achique na ri nquic'ulachij? Quiri' ri
xXquic'utuj rije'.

4 Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri': ¢Man
itz'eton tyj c'a rix chupan ri rutzij ri Dios ri nbij-
Vi que ri Dios ja pa rutz'uquic pe tok pa c'ulaj
xerublin y man ruyon tij jun? Man ruyon tij c'a
ri achi, y chuka' man ruyon tij ri ixok.

5 ¢Chuka' man itz'eton tij ri tzij ri nbin que
romari' ri achi man quiq'uin tdj chic rute-rutata’
nc'uje-vi? Xa riq'uin c'a ri rixjayil nc'uje-vi, y chi
ca'l'Xa jun c'a nquibiin. Quiri' nbjj ri rutzij ri Dios.

6Y romari' tok quic'uan chic qui', man chic ye
ca'l' ta c'a viniuik, man quiri' tiij, Xxa jun chic c'ari
quibanun. Roma c'a ri' ri ye tunun chic roma ri
Dios, man tubiin ri vinik que nyeruch'r, xbij ri
Jesus.

7Y ri achi'a’ fariseos xquic'utuj c'a chin ri Jesus:
Si man c'uluman tiij que quiri' nban, ¢achique c'a
roma tok ri Moisés xbij que jun achi, xaxe tubana'
junvujrichinjachojri‘il chinririxjayily tuya' can?

8Y ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a’ ri": Cachi'el
c'a covirnuk ri ivanima rix chupan ri man utz
tdj, quiri' c'a chuka' xc'ulachitij ojer can, pa ru-
tiempo ri Moisés. Xa romari' tok rija’ xuya' K'ij
que utz nban ri jachojri'il riq'uin ri rixjaylonel. Y
stape' (aunque) pa rutz'uquic pe, man quiri' tij
xbanattj.

9Yin ninbij-vi c'a chive que achique na achi ri
nujuch-ri' riq'uin ri rixjayil y Xxa man roma tij ri
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ixok nucanoj jun chic achi, si ri achi ri' nuc'in-
pe jun chic ixok, ri achi ri' nmacun chuviich ri
Dios. Y si c'o c'a jun achi ri nuc'uan chin ri ixok
ri jachon can roma ri rachijil, chuka' ri achi ri'
nmacun chuvich ri Dios, xbij ri Jesus.

10Y ri achibila' xquibij c'a chin ri Jesus: Si jun
achi chijumul ximil riq'uin ri rixjayil, mas ta utz
chin ri achi que man ta c'o rixjayil, xquibij rije'".

11Y ri Jesus jari' tok xbij cheque ri rachibila":
Man conojel tijj c'arijabel ta ruc'ulic nquibtiin chin
ritzij rixinbij, roma man cheque tiij conojel yo'on-
vik'ij que quiri' ta nquiblin can y man ta nyec'ule'.

12Y yec'o na vi achi'a’ pa calaxic pe riq'uin ri
quite' tok xk'alajin yan que man nquicanoj tuj
ixok. Yec'o chuka' achi'a' ri ye quiri', pero xa roma
ri banun cheque coma ri ak'omanela’. Y yec'o
chuka' achi'a’' ri ye quiri', pero xa quiq'uin rije'
Xpu'u-vi que man nquicanoj tij ixok, richin que
nyesamuj jabel pa rusamaj ri Dios y nyequito’ ri
nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Ri jun c'a ri nuna' que
ntiquer nbiin que man nc'ule’ tlij, man c'a tic'ule’,
xbij ri Jesus.

Ri Jesus nyerujo’ chuka'riac'uala’

13Y yec'o c'a ac'uala' ri xe'uc'u'lix-apu chuviich
ri Jesus, richin que rija' tuya' ruk'a’ pa quivi' y
tuc'utuj chuka' ri ru-favor ri Dios pa quivi' ri
ac'uala' ri'. Pero rirachibila’ xa xquibij cheque ri
vinuk que man tiquibtiin quiri'.

14 Pero ri Jesus xa xbij c'a cheque ri rachibila":
Tiya' k'ij richin que ri ac'uala’ nyepu'u c'a viq'uin
yin, y man que'ikit. Roma ri nye'oc pa ruk'a’ ri
Dios, xaxe riye cachi'el ri ac'uala'.



SAN MATEO 19:15 Xcix SAN MATEO 19:21

15Y tokriJesus ruc'utun chic c'a ri utzilij sipanic
ri nspaj-pe ri Dios y xuyala' can ruk'a’ pa quivi' ri
ac'uala’, rija' xbe, xuya' c'a canrilugar ri'.

Riala’' beyonrixch'o riq'uinriJests

16'Y c'o c'a jun ri xapon riq'uin ri Jesus y xbij:
Rat ri utzilij Maestro tabij c'a chuve: ¢Achique c'a
chiutz ri c'uluman ta que ninbiin yin richin quiri’'
nc'uje' ta nuc'aslen ri man nq'uis tij? xbij rija'.

17Y riJesus xbij chin: ¢Achique c'a roma tok nabij
utz chuve yin? Roma man jun vinuk ri utz ta, xaxe
c'aJunriutzyri'jariDios. Siratnajo’'c'ancatapon
chupan ri c'aslen ri man nq'uis tij, que'atakej c'a
ri mandamientos, xbij chin.

18'Y xpu'u ri ala' ri apon chic riq'uin ri Jesus
xuc'utuyj c'a: ¢Achique chi mandamientos ri'? xbij.

Y riJesus xbijj chin: Rimandamientori'jariman
cacamsan. Ratachiric'oavixjayil mantacanojjun
chic ixok, man catelek’, man tatz'uc tzij chirij jun
chic vinuk.

19 Chuka' taya' quik'ij ri ate-atata’. Y cachi'el
najo-ka-avi' rat, quiri' c'a chuka' que'ajo’ ri ch'aka
chic. Ja mandamiento ri', xbij riJesus.

20Y ri ala' xbij c'a chin ri Jesus: Yin c'a co'ol tok
nubanun-pe ronojel ri'. ¢Achique ta c'a ri ch'aka
chic ri man nubanun tij? xbjj rija’.

21Y riJesus xbij c'a chin: Richin natz'akatisaj c'a
rubanic ronojel, xaxe chic c'a jun ri man abanun
tdj. Man atalun tij ri abeyomal chiquiviich ri
vinuk ri manak quichajin. Que'ac'ayij c'a can ri
achajin y ri rajil tataluj chiquiviich ri vinik ri
manak quichajin, richin quiri' nc'uje' abeyomal
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chila’' chicaj. Y catampe c'a viq'uin y quinatzekle-
bej, xbij ri Jesus.

22 Tok ri ala' xrac'axaj c'a ri tzij ri xbij ri Jesus,
nbison rdnima xtzolij-e, roma juis ri beyomul ri
ruchajin y man nrajo’ tij ntel-e pa ruk'a'.

23 Jari' tok ri Jesus xbij cheque ri rachibila"
Vocomi ninbij-vi c'a chive que ketzij vi que juis
c'ayuf que jun ri juis beyomul c'o riq'uin ntoc ta
pa ruk'a’ ri Dios.

24 Xa mas man c'ayuf tiij que nc'o ri jun chico
rubini'an camello chupan ri vit jul c'o chirachik
jun bak, que chuvich jun beyon ntoc ta pa ruk'a’
ri Dios, xbij riJesus.

25Y tokrirachibila'riJesus xcac'axaj ritzijri', xe'
xquica'yej. Y nquibila’ c'a chiquiviich: Si cachi'el ri
nbij, quiri', man jun ncolotij, nquibij c'a.

26 Ri Jesus xerutz'et-apu ri rachibila’ y xbij
cheque: Man tinuc quiri'. Ri viniik man nyetiquer
tdj nquicol-qui', jac'a ri Dios ronojel ntiquer nbin,
xbij cheque.

27Y jari' tok ri Pedro xbij c'a chin ri Jesus: Rat
avetaman que roj kayo'on can ronojel ri kachajin,
richin quiri' rat katzekleben. Y achique c'a ri
nkac'ul roj romari'?

28 Ri Jesus xbij c'a: Ketzij c'a ninbij chive
que tok napon ri tiempo tok ronojel c'ac'a’ chic
rubanic, yin ri xinaliix chi'icojol c'o chic c'a nuk'ij
y nquitz'uye' pa jun ch'aciit richin ninbiin juz-
gar. Y jari' chuka' tok rix ri xixtzekleben vichin,
nyixtz'uye' pa doce ch'actt richin nibiin juzgar
pa quivi' ri doce tak tinamit rubanun ri nimaldj
tinamit Israel.



SAN MATEO 19:29 ci SAN MATEO 20:5

29Y achique na viniikrivoma c'a yinruyo'on can
racho, runimal o ruchak’ ye alabo' y xtani', rute-
rutata’, rixjayil, ralc'ual o rulef, q'uiy c'a ri nuc'ul,
pa ciento mul c'a mas q'uiy ri nuc'ul. Y nrichinaj
chuka' ruc'aslen ri man nq'uis tij.

30Y ye q'uiy c'a ri juis quik'ij vocomi, napon ri
k'ij tok manak chic quik'ij nc'uje’. Y ye q'uiy ri xa
manak quik'ij ri vocomi, napon riKk'ij tok nc'uje’ vi
quik'ij.

20

Risamajela’ rijunan cajil xquic'ul

1 Ri nbiin jun achi ri tata'aj pa jun jay que xel-
e ri cumaj yan chiquicanoxic samajela’, richin
nyerutiik pa rulef ri ruticon uva chuviich, junan
c'ariq'uin tok ri vinik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios.

2 Tok ri achi ri' xeril c'a ri rusamajela’ y
ch'ovinik chic quiq'uin que nuya-vi jun tumin
cheque, ri rajil jun k'jj rusamaj jun samajel,
c'ateri' c'a xerutik chusamajisic ri rulef ri ruticon
ruvich riq'uin uva.

3 Colope' pa las nueve ri saker yan ri', rija' xel
chic e jun bey y xerutz'et c'a chiri' pa c'ayibul que
yec'o samajela’ ri man quilon tiij quisamaj.

4Rija' xapon quiq'uin y xch'o cheque. Rija' xbij
c'a cheque: ¢Nijo' isamaj? Roma si nijo’, quixbiyin
c'a chuka' rix quixbesamijj pa vulef nuticon uva
chuviich, y yin ninya' c'a chive ri c'uluman que
nich'ic, xbij cheque. Y ri samajela’ ri' xebe na vi
pa samaj.

5> Ri tata'aj c'a ri rajaf ri ulef, quiri' c'a chuka' ri
xbanala' quiq'uin ri ch'aka chic samajela’ ri xeril
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tok xel-e pa nic'aj-k'ij y pa las tres ri xkak'ij. Rija’
xerutik c'a ri samajela’ pa rusamaj y xbij cheque
que nuya-vi c'a cheque ric'uluman que nquich'ic.

6Y pa las cinco ri xkak'jj rija’ xel-e jun bey chic
y xeberila' c'a pe ch'aka chic samajela’. Y rija'
xbij c'a cheque ri samajela’ ri": ¢Achique c'a roma
tok man ivilon tij e isamaj y que jun k'jj ri rixc'o
chere'? xbij cheque.

7Y ri samajela’ ri' xquibij c'a: Man jun xyo'on
kasamaj, xquibij. Y ri tata'aj rajaf ri ulef xbij c'a
chequerisamajela’'ri": Quixbesamij c'a chuka' rix
pa vulef ri nuticon uva chuviich y ninya' c'a chive
ri jaru' c'uluman que nich'ic, xbij cheque. Y ri
samajela’ ri' xebe na vi pa samaj.

87]a tok xka-ka ri k'ij, Xpu'uri rajaf ri ulef tiquil
uva chuviich, xbijj c'a chin ri uc'uey quichin ri
rusama]ela Que' avoyOJ -pe conojel ri samajela’ y
que'atojo-e. Nabey c'a nye'avoyoj-pe ri samajela’
xeka-pe pa ruq' 'uisbil, y ja ri samajela’ ri xeka-pe
pa nabey jari' ri nyeruq uls1be] can, Xbij rija’.

9 Tok ri samajela’ ri xe'oc pa samaj pa las cinco
ri xkak'ij, xe'apon richin nyequic'ulu-pe ri cajil,
jun tumin rajil jun k'ij rusamaj jun samajel c'a ri
Xquic'ulula-pe, roma quiri' ri rurayibil ri rajaf ri
ulef, que nuya' cheque.

10Y tok xe'apon c'a ri samajela’ ri xe'oc pa samaj
nabey, richin nyequic'ulu-pe ri cajil, xquinuc que
rije' mds q'uiy cajil nquic'ul chiquiviich ri ch'aka
chic ri xa man jun K'ij tij ri xesamuj. Jac'a
tok xquic'ul ri cajil, c'ateri' c'a xquitz'et que rije’
chuka' xa ri mismo jun tumin ri cajil xquic'ul.

11 Tok ri samajela’ ri' xquic'ul ri cajil y xquitz'et
quejunanrixquicul quiq'uinrich'aka, xquich'ojij



SAN MATEO 20:12 ciii SAN MATEO 20:17

c'ari cajil.

12 Ri samajela’ ri' nquibij c'a: Ri ruq'uisbiil tak
samajela’ ri xe'oc pa samaj, ri xa jun hora oc
xXesamtj, junan xabiin cheque kiq'uin roj, tok roj
jun k'j ri xojsamuj y Xojc‘uje' chuka' chuxe' ri
ruk'ak'al ri k'ij, nquibij c'a.

13'Y ri tata'aj rajaf ri samaj xbij c'a chin jun
cheque ri samajela’ ri": Riq'uin ri junan xentoj ri
ch'aka chic samajela’ man jun itzel xinbiin chave
rat. Roma aviq'uin rat xa roj canajniik c'a can que
jun tumin chin rajil jun rusamaj jun samajel ri
ninya' chave. ;Nka-pe chi'ac'u'x?

14 Vocomi rat xaxe c'a tac'uaj la avajil y utz
ncabe. Y ja cheque ri samajela' ri c'a pa ruq'uisbiil
Xe'oc pa samaj, pa vanima c'a yin xpu'u-vi tok
Xinya-e ri cajil cachi'el ri avajil rat.

15 Roma ronojel ri c'o viq'uin yin, pa nuk'a’ c'a
yin c'o-vi richin ninbiin achique ri ninjo' ninblin
riq'uin. ¢O rat xa itzel nana' chuve tok yin xa ja ri
utz ninbiin? xbij rija’.

16 Ri ejemplo re' nuk'alajrisaj c'a achique
rubanic ri tzij: Ye q'uiy c'a ri juis quik'ij vocomi,
napon c'a jun K'ij tok manak chic quik'ij nc'uje’. Y
ye q'uiy ri xa manak quik'ijj ri vocomi, napon jun
k'ij tok nc'uje’ quik'ij. Y stape' (aunque) ye q'uiy ri
nye'oyox, man conojel tijj c'a ri nyecha'tijj richin
nc'uje’ quik'ij. Quiri' xbij ri Jesus.

RiJests nuk'alajrisaj jun bey chic que ncamstis
17Ri Jesus y ri doce rachibila' y ri ch'aka chic
vinik ye bentik quiq'uin, quitz'amon-e ri bey nbe
pa tinamit Jerusalén. Yjari' tok riJesus xeruch'ir-e

ba'rirachibila’ roma c'o c'ari nrajo’' nbij cheque.
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18 Rija' xbij c'a: Rix ivetaman que pa tina-
mit Jerusalén katz'amon-vi-e bey, y ja chiri' ape'
nquijach-vi-e yin ri xinaltix chi'icojol. Nquijach-
e pa quik'a' ri mdas nimalij tak sacerdotes y ri
etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés. Y rije' nquibij c'a que tika-ka ri camic pa
nuvi'.

19Y chuka' yinquijlich-e pa quik'a’ viniik ri xa
man ye israelitas tij. Y ri vinik man ye israelitas
tlj yinquitze'ej, yinquich'ey y c'ateri' yinquibajij
chuviich ri cruz richin nquicom. Pero pa rox K'ij
nquic'astuj-pe.

Tok ri quite' ri Jacobo y ri Juan xapon riq'uin ri
Jestus

20Y ri ye ca'i' rachibila' ri Jesus ri ye ruc'ajol ri
achi rubini'an Zebedeo, xejel-apu riq'uin ri Jesus,
cachibilan ri quite'. Y ri quite' xxuque' c'a ka
chuviich ri Jesus richin que nuc'utuj jun favor
chin.

21 Ri Jesus xbij c'a chin ri te'ej ri': ¢Achique c'a ri
najo'? xbij chin.

Y ri ixok xbijj c'a chin ri Jesus: Yin ninjo' c'a
que tok rat nabiin mandar, tabana' c'a que ri ca'l'
val re' nyetz'uye' ta apu aviq'uin, jun ta c'a pan
avajquik'a’ (pan a-derecha) y jun ta pan axocon
(pan a-izquierda). Tabana' cheque que nc'uje’ ta
quik'ij, xbij rija'.

22Y jari' tok ri Jesus xbij: Rix man ivetaman
tdj c'a que c'ayuf chive ri nic'utuj. Y romari' yin
ninc'utuj c'a chive vocomi: ¢Nicoch' rix cachi'el ri
nban chuve yin? ;Y nicoch' chuka' rix jun pokoniil
cachi'el ri nka-ka-pe pa nuvi' yin?, xbij ri Jesus.
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Y ri ca'i' achibila' ri ye ral ri ixok xquibij c'a:
Nkacoch', xquibij chin ri Jesus.

23Y riJesus xbij chic c'a cheque: Ketzij vi c'a que
rix nicoch' na vi cachi'el ri nban chuve yin. Chuka'
nicoch'’ jun pokoniil cachi'el ri nka-ka-pe pa nuvi'
yin. Xa jac'a ri nibij, que rix nijo’ que jun ntz'uye'
pa vajquik'a’ (pa nu-derecha) y jun pa nuxocon
(pa nu-izquierda), ri' man pa nuk'a’ tijj c'a yin c'o-
vi richin que ninya' chive. Roma ri nic'utuj rix,
ri' xa quichin chic c'a ri nbij ri Nata' que utz que
nyetz'uye' chiri', xbij ri Jesus.

24Y ja tok ri lajuj (diez) chic rachibila' xcac'axaj
ri xbitiij, xpu'u c'a coyoval cheque ri ye ca'i' achi-
bila' ri quich'ak-qui'.

25 Jari' tok ri Jesus xeroyoj ri rachibila’ y xbij
c'a cheque: Yin ninbij que rix jabel ivetaman que
chere' chuviichriruch'ulefritak achi'a' ri nquibiin
mandar, roma yec'o c'a riviniik pa quik'a’, romari'
nquina’ que jarije'riye cajaf. Xaxe c'aric'o quik'ij
ri nyebin ri nc'atzinej que nban.

26 Jac'a chi'icojol rix man quiri' tiij. Roma ri
nrajo’ c'a nc'uje’ ruk'ij chive rix, nc'atzin que
nuna-ka-ri' que xa manak ruk'ij y tuch'utinirsaj-ri'
richin nusuj-ri' chubanic achique na samaj.

27Si jun c'a chive rix nrajo' que ja rija' ri nabey
y c'o ta ruk'ij, tuna' c'a ri' que xa manak ruk'ij
y tuch'utinirsaj-ri' richin que nusuj-ri' chubanic
achique na samaj.

28 Nc'atzinej c'a que nbiin cachi'el ri ninbilin
yin, ri xinalix chi'icojol. Yin man ninpokonaj
tlj nqulsamuJ coma ri ch'aka, roma richin ri' tok
xinpu'u, y man nquipu'u tiij c'a richin que yec'o
ch'aka chic nyebanun-pe ri ninbij cheque. Ja yin
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ri nquibanun ri sama], y ]a yin ri nquiyo'on ri
nuc'aslen richin quiri' ye q'uiy ri nyecolottj, xbij
riJesus.

Ri Jestis nyeruc'achojrisaj ca't' moyi’'

29 Ri Jesus y ri rachibila’ jari' tok nquiya' can ri
tinamit rubini'an Jerico, y ye juis c'a ye q'uiy viniik
riye tzekleben-e.

30Jari' tok ye ca'i' moyi' ye tz'uyul chuchi' ri bey
Xcac'axaj c'a que riJesus jari' ri nc'o-e quiri', y rije'
riq'uin cuchuk'a’ xech'o y xquibij c'a: Rat Ajaf, ri
rat ruxquin-rumam can rirey David, tajoyovaj c'a
kaviich roma ri kabanun, xquibij c'a.

31Y ri viniik xquich'olij c'a cheque que man
quech'o chic. Pero rije' xa riq'uin mas cuchuk'a’
xech'o y xquibij: Rat Ajaf, ri rat ruxquin-rumam
can ri rey David, tajoyovaj c'a kavich roma ri
kabanun, xquibij.

32YriJesus xrac'axaj c'ariquitzij. Romari'xpa'e-
ka y xeroyoj. Y c'ateri' xbij c'a: ¢Achique c'a nijo'?
xbij ri Jesus cheque.

33 Rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Ajaf, roj nkajo'
c'a nkutzu'un, xquibij.

34 Ri Jesus roma c'a juis xujoyovaj quivich ri
ca'l' achi'a’ moyi' ri', jari' tok xutz'om ri runak’
tak quiviich, y rije' xetzu'un c'a. Y rije' xetzeke-e
chuka' chirijj ri Jesus.

21

Ri xbanattij tok ri Jests xapon-apu chunakaj ri
tinamit Jerusalén y tok xoc-apu

1Y ri Jesus, ri rachibila' y ri ch'aka chic vintiik

ye beniik chirij, nakaj chic c'a yec'o-vi-apu chin
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ri tinamit Jerusalén. Chiri' chic c'a pa tinamit
Betfagé yec'o-vi, ri c'o-apu chuviich ri juyu' ru-
bini'an Olivos. Y xpu'u c'a ri Jesus xerutiik c'a e ye
ca'i' rachibila'.

2 Rija' xbij c'a e cheque: Quixbiyin-apu chu-
pan la vit tinamit la nitz'et-apu chila’, y ja yan
ri nyixoc-apu, jari' nivil jun alaj burro c'o chiri'
riq'uin ri rute'. Tisolo-pe ri te'ej y que'ic'ama-pe
chi ca'i’ chuve.

3Y si c'o c'a ri nbin-pe chive achique nc'atzin-
Vi que nye'ic'lin-pe, tibij c'a chin: Nc'atzin chin
ri Ajaf, pero chanin nyeberujacha' chic can, tibij
can, xbix-e cheque roma ri Jesus.

4 Nbanatij na vi c'a cachi'el ri tz'iban can roma
ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Ri
rutz'iban c'a can rija’, nbij:
> Tiya' c'a rutzijol cheque ri ye richin chic ri tina-

mit rubini'an Sidn,
que ri qui-rey jare' petentk.
Ri qui-rey nuch'utinirsaj vi c'a rdnima.
Y rija’ tz'uyul-pe chirij jun burro.
Chirij vi c'a jun alaj burro tz'uyul-vi-pe rija’.
Ri alaj burro ral c'a jun samajel chico.
Quiri' c'ari tz'iban can.

6Y rica'i' achibila' xebe c'a, y xquibiin-vi ri bin-e
cheque roma ri Jesus.

7Xquic'in c'a pe ri alaj burro rachibilan ri rute’,
chin ri Jesus. C'ateri' ri achibila' xquirip-e ri
quitziek ri cachi'el coton chiquij ri ca'i' chico ri',
richin que riJesus ntz'uye’ c'a e.

8Y ri ye beniik chirij ri ]esus Juis vi ye q'uiy.
Y jubama conojel cheque rije’ ri xquiriq'uila’ ri
quitziek ri cachi'el coton pa rubey ri Jesus richin
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que nquiya' ruk'ij. Y ch'aka chic vintiik richin que
nquiya' chuka' ruk'ij ri Jesus xebequic'amala-pe
ruk'a’ tak che' richin nquivek, richin que nquiric'
pa rubey. Y quiri' c'a nquibanala’ ye bentik.

9Y rivintk riye nabey chuviichriJesusyriyec'o
can chirij, riq'uin c'a ronojel cuchuk'a’ nquibij:
iMatiox que petenik ri ruxquin-rumam can rirey
David! jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir rija!
iPetenlik c'a pa rubi' ri Ajaf Dios! jMatiox chin ri
Dios ri c'o chila’ chicaj! nquibij c'a.

10 Jac'a tok ri Jesus ntoc-apu pa tinamit
Jerusalén, xepu'u c'a ri vinik y xquimol-qui'
chanin chutz'etic ri Jesus. Y ri vinik ri' nquibila’
c'a: ¢Achique c'a achi re'? nquibij.

11 Pero yec'o c'a ri xebin: Re' jare' ri Jesus, ri
nk'alajrisan ri nbix chin roma ri Dios. Rija’ aj pa
tinamit Nazaret, tinamit ri c'o chiri' pa ruch'ulef
Galilea, nquibij c'a.

Tok ri Jesus xerokotala-pe ri c'ayinela’ y ri
lok'onela’' paracho ri Dios

12'Y ri Jesus xapon c'a pa racho ri Dios ri c'o
pa tinamit Jerusalén. Y roma xutz'et que cachi'el
c'ayibiil quibanun ri vintiik chin, xerokotaj c'a pe
conojel, chi c'ayinel chi lok'onel. Y cheque ri
jaloy-ruviich tumin, xerutec'mayila’ ri qui-mesas.
Y quiri' chuka' xblin can cheque ri quich'acat ri
c'ayinel palomas.

13 Ri Jesus xbij c'a cheque ri viniik ri: Chupan
ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij que ri vacho,
jay richin oracidn. Jac'a rix xa cachi'el quijul
elek'oma’ ibanun chin, xbij ri Jesus cheque.
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14Y tok ri Jesus c'o c'a pa racho ri Dios, yec'o c'a
vinuk ye moyi'y yec'o chuka' ri man nyetiquer t1"1j
nyebiyin roma ri ye jetz', ri xe apon riq'uin r1]a
richin ta nyeruc'achojrisaj-e. Y rija' quiri' c'a ri
xbiin. Xeruc'achojrisaj-e.

15Jac'a ri mas nimalij tak sacerdotes y ri eta-
manela' chin riley rixuya' ri Dios richin ri Moisés
Xpu'u coyoval, roma ri Jesds q'uiy milagros ri
nyerubanala’, y roma chuka' ri ac'uala' riq'uin c'a
cuchuk'a’ nquibila’ chiri' chi racho ri Dios: jMa-
tiox que xka-pe ri ruxquin-rumam can ri David!
nquibij. Y jari' xyacon coyoval.

16 Xepu'u ri mdas nimalij tak sacerdotes y ri
achi'a' etamanela’ chinrileyrixuya'ri Dios richin
ri Moisés, xquibij c'a chin ri Jesus: ¢Navac'axaj c'a ri
nyetajin chubixic ri ac'uala'? xquibij.

Y xpu'u ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri: Ja/,
ninvac'axaj. Y rix /man itz'eton tiij chupan ri rutzij
ri Dios ri nbij-vi, que ri ketzij nyeyo'on ruk'ij ri
Dios ja ri ac'uala’' y ri c'a nyetz'uman vi? xbij ri
Jesus cheque riachi'a'ri'.

17Y ri Jesus xeruya' c'a can chiri' ri achi'a’ ri'.
Rija’ xel-e pa tinamit Jerusalén y xbe c'a pa tinamit
Betania. Chiri' c'a xbe-vi richin xbe'uxlan can ri
jun ak'a’ri', rachibilan ri rachibila'.

Tok riJesus xbij chinri che' higuera que man jun
bey chic nvachin
18Y cumaj ruca'n k'ij, tok quitz'amon bey richin
nyetzolij pa tinamit Jerusalén, ri Jesus nnum ru-
pan.
19Y tok ye bentik, rija' xutz'et c'a jun che' higuera
xquil chunakaj ri bey. Xbe-apu chuxe' chucanoxic
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ruvich, pero xa man jun vit ruviich c'o, Xxa ruyon
ruxak. Jari' tok ri Jesus xch'o chin ri che' y xbij c'a:
Man jun bey chic c'a navachin.

Y ri che' higuera ri' xchaki'j-vi-ka.

20 Tok ri rachibila’ ri Jesus xquitz'et que chaki'j
chic ri che' higuera, xquibila' chiquiviich: jChanin
comi xchaki'j-ka ri higuera re'l nquibij c'a.

21 Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque: Ketzij ninbij
chive: Sirix niyo'on ivdnima y chuka' man npu'u
tlj pan ivanima colope' xa man nbanattj tij re',
nyixtiquer c'a nibiin quere' chin jun che' higuera.
Y c'o ta nojibil mas nimak' ri nyixtiquer nibiin,
que chuviich ri jun re'. Nyixtiquer ta nibij chin ri
juyu' re' que tel-e chere'y tic'o chupan ri mar, y
quiri' ta ri nbanattj.

22 Ronojel vi c'a ri nic'utyuj chin ri Dios riq'uin
ronojel ivdnima, nic'ul-vi.

Yec'o ri nyec'utun chin ri Jestus que achique
xyo'on autoridad paruk'a’

23Y tok riJesus c'o chic pa racho ri Dios y nuc'ut
chic ri rutzij ri Dios chiquiviich ri vinuk, ri mas
nimalijtak sacerdotesyrirajatiik tak achi'a'rijuis
quik'ij chiquicojol ri viniik, Xe'apon-apu riquin
y Xquic'utuj c'a chin ri Jesus: ¢Achique Xyo'on
autoridad pan ak'a’' richin xe'avokotaj-e ri viniik
c'ayinela' pa racho ri Dios? ¢Y achique chuka'
yoyon K'ij chave richin que q'uiy ri nye'abanala’
chiquicojol ri viniik? xquibij chin.

24 Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri":
Yin c'o c'a chuka' jun ri nm]o ninc'utuj chive, y
riq'uin c'a nibij chuve re’, yin chuka' ninbij chive
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achique yoyon autoridad pa nuk'a’ richin nyen-
banala' quere'.

25Y jari' tok ri Jesus xuc'utuj c'a: ¢Ri Juan xtak-
pe roma ri Dios richin xerubiin bautizar ri viniuk?
¢0 xa vinuk xebin chin que tubana' quiri'? xbij ri
Jesus.

Y ri mas nimalij tak sacerdotes y ri rajatik
tak achi'a' ri c'o quik'ij xquibila' c'a chiquiviich:
¢Achique c'a nkabij chin ri Jesus vocomi? xquibij-
ka. Roma sinkabij queriJuanjariDiosritakayon-
pe richin, ri Jesus nbij c'a cheke que achique c'a
roma tok man xitakej tuj.

26'Y si nkabij que xa viniik xebin chin ri Juan
que tubana' quiri', c'ayuf cheke roj, roma ri vinuk
nyecatij chikij. Roma conojel vintik quiniman-vi
que ri Juan xuk'alajrisaj-vi ri xbix chin roma ri
Dios, xquibij c'a ka chiquivich.

27Y xquibij-apu c'a chin ri Jesus: Roj man keta-
man tij, xquibij-apu.

Y ri Jesus jari' chuka' xbij cheque ri achi'a’ ri":
Roma c'a rix man xixtiquer tiij xibij chuve, quiri'
c'a chuka' yin man ninbij tiij chive achique yoyon
K'ij chuve richin nyenbanala' quere’, xbij ri Jesus.

Ri xuc'ulachij jun tata'aj quiq'uin ri ca'i' ruc'ajol
28 C'ateri' ri Jesus xbij chic c'a cheque ri mas
nimalij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri
c'o quik'ij: quixnucun-vi c'a jabel roma ri ninbij
chive. C'oc'ajunachiyec'oca'i'ruc'ajol. Yritata'aj
re' xapon c'a riq'uin ri jun ruc'ajol nabey, y xbij
chin: Vocomi, cabiyin pa samaj, ri ape' katicon-vi-
ka uva, xbij chin.
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29 Xpu'u ri c'ajol ri' xbij c'a chin ri rutata: Vo-
comi man ninjo' tij nquibe pa samaj, xbij. Y
c'ateri' xtzolij ruc'u'x y xbe c'a pa samaj.

30Y ri tata'aj xapon c'a chuka' riq'uin ri jun chic
ruc'ajol, y xbij chin que tibiyin pa samaj. Y ri c'ajol
ri' xbij chin ri rutata: Nata', jare' nquibe, xbij.
Perori c'ajol ri' xa man xbe tiij pa samaj.

31Y c'ateri' ri Jesus xuc'utuj cheque ri mas ni-
malij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri
juis quik'ij: ¢Achique cheque ri ca'l' ri xbanun ri
rurayibiil ri rutata'? xbij.

Yriachi'a'ri' xquibij c'a: Ri xbanun rirurayibiil
rirutata’ ja ri nabey, xquibij.

Y riJesus xbij c'a cheque ri mas nimalij tak sac-
erdotes y rirajatik tak achi'a’' rijuis quik'ij: Ketzij
c'a ninbij chive que xa ja ri moloy tak alcaval y ri
ixoki'riman utz tiij c'aslen quic'uan, jari' rinyec'o-
e chiviich, roma nquitzolij-pe quic'u'x. Xa ja yan
chic c'arije' ri nabey nye'oc pa ruk'a’ ri Dios.

32 Ri Juan Bautista tok xpu'u, jun chojmiliij bey
c'a ri xuc'ut chiviich rix, jac'a rix man xitakej tij.
Xaxe c'a ri moloy tak alcaval y ri ixoki' ri man utz
tlj quic'aslen, xaxe rije' ri xetaken. Jac'a rix, man
rigq'uin t4j ri' man Xxitzoljj tiij pe ic'u'x riq'uin ri
Dios y man xitakej tiij chuka'.

Riejemplo pari'riitzel tak kajoy-ulef
33Y tivac'axaj na pe' jun chic ejemplo, xbij ri
Jesus cheque ri vinuik: Xc'uje' c'a jun achi ri rajaf
jun ulef, xpu'urija' xutic c'a ruvich rirulef riq'uin
uva y xuc'ojoj rij ri rulef. Xbtin chuka' cachi'el jun
vit pila ri chupan ulef ri richin niyitz' ri uva, y jun
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chuka' tz'ak ri nij jotol, y pari' ri' xc'uje-virachori
chajinel.

C'ateri' xuya' can pa kajic cheque ca'i-oxi' sama-
jela’, y rija' xbe nij.

34Y ja tok xapon yan ri tiempo richin nban ri
vuxuj-uva, ri rajaf ri ulef xutiik nabey jun raj-ic'
achi, c'ate ba'ri' jun chic. Y quiri' ye q'uiy rirajic'a’
ri xerutiik richin ta que xbequic'ama-pe ri ruviich
ri uva ri xuya-ka ri ulef.

35Peroriachi'a kajoy tak ulef, xa man xequic'ul
tljjabel ri achi'a’ ajic'a’, ri ye takon-e roma rirajaf
ri ulef. Xa yec'o xequich'ey, yec'o xequic'ik chi
abij y yec'o xequicamsaj.

36 Xpu'u ri rajaf ri ulef xerutakala-e c'a ch'aka
chic achi'a’ ri ye rajic'a. Mas c'a ye q'uiy vi ri
xerutakala-e ri jun chic bey re'. Pero ri achi'a’
kajoy tak ulef ja mismo ri xquibanala-pe cheque.

37Y paruq'uisbil, ri rajafri ulef xunuc y xbij c'a:
Ri achi'a’ kajoy-ulef nyetaken-vi c'a tok nquitz'et
que ja ri nuc'ajol ri napon, xbij-ka rija’.

38Peroriachi'a'riye kajayon ri ulef, xe xquitz'et
que jariruc'ajol ri rajaf ri ulef ri xapon, xquibila-
ka c'a chiquiviich: Jare' ri nchinan ronojel ri ulef
ri kakajon vocomi. ¢ Achique roma man nkacamsaj
tij? Richin quiri' pa kak'a' roj nc'uje-vi ri ulef,
xquibij c'a.

39Y quiri' vi c'a xquibiin. Xquitz'om y c'ateri’
xquelesaj-pe ri c'ajol chiri' chupan ri rulef y
Xquicamsaj.

40 C'ateri'riJesus xbij: Tok npu'urirajafriulefri
xquil uva chuvich, ¢achique nbiin cheque ri achi'a’
kajoy tak ulef, ninuc rix? xbij ri Jesus.
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41Y ri vinik xquibij c'a: Ri rajaf ri ulef man
nujoyovaj tij c'a quivich ri itzel tak achi'a’ kajoy-
ulef y nyeruq'uis. Y c'ateri' ri rulef nuya' chic can
pakajic cheque ch'aka chic achi'a' kajoy tak ulef, ri
nquiya-viriuva nuya' ri ulef tok napon ri tiempo,
xXquibij.

42 Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Man jun bey
c'a itz'eton ri jun tzij tz'iban can chupan ri rutzij
ri Dios? Ri tzjj ri' nbij c'a:

C'oc'ajun abijri man xka' tij chiquiviich ri ch'aka
banuy tak jay.

Peroriabtj re' xch'acon-vi, roma ri abij re' xa c'o-
viri xucusan chin rijay richin que ri jay ri'
man ntzak tu;j.

Javiri Ajaf Dios xbanun re/,

y ri runak' tak kaviich man jun bey c'a quitz'eton
que nbanatij ta quere'.

Quiri' nbij ri rutzij ri Dios.
43Y roma c'a ri ye banatajniik, rix man nyixc'uje'
tdj chic pa ruk'a’ ri Dios, ri nyec'uje’ pa ruk'a’ ri
Dios xa ja ri ch'aka chic vinik ri nquic'uan jun
utzilyj c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri Dios
y romari' ye q'uly ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri
Dios.
44 Ri vinuik c'a ri ntzak chuviich ri abtj ri xucustus
chin ri jay, nucraj-ri' chuviich. Y ri vinik ri ntzak
ri abyj ri' chirij, nuque'ej c'a, xbij ri Jesus.

45Y tok ri mas nimaliij tak sacerdotes y ri achi'a’
fariseos cac'axan chic ka ri ejemplos ri xerutzijoj
ri Jesus, xk'ax-vi cheque que chiquij rije' xch'o-vi-
ka.
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46Y jari' tok rije' Xcajo' c'a xquitz'om yan e ri
Jesus. Pero man xquibiin tij roma xa nquixbij-
qui' chiquivich rivinik, roma chiquivich ri vintik,
ri Jesus k'alajristily vi rutzij ri Dios y nbij chuka'
cheque ri nyebanatiij ri mas chiquivich apu.

22

Ejemplo pari' jun c'ulubic

1Y ri Jesus xutz'om chic c'a nch'o cheque ri
vinuk, y xerucusaj ch'aka chic ejemplos. Rija’
Xutz'om c'a rubixic:

2 Jun nimak'ij ri xbiin jun rey chin ri ruc'ajol
tok xc'ule’, junan c'a riq'uin tok ri viniik nye'oc pa
ruk'a’ ri Dios.

3Y ri rey ri' yec'o chic vi ri rubin cheque que
nye'apon chupan ri jun c'ulubic ri', y romari'
xerutik c'a ri rusamajela’ chicoyoxic ri vintk ri'.
Jac'a ri xe'oyox man xcajo' tj chic xebe.

4Y ri rey xerutuk-e ch'aka chic rusamajela’ y
xbij-e cheque: Tibij cheque conojel ri nuyo'on
rutzijol cheque pari' ri jun nimak'ij re', que rono-
jel c'o chic richin nkabiin ri va'in. Ri achij tak
nuvacx y ri ch'aka chic chico ri xentiojrisaj richin
nyec'atzin chupan ri k'jj re', xechojmirsis yan y
c'o chicrichin nyec'ux. Ronojel c'a c'o chic, quixbij
cheque. Que quepu'uc'achupanrijunc'ulubicre’,
xbij-e cheque.

5> Pero ri xe'oyox, man xetaken tijj pe riq'uin ri
xbebix jun bey chic cheque. Yec'o ri xa xebe pa tak
quisamaj pa k'ayis, y yec'o xa xebe pa tak c'ayij.

6Jac'a ri ch'aka chic xequitz'om ri samajela’ ye
rutakon-e ri rey, y xequicamsaj, roma chiquiviich
rije' ri samajela’ ri' xa man jun quik'ij.
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77Ja tok xapon rutzijol riq'uin ri rey ri achique
xbanatij, jari' xbanun que rija’ xcatij royoval.
Jari' tok rija’ xerutik achi'a’ ye banuy-oyoval
ch1qu1] richin que xXeruq'uis c'a ri ye camsanela'
quiquin ri rusamajel rija’, y chuka' xbij que
tiporox c'a ri quitinamit.

8 C'ateri' c'arirey xch'o chic quiq'uin ri rusama-
jela’ jun bey chic y xbij c'a cheque: Ketzij vi que
ronojel chic c'o richin nbanatij ri c'ulubic, xa ja ri
Xenvoyoj man xeka-pe tiij, y Xxa mds c'a utz xbiin
que man xepu'u tlij, roma xa man c'uluman tij vi
que xeka-pe.

9 Vocomi c'a, quixbiyin pa tak bey ri nyebe
lojc'an chic y que'ivoyoj-pe conojel richin que
nyepu'u chupan ri c'ulubic chere’, xbij cheque.

10Y tok ri samajela’ xebe na vi pa tak bey
ri nyebe lojc'an chic, xecoyoj y xequimol-vi c'a
pe ronojel quivich vinuk, chi utz y man utz tij
quic'aslen chiquiviich ri vinuik. Y ri jay ape' Xban-
viri c'ulubic, xnoj.

11Y ri rey xoc c'a apu chiquitz'etic conojel ri
xeroyoj. Y rija' xutz'et c'a que c'o ¢'a jun achi chiri'
ri man rucusan tij e ri rutziek ri nc'atzin chupan
rijun c'ulubicri'.

12 Ri rey xch'o c'a chin ri achi ri', ri royon-
vi chuka' chupan ri jun c'ulubic ri, y xuc'utuj
c'a chin: Y rat ¢achique c'a xabin richin xatiquer
xatoc-pe chere'? Tok xa man ja tij ri tzitk ri
nc'atzin chupan ri jun c'ulubic re' ri acusan pe,
xbij ri rey chin. Y ri achi man jun tzij xtiquer xbij,
xa mem xbuin c'a chuvich rirey.

13Y ri rey jari' tok xbij cheque ri rusamajela’:
Tixima-e ruk'a-rakiin ri jun achi ri xa man rucu-
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san tij pe rutziek ri nc'atzin que rucusan ta pe, y
que'itorij can c'a cala' pa k'eku'n. Chiri' xaxe c'a
ok'ej yjach'ach'en eyaj c'o.

14Y stape' (aunque) ye q'uiy vi c'a ri nye'oyox,
man conojel tyj c'a ri nyecha'tij can richin que
nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, xbjj ri Jesus.

Nc'utux chin ri Jesus si utz o man utz tiij ntoj ri
alcaval

15'Y jari' tok ri achi'a' fariseos xebe. Rije'
xbequiya' c'a chiquiviich richin achique ta jun
nquibtn richin que ri Jesus ntzak ta pa quik'a’
riq'uin ri nbij.

16 Jari'" tok rije' xequitik ri cachibila' ye
cachibilan-e ye ca'i-oxi' ruvinak ri rey Herodes.
Xequitiik-e c'a riq'uin ri Jesus. Y rije' xbequibij
c'a chin ri Jesus tok xe'apon riq'uin: Rat ri rat jun
Maestro, roj ketaman c'a que xaxe vi c'a ri ketzij ri
nka' chaviich y jari' ri ncatzijoj. Nac'ut-vi ri rutzij
ri Dios pa rubeyal. Y rat man naxbij tij chuka' avi'
chuviich jun vintuk, stape' (aunque) juis ta ruk'ij.

17Y vocomi nkajo' c'a nkac'axaj achique ri nabij
cheke. Roma nkanuc ka roj nkabij: ¢C'uluman que
nkatoj ri alcaval ri nbij ri rey César ri nc'atzinej
que nkatoj o xa man c'uluman tuj? xquibij c'a.

18 Pero ri Jesus retaman-vi c'a ri nquinojij chirij.
Romari' rija’ xbij c'a cheque: Rix xa ca'l' ipaldj.
¢Achique c'a roma rix nitij ik'ij richin nquinitij?

19 Tic'utu' c'a pe ri tumin ri nucusis richin nitoj
ri alcaval, xbij cheque.

Y rije' jari' xquic'ut-apu ri tumin chuviich. Ri
tumin ri xquic'ut-apu ja ri nquibij denario chin.
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20Y ri Jesus jari' xuc'utuj cheque: ¢Achique chok
vachbil c'ala”? ¢Y achique chok bi' chuka' la c'o
chuvich la tumin? xbij rija’.

21Y rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Richin ri rey
César, xquibij.

Y ri Jesus xbij c'a cheque: Titojo' c'a ri alcaval
chin ri César riq'uin ri tumin ri c'uluman que niya'
chin rija'. Y tiya' chin ri Dios, ronojel ri c'uluman
que niya' chin rija’, xbij ri Jesus.

22Y tok ri achi'a' ri' cac'axan chic ka ri xbij ri
Jesus, xe' xquica'yej tok xcac'axaj. Y rije' xquiya'
can c'ariJesus. Rije' xebe c'a.

Ri caminaki’ nyecastiij-vi

23Y ja K'ij ri' tok ch'aka cheque ri achi'a' sa-
duceos xe'apon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a’' re' man
nquinimaj tij que ri caminaki' nyecastij chic pe.
Rije' xe'apon c'a, roma c'o ri ncajo’ chin.

24 Rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Rat rat jun Mae-
stro chuka'. C'o c'a jun ri nkajo' nkac'utuj chave.
Ri Moisés rutz'iban-vi c'a can cheke: Sic'o c'a jun
achi nuya' can ri rixjayil roma rija' ncom-e y man
jun ralc'ual nuya' can, jun c'a ruchak' o runimal
rija' ri nc'atzinej que nc'ule' riq'uin ri malca'n-
ixok, richin quiri' nyec'uje' ta ralc'ual riq'uin ri
ixok malca'n. Y si yec'o ralc'ual nyec'uje’ riq'uin
riixok, rinabey ala' ntoc ralc'ual ri camniik chic e.

25Y rije' xquibij c'a: Y quiri' c'a xec'uje’ ye siete
achi'a’ quichak'-qui'. Ri nabey xc'ule' c'a. Pero ri
achiri' xcom-e y man jun ralc'ual xuya' ta can. Ri
rixjayil ri achiri' xc'uje' c'a can riq'uin ri ruchak'.

26 Ri ruca'n achi quiri' c'a chuka' xuc'ulachij-
e, rija' Xxcom-e y man jun ralc'ual xuya' can. Ri



SAN MATEO 22:27 CXix SAN MATEO 22:33

rox achi ja chuka' ri' xuc'ulachij-e, cachi'el ri ca'l'
nabey tak runimal y ri ixok c'a Xc'uje' na can. Y
quiri' c'a xquic'ulachila-e, c'a riq'uin ri ruq'uisbul
achi cheque ri ye siete quichak'-qui'.

27Y tok ye camniik chic c'a e ri siete achi'a’
quichak'-qui' chuviich ri ixok ri', chuka' rija’ xcom
cae.

28Y ri achi'a’' saduceos xquibij c'a chin ri Jesus:
Rat nabij que napon jun K'ij tok ri caminaki'
nyec'astij-pe. Tok napon c'arik'ijri', ¢achique chok
rixjayil c'a ntoc ri ixok re'? Roma chi siete achi'a’
quichak'-qui' xec'uje' riq'uin, xquibij.

29 Jari' tok ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri": Rix
Xa rix satznuk riq'uin ri xibij. Ri rutzij ri Dios jun
vi chic ri nbij. Y man ivetaman tiij c'a chuka' que
ri ruchuk'a’ ri Dios juis nim.

30 Roma tok napon ri k'ijj que ri caminaki'
nyec'astij-e, man nyec'ule' tij chic, nixta chuka'
man nyeyatij tij e quimi'al y quic'ajol richin
nyec'ule'. Rije' xa nye'oc c'a cachi'el ri ru-angeles
ri Dios chila' chicaj.

317Jac'a ri c'astajbiil quichin ri caminaki' c'o-vi.
¢Manitz'eton tlij c'a rirutzij ri Dios riyo'on can pan
ik'a'? Chupan ri' ri Dios nbij-vi c'a chive:

32Jayinriru-Dios ri Abraham, riru-Diosrilsaac
yriru-Dios chuka'riJacob. Quiri' c'a rixbij ri Dios
ojer can. Y xa ta ri kaxquin-kamama' can ri' ye
caminaki' ta e richin chi jumul, ri Dios man ta qui-
Dios rije', roma xa man nyec'astij tiij chic pe. Ri
Dios qui-Dios viri c'o quic'aslen y xa man quichin
tlj ri caminaki', xbij ri Jesus.

33Y tok ri viniik cac'axan chic ri tijonic ri xuya'
riJesus, xe xquica'yej tok xcac'axaj, roma man jun
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Tok ri Jesus xbij ri achique mandamiento ri mds
nim

34Y ri achi'a' fariseos chanin c'a xquimol-qui'
chunuquic achique ri nquibiin, tok xcac'axaj que
ri Jesus xutz'apij-vi c'a quichi' ri achi'a’ saduceos
riq'uin ri xbij.

35 Xpu'u c'a jun cheque ri achi'a' fariseos, jun
etamanel vi richin ri ley ri xuya' ri Dios pa ruk'a’
ri Moisés, xaxe c'a richin nutjj ri Jesus, xuc'utuj c'a
chin:

36 Rat ri rat Maestro vi, tabij c'a chuve, ¢achique
c'a cheque ri mandamientos ri xuya' ri Dios pa
ruk'a’ ri Moisés, ri c'o mas rakalen?

37Y ri Jesus xbij chin: Ri mandamiento ri' ja
ri tajo' c'a ri Dios ri Avajaf. Tajo' riq'uin ronojel
avanima. Tajo' c'a chupan ronojel ri ac'aslen, y
riq'uin ri anojibul.

38 Jari' ri nabey y nimaliij mandamiento ri c'o
chupanri ley.

39Y c'o chuka' jun ruca'’n mandamiento juis c'o
rakalen y jubama junan riq'uin ri nabey. Y ri
mandamiento ri' nbij c'a: Cachi'el najo-ka-avi' rat,
quiri' c'a chuka' que'ajo’ ri ch'aka chic. Quiri' nbij
ri mandamiento ri'.

40 Ronojel vi c'a ri nbij ri ley ri xuya' ri Dios pa
ruk'a' ri Moisés y ronojel c'a ri quibin can ri achi'a’
ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ojer
can, chupan c'a ri ca'i' mandamientos ri' petentk
ruxe'. Ca'l' c'amandamientos rijuis yec'o cakalen,
xbij ri Jesus.

RiJests nch'o chequeriachi'a’ fariseos
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41Y tok c'a quimolon-qui' y quic'uan-qui' ri
achi'a’ fariseos, xpu'u ri Jesus c'o c'a ri xuc'utuyj
cheque.

42Rija' xuc'utuj c'a cheque: ¢Achique c'a ninuc rix
pari'riCristo? Tokrija' npu'u, ¢achique chok alc'ual
rija'?

Y ri achi'a' fariseos xquibij c'a: Richin ri rey
David, xquibij.

43Y ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Pero achique
c'a roma tok ri rey David xbij Vajaf chin ri
Cristo? Roma xa xk'alajrisiis chin roma ri Lok'olj
Espiritu, y romari' xbij c'a:

44 Ri Ajaf Dios xbij c'a chin ri Vajafri Cristo:
Catz'uye-pe pa vajquik'a’ (nu-derecha)

y nyenya' pan ak'a' ri nye'etzelan avichin.

Quiri' xbij.

45'Y si ri rey David, Vajaf nbij chin ri Cristo,
¢achique c'a roma tok nbix que ri Cristo xa choj jun
ruxquin-rumam can rirey David? xbij ri Jesus.

46 Y man jun c'a ri xbin ta apu jun tzij chin ri
Jesus, richin nbij ta apu ri xuc'utuj ri Jesus pari' ri
Cristo. Ja k'ij ri' tok xutz'om-e que man jun chic
xbanun covil richin c'o ta ri nuc'utuj chin ri Jesus.

23

Ri etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri
Moisés y ri achi'a’ fariseos man pa ruchojmil tiij ri
nyequibtin

1Y ri Jesus jari' tok xch'o chiquiviich ri viniik y
chuka' xch'o quiq'uin ri rachibila'. Rija' xbjj c'a:
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2Paruq'uexel c'ari Moisés, ye tz'uyul ri achi'a’ ri
ye etamanela’ chin riley ri xuya riDios richin rija’
yriachi'a' fariseos.

3 Roma c'a ri' rix titakej quitzij. Ronojel c'a ri
nquibij chive, tibana' y tichajij. Pero man tibin
c'a cachi'el ri nquibiin rije’. Roma rije' xa man
nyetiquer tij nquibiin ri nquibij que tiban.

4Rije' nimalij tak aka'n nquiya’ chiquij ri viniik,
aka'n ri c'o calal y c'ayuf quic'uaxic. Ri akan
ri' xaxe c'a chiquij ri vinik nquiya-vi y rije' man
nquisiloj tiij jun vit ruvi-quik'a’ richin ta nquibiin
ynquic'uaj tariaka'n ri nquibij que nc'atzinej que
nquic'uaj rivinuk.

>Y rije' nquibanala’' c'a ri utz, pero man richin
tlj que utz nquibiin chuviich ri Dios. Xa man roma
tdj c'a ri' tok nyequibanala'. Rije' xaxe richin que
quetz'et y quenimiix coma ri vinik que ja ri utz ri
nyetajin chubanic. Y xe chuka' richin ri' tok juis
nimak' nquibanala’ chin ri c'ojlibil ri nquic'uaj
chirij ri quik'a' y ri nic'aj-quiviich. C'ojlibul ri
nquiyuc-vi ri ch'aka mucaj chin ri rutzij ri Dios.
Y chuka' mas nimak' rakiin nquibanala’ chin ri
retz'aba'l ruchi' tak quitziek.

6 Ja chuka' ri nabey tak ch'aciit nyequijo' pa
nimak' tak va'in y ja chuka' ri' ri nyequicha’ pa tak
jay ape' ntzijos-virirutzij ri Dios, richin quiri' tibix
que rije' juis quik'ij.

7Juis nka' chiquiviich ri nyeban saludar can pa
bey ri ape' nyequimolo-vi-qui' ri vintk. Y chuka'
juis nka' chiquiviich que nbix can cheque coma ri
vinuk: Maestro, Maestro, nquibij cheque roma c'o
quik'ij nyequitz'et.

8 Jac'a rix man tijo' nbix maestro chive, roma
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Xaxe c'a ]un ri c'o ri c'uluman que nibij Maestro
chin, y ri' ja ri Cristo. Jac'a rix chi'ivonojel, i-
hermanos ivi'.

9 Chuka' man roma tijj que ri vintk c'o ruk'ij,
roma ta ri' rix nibij ta katata' chin. Man tibin
quiri'. Roma ri Tata'aj xa Jun c'a ri c'o pa kavi'
konojel, y ri' jari aj-chicaj Itata'.

10 Man tijo' c'a que ri vinik nquibij maestro
chive. Roma xaxe Jun ri Maestro c'o y ri' ja ri
Cristo.

11 Roma ri mds nim ruk'ij chive rix, nc'atzin que
nuna-ka-ri' que xa manak ruk'ij y tuch'utinirsaj-ri'
richin nusuj-ri' chubanic achique na samaj.

12 Roma ri nquinimirsaj-qui', xa nkasis ri
quik'ij. Y ja ri man nquinimirsaj tij qui', nin-
imirsus quik'ij.

13 jJac'a rix etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri
Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa ca'i' ipaltyj,
juya' iviich! roma xa ik'aton c'a quibey ri vinik
richin man nye'oc pa ruk'a’' ri Dios. Man utz tijj c'a
ri ibanun, roma man nyixoc tijj apu rix y chuka'
man niya' tijj k'ij cheque ri vintk.

14 {Juya' iviich rix etamanela' richin riley ri xuya'
ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa ca'l'
ipaltj! roma rix xa nivelesala' ronojel qui-cosas
ri malcani'a' tak ixoki'. Y xaxe richin que tin-
imiix que jabelic'aslen, nyixlayuj c'atok nibanala’
oracion chin ri Dios, Y roma c'a ri' tok rix mas nim
castigo nka-ka pan ivi', roma ri imac juis q'uiy.

15 jJuya' iviich rix etamanela’ richin riley ri xuya'
ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa ca'l'
ipaliyj! roma rix nic'usala'ya'y nic'usala’' ruch'ulef
chucanoxic si c'o ta jun ri ntoc tzeklebey ivichin
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y nutakej ta ri nitakej rix. Xa ja tok ivilon chic
ri achique ntzekleben ivichin, rix xa c'ayuf nibtin
chin, roma riq'uin ri nic'ut chuviich, nibiin chin
que nuj nbe-vi chin ri Dios. Rix nijj c'a nyixc'o-vi,
perorija’ ca'i' mul mas niij nbe-vi, y xa romari' tok
c'uluman que nbe pa k'ak' chuka'rija’.

16 jy chuka' juya' iviich rix ri nyixbin que rix
uc'uey-bey y xa rix moyi'! Rix ri nyixibin que si
c'o jun ri nucusaj ri racho ri Dios richin que nbiin
jurar, stape' (aunque) man nbiin tij ri rubin, man
jun rubanun. Jac'a ri nucusaj rioro ric'o paracho
ri Dios, richin que nbiin jurar, ri' ruc'as chic c'a ri'".

17 Rix nic'ut-vi c'a que rix tontos y chuka' rix
moyi', ;roma achique c'a ri mds ruk'ij? ¢Ja ri oro
ri c'o pa racho ri Dios o xa ja ri racho ri Dios ri
nbanun lok'olij chin ri oro c'o chiri'?

18 Rix chuka' nibij: Ri nucusaj ri altar richin
que nbiin jurar, stape' (aunque) man nbiin tijj c'a
ri rubin, man jun rubanun. Jac'a ri nucusaj ri
sipanic ri nc'uje' pari' ri altar, richin que nbiin
jurar, ruc'as chicc'ari'.

19Rix tontos y rix moyirniik vi c'a, ¢roma achique
c'a ri mas ruk'ij? ¢Ja c'a ri sipanic ri nisuj pari' ri
altar chin ri Dios o xa ja ri altar? Ja ri altar ri mas
ruk'ij, roma jari' ri nbanun lok'oliij chin ri sipanic.

20 Ri nucusaj c'a ri altar richin nbin jurar,
numej-vi c'a ronojel. Numej ri altar y nume;j
chuka' ri sipanic ri nisuj pari' ri altar.

21Rinucusaj c'ariracho ri Dios richin que nbiin
jurar, numej c'a ronojel. Numej ri racho ri Dios y
numej ri c'o chiri'.

22Y ri nucusaj c'a ri caj richin que nbiin jurar,
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chuvich c'aronojelric'o chila' nbij-viri'. Numej-vi
c'aronojel. Numej c'a ri tz'uyul-vi ri Dios y numej
c'a chuka'ri Dios ri tz'uyul chiri'.

23 {Xa juya' iviich vi rix etamanela’ richin ri ley
ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa
ca'l' ipalyj! roma rix xaxe ri jubulij tak k'ayis, ri
rubini'an menta, ri anis y ri comino ri nye'inuc
Roma nye'ivelesala’ pa la]u] (diez), y Xa jujun c'a
cheque ri la]u] (diez) ri’ ri niya' chin ri Dios. Y
Xa iyo'on c'a can rubanic ri mds nc'atzin ri nbij
chupan ri ley, que choj tibana' quiq'uin ri vintk,
que tic'uje’ joyovanic iviq'uin y ketzij yo'on ta
ivanima riq'uin ri Dios. Jare' ri nabey c'uluman ta
ibanun, y c'ateri' ri nyixtajin-vi chubanic.

24 Rix c'a ri nyixbin que rix uc'uey-bey, pero
Xa rix moyi', ninbij c'a chive, que rix xaxe oc ri
mas tak cocoj ley ri nyixtajin chubanic y ri mas ye
nimak' man ye ibanun tij, xa iyo'on Kk'ij que choj
nyec'o.

25 jJuya' iviich c'a rix etamanela' richin ri ley
ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri
Xa ca'l' ipallj! roma xa rix cachi'el lik ri jabel
ch'ajch'oj rij y ri rupan xa tz'il-tz'il. Rix nic'ut c'a
chiquivich ri vinik que utz ri inojibil, pero pa
tak ivdnima man quiri' tij, roma xa nojnik riq'uin
elek’, y nojnik riq'uin itzel rayinic, roma rix ni-
rayij que ronojel ri c'o quiq'uin ri vintk iviq'uin ta
riX C'0-Vi.

26 Rix fariseos xa rix moyi'. Tibana' c'a
chin ri ic'aslen cachi'el nibiin riquin ri lik,
nich'ajch'ojrisaj rupan y ri rij. Rix tich'ajch'ojrisaj
c'a ri ivanima nabey, richin quiri' ri ic'aslen
chiquiviich ri vinik ch'ajch'oj chuka' nk'alajin.



SAN MATEO 23:27 CXXVi SAN MATEO 23:34

27 {Juya' ivlch c'a rix etamanela' richin ri ley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa
ca'l' ipalyj! roma xa rix junan riq'uin jun tz'ak
ri ape' yo'on-vi jun camnuk, ri rij sik y ch'ajch'oj,
jac'a ri rupan man quiri' tij. Ri rupan xa ruyon
man utz tij c'o y ruyon rubakil camniik.

28 Rix quiri' vi c'a rix. Rix nyixk'alajin c'a
que choj ri ic'aslen chiquiviich ri vinuk, jac'a pan
ivanima Xa man quiri' tj. Ri ivanima Xa nojnuk
riq'uin itzel. Y chuka' ca'i’ c'a ipaldj.

29 jJuya' ivlich c'a rix etamanela' richin ri ley
y rix fariseos ri xa ca'l' ipalij! roma jabel
nye'ichojmirsala’ ri tz'ak ape' ye mukniik-vi ri
achi'a' ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios
ojer can. Rix jabel vi nivek ape' ye mukniik-vi ri
chojmiltyj tak ralc'ual ri Dios.

30Y rix nibij c'a: Xa ta roj xojc'uje’ pa qui-tiempo
ri kaxquin-kamama' can, roj man ta xojoc cachibil
rije’ tok xequicamsaj ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri
tzij ri xbix cheque roma ri Dios, nyixbij c'a.

31 Pero xa ja rix ri nyixk'alajrisan-ka chivij que
rix quixquin-quimam can ri xecamsan quichin ri
achi'a' ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios
ojer can.

32 Tiya' c'a can ri xquibanala' ri ixquin-imama'
can.

33Rix, xa cachi'el itzel tak cumiitz. ¢{C'o ta c'ajun
rubanic richin man ta nquixbe pa k'ak' chuc'ulic
ri rutojic ri nyixbanun? Man jun. Rix chiri' c'a
nyixapon-vi.

34Y richin c'a que rix nic'ut ri ivetzelal, yin jare'
yinc'o chic richin nyentiik-e chi'icojol, achi'a’ ri
nyek'alajrisan ri nbij ri Dios cheque, achi'a’ rijuis
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quina'oj y achi'a’ ri c'o etamabil quiq'uin. Pero
rix yec'o c'a cheque ri nusamajela’ ri nye'ibajij
chuvich tak cruz richin nyecom, y yec'o ri choj
quiri' nivelesaj quic'aslen. Yec'o c'a la' nye'ich'ey
chiri' pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, y
achique nac'atinamit nyebe-virije', rix chuka' ny-
ixapon chiri' roma c'o itzel ri nijo' nibiin cheque.

35Y ronojel re' nbiin c'a chive que ja rix nyix-
akalen ri quicamic conojel ri chojmilij tak vinik
ri elesan quic'aslen. Ri rutz'uquic-pe riq'uin ri ru-
camic ri chojmilij achi rubini'an Abel c'a riq'uin
ri rucamic ri achi rubini'an Zacarias, ri ruc'ajol ri
achi rubini'an Berequias. Y ninbij c'a chive, que
ri Zacarias ja chuka' rix ri xixcamsan richin, chiri'
chunakajrialtarric'o chiri' chuviichrachoriDios.

36 Ri xinbij c'a ka chive, ketzij vi que quiri'
nbanatij. Ronojel vi c'a ri' nka-ka pa quivi' ri
vintik ri yec'o chupan ri tiempo re'.

Ri Jesus nyerok'ej riviniik aj-Jerusalén

37 C'ateri' ri Jesus xch'o c'a pa quivi' ri vintik ri
yec'o pa Jerusalén. Rija' xbij c'a: Aj-Jerusalén, aj-
Jerusalén, ¢achique c'a roma tok nye'icamsala’ ri
achi'a' ri nyek'alajrisan ri nbix cheque roma ri
Dios? ¢Achique c'a roma chuka' tok nye'icamsala’
chi abij ri nyerutiik-pe ri Dios chi'icojol? Y yin, juis
c'a mul ri Xinjo' que xixinmol ta viq'uin, cachi'el
nbin ri quite-tc' cheque ri xtak ral, nyerumol
chuxe' ri ruxic'. Man jun bey c'a xijo' ta rix.

38 Vocomi c'a, ri ivacho chi'ijujunal rix nc'uje’
can cachi'el jun tz'iran ruch'ulef.

39 Y quiri' c'a ri ninbij chive roma rix jare'
ruq'uisbil mul ri nquinitz'et-e. Y nquinitz'et c'a
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jun bey chic ja tok ninbij chive: jMatiox que pe-
tenuk ri Jun re'! jQue ri Ajaf Dios nbilin ta bendecir
rija'! jY petenik pa rubi' ri Ajaf Dios! Chupan c'a
ri K'ij ri' tok nquinitz'et jun bey chic, xbij ri Jesus.

24

RiJestus nbij yan ri nban chin riracho ri Dios

1Y tok ri Jesus xel c'a pe chiri' pa racho ri Dios,
richin que nbe, ri rachibila’ xejel c'a apuy c'o c'a
ri xquibij pari' ri racho ri Dios y xquic'utula' c'a
chuviich chuka' riq'uin ri ruvi' tak quik'a'.

2 Jac'a tok rija' xch'o-apu cheque ri rachibila’,
xbij c'a: Rix nye'itz'eta' c'a que ri jay re' juis ye
jabel. Pero yin ketzij ninbij chive, que napon c'a
jun k'ij tok xa nyevuliix y man nyepa'e' tiij chic can.
Ronojel ri nimaldj tak abij ri ye ucusan cheque
ri jay re', xa nyetorix-ka pe. Man jun c'a abuj
ri nc'uje’ ta can cachi'el la rubanun vocomi, xbij
cheque.

Ri nyebanatiij yan tok c'a man jani nq'uis ri
tiempo ri katz'amon

3Y tok ri Jesus tz'uyul chic c'a pari' ri juyu'
rubini'an Olivos, jari' tok ri rachibila’ xejel-apu
riq'uin y xquic'utuj chin: Tabij c'a cheke, ¢jampe'
c'a nc'ulachitij ri xabij yan ka pari' ri racho ri
Dios? ¢Achique c'a retal richin quiri' ninabex ri
ruca'n mul ri ncapu'urat? ¢Y achique chuka' retal
richin quiri' ninabex que napon yan ri ruq'uisbul
K'ij richin ri tiempo re'? xquibij c'a rije’.

4Y ri Jesus xbij cheque ri rachibila: Jabel c'a
tichajij-ivi' richin man nyixch'acatuj.
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> Roma ye quly ri nyepu'u, nquibij: Ja yin ri
Cristo, nquibij c'a. Y ye juis ye q'uiy ri nyech'acattj
pa quik'a'.

6Y nivac'axala' c'a que yec'o ruch'ulef c'o oyoval
ntajin chiquicojol. Y nivac'axala' chuka' que quiri'
cha nyebanatij, que c'o cha oyoval ri nyepu'u.
Pero man tisatz c'a ic'u'x, roma ronojel ri' xa
nc'atzinej c'a que nyebanatiij vi. Pero man ja tij
c'ari' ri ruq'uisbil tak k'ij richin ri ruch'ulef.

7 Jun tinamit ncatlij c'a e richin nberubana’'
oyoval rig'uin jun chic tinamit. Yec'o c'a chuka'
nimak' tak ruch'ulef nyecatij-e richin que nye-
quibana' oyoval quiq'uin ch'aka chic nimak' tak
ruch'ulef. Nyepu'u c'a yabil, vayjul y chuka' cab-
rakiin achique na lugar chin ri ruch'ulef.

8Y jari' ri nabey tak k'oxomiil, y c'ateri' nyepu'u
chic c'a ch'aka quiviich pokontl.

9 Nyixyalox c'a pa tak pokondl, y yec 0 c'a chive
rix ri nyecamsus. Xa nylxetzelus -vi c'a coma cono-
jel quiviich vinuk ri yec'o chuviich ri ruch'ulef,
roma rix iyo'on ivanima viq'uin yin.

10 Ye q'uiy c'a ri nyetzak chic can, yec'o chuka'
nquisujula-qui' y yec'o ri nquetzelaj-qui'.

11Y nyebec'ulun c'a chuka' pe juis ye q'uiy, ri
nyebin que rije' ye k'alajrisiiy richin ri nbij ri Dios
cheque, y roma c'a quiri' ri nquibij, ye q'uiy vi c'a
vintuk ri nyech'acatiij pa quik'a’

12 Chuka' chupan ri tiempo ri' roma juis chic
biyintkrubanicriitzel, ye q'uiy c'a rixa nquimalij
rincajo' ri ch'aka chic.

13 Pero ri man c'a nutzolij tiij ruc'u'x chirij y
nucoch' c'a pa ruq'uisbil chin ronojel, ncolotij-vi
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cari'.

14 Pero nc'atzinej que ntzijos ri utzilij rutzij ri
Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri
Dios. Nc'atzinej que ntzijos ri tzij ri' pa ronojel
ruch'ulef, richin quiri' tetamiix c'a. Y c'a jari'
tok napon ri ruq'uisbil k'ij richin ri tiempo ri
katz'amon.

15Y chuka' napon-vi ri k'ij tok nyebananun ri
xajan chupan ri lok'olyj lugar chupan ri racho ri
Dios. Jari' ri tz'iban can roma ri Daniel, ri jun
cheque ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque
romariDios, ojer can. Rintz'eton c'aritz'iban can,
tic'o c'a chin ri nutz'et.

16 Richin quiri' tok nitz'et que ja chic ri' ri
nbanatiyj, ri vinuk ri yec'o pa ruch'ulef Judea xa
que'anmiij c'a e y quequevaj-qui' pa tak juyu'.

17 Ri xa nuxlan c'a pari' ri racho tok napon
ronojelrivululen ri', choj quiri' tanmuj-e. Man toc
chic apu paracho richin que c'o narinyeruc'ama-
pe. Man tubiin quiri'.

18 Ri nsamiij c'a pa k'ayis, man c'a tibe chic pa
racho chuc'amic rutziek ri cachi'el coton. Xa choj
chuka' quiri' tanmij-e.

19Jac'ariixoki' ri coyoben chic alanen, y riixoki'
ri Xa c'a nquiya' quitz'un tak cal, juya' quiviich c'a
tok napon riK'ij ri'.

20 Roma c'a ri' xa tic'utuj chin ri Dios que ri
vululen ri' man ta nbanatiij chupan ri tiempo
richin tef, y chuka' tic'utuj c'a que man pa jun
k'ij richin uxlanen nbanattj ronojel ri', richin que
man c'ayuf tlij nbiin chive richin que nyixanmtjj.

21Y c'ateri' tok nc'o ruvi' ri pokonil ri npu'u.
Jun pokoniilriman jun bey c'ulachitajniik tiij pari'
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ri ruch'ulef jampe' ri banun can roma ri Dios,
c'a ri vocomi chupan ri ka-tiempo roj. Chuka' ri
pokonil ri' man jun bey chic c'a nc'ulachitij.

22Y si man ta c'a nch'utinirsis ri k'ij richin ri
pokontil ri', conojel ta nyecom. Pero roma ri Dios
nyerujo’ ri ye rucha'on chic, nuch'utinirsaj ri Kk'ij
ri'.

23 Chupan ri K'ij ri', si yec'o c'a ri nyebin chive:
Titz'eta',ja Cristore'. O sinquibij chive: Titz'eta', ja
Cristola'. Perorix man quixch'acatijc'a pa quik'a’,
man tinimaj ri nquibij chive.

24 Roma yec'o c'a ri nyebec'ulun-pe y nquibila'
c'a: Ja yin ri Cristo. Pero rix man que'inimaj c'a,
roma xa quiyon ch'aconela’. Y ja chuka' tiempo
ri' tok nyebec'ulun-pe ri nyebin: Yin nink'alajrisaj
ri nbij ri Dios chuve, nquibij. Pero rix man
que'inimaj c'a, roma xa ye ch'aconela’ chuka'. Y
nyequibanala’ c'a nimak' tak milagros, ri man jun
bey ye tz'eton tiij, xaxe richin quenimiix, y yec'o ri
nyequich'lic. Y si ta xa nyetiquer, rije' nyequich'tic
ta chuka' ri ye cha'on chic roma ri Dios.

25Jayan c'are' xinbij can chive ri nyebanatij.

26 Romari' si xa nbix c'a chive: Ri Cristo xpu'u
yan y vocomi jari' c'o pa tz'iran ruch'ulef, rix man
quixbe chutz'etic c'a. Y si nbix chive que ri Cristo
c'o chic y vocomi chupan ri jun jay ri' c'o-vi, man
que'inimaj.

27 Roma tok yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u
jun bey chic, nquik'alajin-vi c'a jabel. Xa nbanatij
c'a cachi'el nbanatiyj riq'uin ri coyopa' ri nbiin
cala' ape' ntel-vi-pe ri k'ij y nbek'alajin c'a cala’
ape' nka-virik'ij, conojel vi c'a nyetz'eton. Y quiri’'
c'ayin.
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28 Roma ri ru-juicio ri Dios ntak-pe ape' c'o-vi
ri mac. Nbanatij c'a cachi'el nbanatiij quiq'uin ri
c'uch. Roma ri ch'ipa’ ri' ape' na c'o-vi ruch'acul
jun camniik, chiri' c'a nyeka-ka-vi.

Rinyebanatiij tok npu'u yan ri Jesus

29Y tok ye c'uniik chic c'a ronojel ri pokoniil
richin ri tiempo ri, nbanatij-vi c'a que ri k'j
nk'ekumir-ka y ri ic' chuka' man ntzu'un tij chic.
Ri ch'umila' nyetzak c'a ka ri ape' yec'o-vi. Ronojel
vi c'a rl nimalyj tak uchuk'a’ ri yec'o chila' chicaj
nyesilon roma ri ruchuk'a’ ri Dios. Que jun vi c'a
ri caj nsilon.

30 Jari' tok ri chicaj ntz'etetiij ri vetal yin ri xi-
nalux chi'icojol. Ronojel c'a quiviich viniik ri yec'o
chuvtich ri ruch'ulef, c'ateri' c'a nye'ok’' y c'ateri’
nka-pe chiquic'u'x ri achique rije', tok yinquitz'et
que ja yin ri nquika-pe pa sutz' ri chila' chicaj,
riq'uin chic nimallj vuchuk'a' y riq'uin chuka’'
chic jun nimaldj nuk'ij.

31Y jari' chuka' tok ri trompeta nk'ajan riq'uin
juis ruchuk'a’, y yin nyentiik c'a ri nu-angeles
chiquimolic ri ye nucha'on chic. Nyequimol-vi
c'a pe ri cala' pan oriente y ri cala' pan occi-
dente, ri cala’' c'a pa norte y ri cala' chuka' pa sur.
Nyequimol-vi c'a pe' ronojel ri ape' ntiquer-pe ri
jun rutza'nri caj, c¢'a la jun chic rutza'n.

32Tic'ama’ c'a ina'oj riq'uin ri che' higuera. Tok
nyeraxir c'a pe ri ruk'a' y nquitz'om-pe quelic ri
ruxak, etaman c'a ri' que ri ru-tiempo ri job nka-
pe yan.

33 Y quiri' c'a tok nitz'et que yec'o chic ri
nyec'ulachitij chupan ri k'ij, ri ic' y ri ch'umila’,



SAN MATEO 24:34 cxxxiii SAN MATEO 24:40

y ronojel ri xinbij yan ka nbanatij chic, tivetamaj
c'ari' que nka-pe yan ri k'ij. Xa nakaj chic c'a c'o-
vi-pe.

34Y tivac'axaj c'a jabel ri ninbij chive vocomi:
Ronojel re' nc'ulachitij tok ri vinik richin ri
tiempo re' c'a man jani queq'uis-e chuvich ri
ruch'ulef.

35Yriruch'ulefyricajyerichinvinyeq'uis. Jac'a
ri nutzij yin man nq'uis tiij quiri', xa nbanatiij-vi ri
nbij.

36 Jac'a ri K'ij y ri hora tok yin nquipu'u, man
jani kK'aljj tiij. Ri dngeles ri yec'o chila' chicaj man
quetaman tij jampe'. Xaxe c'a ri Nata' Dios ri
etamayon chin ri'.

37Xa cachi'el c'ari xbanatiij pa ru-tiempo ri Noé,
xa quiri' c¢'a chuka' nc'ulachitiij tok nquipu'u chic
yin ri xinaliix chi'icojol.

38 Roma pa ru-tiempo ri Noé, tok c'a man jani
tibanatij ri camic job, ri viniik xa bentk c'a cdnima
chirij ri quiva'in y chirij ri achique nyequiku-
mula'. Xa beniik c'a canima chirij ri quic'ulubic
y chirij ri nyequijich-e quimi'al-quic'ajol richin
nyec'ule'. Y quiri' c'a nyetajin chubanic chupan ri
k'ij tok ri Noé y ri ye aj pa racho xe'oc chupan ri
nimalij barco.

39 Y man jun bey c'a xk'ax ta cheque ri
xk'alajrisus chiquivich, xa c'a ja tok xapon na
ri camic job ri xuc'uan quichin conojel. Y quiri' vi
c'a chuka' nbanatij tok napon rik'ij chin nquipu'u
jun bey chic yin ri xinaliix chi'icojol.

40 Jari' tok nbanatiij que ye ca'i' achi'a’ ri junan
nyesamuj pa k'ayis, jun rutaken y jun man ru-
taken tij, xaxe c'a jun ri nuc'u'ix-e y ri jun chic
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ncanaj can.

41Y si yec'o ye ca'i' ixoki' ri junan nyeque'en
rig'uin jun abuj j joc 0] -trigo y xaxe jun ri rutaken,
Xaxe c'ajun rinuc'u'ix-e y rijun chic ncanaj can.

42 Roma c'a ri' man quixmestan, Xxa
quinivoyobej-apu, roma xa man nivetamaj tuj
jampe' tok nquinka-pe yin ri Ivajaf.

43 Roma rix ivetaman-vi c'a, que si ta ri rajafjun
jay nretamaj jampe' napon ri elek'on pa racho, ri
rajafrijayri'nc'ase' ta chuchajixicriracho, y man
tanuya'k'ij querielek'on nujiik-apurirachorichin
nelek'-e

44 Xa romari' tok rix c'uluman que chi jumul
quinivoyobej-apu, roma tok xa man ja tij ri' ny-
ixtajin chunuquic, jari' tok nquinka-pe yin ri xi-
nallx chi'icojol.

Tikabana' ri nbiin ri jun utziliij samajel, y man
tikabiin rinbiinriitzel samajel

45 Chupan ri k'ij ri' nbanatijj c'a cachi'el ri
nbanatij riq'uin jun rajaf-jay ri ruyo'on can jun
rusamajel pa quivi' ri ye aj pa racho. Rubin can
chin que querutzuku-apu tok naponrihora. Ysiri
samajel ri' nbiin ta ri bin can chin y utz nbiin chin
ronojel ri samaj, ¢achique ta nbiin?

46 Rija' nbiin-vi ri samaj ribin can chin, y romari'
nquicot ranima tok nilitiij-ka-pe roma ri rajaf y
ntajin chubanic ri samaj.

47Ketzij vi c'a ninbij chive que rirajaf ri samajel
ri' nuya' c'a pari' ronojel ri ruchajin, richin que
nuchajij.
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48 Jac'a si ri samajel ri' xa itzel ta nbilin, y nunuc
takaparanima: Rivajafri'xa man janinka-pe, nbij
ta ka.

49Y nutz'om ta c'a quich'ayic ri ch'aka chic
samajela’' y chuka' xe ta va'in y ya' nbiin quiq'uin
ri k'abarela’,

50jac'a ri K'ij y ri hora tok man jun nunuc que
nka-pe ta rirajaf, jari' tok nka-pe.

51 Ri rajaf, nuya-vi castigo pari' ri samajel ri' y
nuya' quiq'uin ri ch'aka chic ri xa ca'i' quipaldj. Y
chiri' xaxe c'a ok'ej y jach'ach'en eyaj ri c'o.

25
Ri lajuj (diez) xtani’

1 Chupan c'a ri k'ij tok nquipu'u jun bey
chic, yec'o c'a ri nye'oc-vi pa ruk'a' ri Dios, y
yec'o rl Xa man nye'oc tij. Xa nc'ulachitij c'a
cachi'el ri xc'ulachitij quiq'uin ye lajuj (diez)
xtani' quic'uan-e quik'ak’ richin stk richin xebe
chiroyobexicri ala' ri nc'ule' chupanri ak'a'ri'.

2Ye vo'o' c'a cheque ri xtani' ri' c'o-vi quina'oj.
Jac'ariyevo'o’ chic xa ye manak quina'oj.

3 Ri vo'o' xtani' ri xa ye manak quina'oj, xebe
c'a chiroyobexic ri ala' ri nc'ule’, pero xa man
Xquic'uaj tuj c'a ch'aka chic aceite richin ri
quik'ak’, xaxe ri quiyo'on-e chupan.

4Jac'arivo'o’ chic xtani'ri c'o quina'oj, xquic'uaj
c'a ri quik'ak' y quic'ualon-e chuka' ri jujun
c'ojlibiil nojnik-e riq'uin aceite. Y rije' xebe c'a
chiroyobexicri ala' ri nc'ule'.

5>Y roma c'a ri ala' ri nc'ule' juis xlayuj yan y
man nka-pe tij chanin, ri lajuj (diez) xtani' ri ye
oyobeyon richin, xa xpu'u c'a ruchuk'a’' ri varan



SAN MATEO 25:6 CXXXVi SAN MATEO 25:12

cheque. Nabey xexca'r-ka y c'ate ba' ri' xa xevir-
vi-ka.

6 Jac'a pa nic'aj-ak'a’ xac'axatijj c'a rutzij jun ri
riq'uin juis ruchuk'a’ nch'o y nbjj c'a: Jari' petentk
ri ala' ri nc'ule'. Quixel c'a pe chuc'ulic. Quiri' c'a
ri nbjj ririq'uin ruchuk'a nch'o.

7Y jari' tok ri lajuj (diez) xtani' ri', ri ye oyobe-
yon richin ri ala' ri nc'ule, junanin c'a xecatij y
xquibanala’ c'ojlen ri quik'ak’ richin stk.

8Jac'arivo'o’' xtani' ri ye manak quina'oj xquibij
c'a cheque ri vo'o' chic xtani' ri c'o-vi quina'oj: Ri
kak'ak' xa nyebechup c'a roma xa man q'uiy tij
chic aceite quic'uan. Tiya' c'a ba' ka-aceite rix,
xquibij ri xtani' ri ye manak quina'oj

9Jac'arivo'o’ chicxtani'ric'o-viquina'oj, xquibij
c'a: Ri c'uluman que nibiin rix vocomi ja ri
que'ilok'o' aceite quiq'uin ri c'ayinela’, roma si
roj nkaya' ri aceite chive, riq'uin ba' chic ri' xa
nc'atzin cheke roj, y quiri' chuka' rix. Romari'
ri mas utz nibiin xa quixbiyin chulok'ic aceite,
xXquibij.

10Y tok ri vo'o' xtani' ri' xa c'ateri' ye beniik
chulok'ic aceite, jari' tok xaponri ala' rinc'ule'. Ri
vO0'0' Xtani'ri yec'o-vi-apu coyobenriala' rinc'ule’,
Xe'oc c'a pa jay ape' nban ri c'ulubic. Y tok ye
c'untik chic c'a apu conojel ri ye bentik, xtz'apis c'a
can ripuerta.

11Yjari'c'atokxe'aponrivo'o’ chic xtani'rixebe
chulok'ic aceite richin ri quik'ak’, y rije' xech'o c'a
apu chin ri rajaf ri jun c'ulubic ri' y xquibila' c'a:
Tajaka'ripuerta chikaviich richin que nkujoc-apu,
xquibij.

12'Y rija’ xbij c'a pe cheque ri xtani' ri": ¢Rix
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achique c'a rix? Yin ketzij ri ninbij chive que man
jun bey xinvetamaj tiij iviich, xbij cheque.

13 Roma c'a ri'" rix man quixmestan,
quinivoyobej-apu, roma Xa man ivetaman tuj
achique Kk'ij, achique hora tok yin ri xinaliix

chi'icojol nquipu'u jun bey chic.

Jun ejemplo part' oxi' samajela’ ri xjach can tu-
min pa quik'a' romari cajaf

14Roma c'ari'riaj-chicaj gobierno junan riq'uin
ri xbiun jun achi tok xbe nuj. Rija' xeroyola' c'a
ri rusamajela’ y xuya' c'a can ri rubeyomal pa
quik'a'.

15 Pa ruk'a’ c'a jun rusamajel xuya' can vo'o'
mil quetzales, pa ruk'a’ jun chic xuya' c'a can
ca'l' mil quetzales y pa ruk'a’ ri jun chic xuya' c'a
can jun mil quetzales. Pa ruk'a’ c'a ri nabey mas
q'uly tumin xuya' can roma xutz'et que ntiquer
nusamajij. Rijun xa ca'l' oc mil quetzales xuya'
can paruk'a' roma xaxe ri' ri ntiquer nusamajij. Y
rirox xajun mil quetzales oc ri xuya' can pa ruk'a’
richin tusamajij. Y ri achi xe c'a xblin can r1', xbe
c'a.

16 risamajel c'ariyo'on can vo'o' mil quetzales
pa ruk'a’ richin tusamajij y nuch'iic mas tumin
riq'uin, xbiin na viri bin can chin. Rija' xusamajij-
vi c'a ri vo'o’ mil quetzales y xuch'ic chic c'a jun
vo'o mil riq'uin.

17Y quiri' chuka' xbiin c'a ri jun chic samajel ri
yo'on can ca'i' mil quetzales pa ruk'a’, rija’' xuch'lc
c'a ca'l’ chic mil quetzales riq'uin.

18Jac'a ri rox samajel ri xa jun mil quetzales oc
Xyo0'ox can chin roma ri rajaf, xa xberuc'oto' c'a
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jun jul pan ulef'y chiri' c'a xumuk-vi can ri tumin
riyo'on can paruk'a'.

19Y tok xa c'uniik chic q'uiy Kk'ij, c'ateri' c'a
xtzolij-pe ri achi, ri cajaf ri samajela’ ri'. Y rija'
xuc'utuj c'a cheque achique xquibiin riq'uin ri
tumin ri xuya' can cheque tok xbe.

20 Tok xapon c'a ri samajel ri yo'on can vo'o' mil
quetzales pa ruk'a’, man xe tij c'a ri' ri ruc'uan-
apu, xXa ruc'uan c'a apu vo'o' mil quetzales mas
y xbij c'a chin ri achi rajaf rija: Rat vo'o’ mil
quetzalesc'arixaya' canpanuk'a'. Jac'aric'ore',y
ja chuka're' c'o vo'o' mil quetzales mas ri xinch'ic
riq'uin, xbij ri samajel ri'.

21Y ri rajaf ri samajel ri' xbij c'a chin: Utz ri
xXabun. Rat, jun c'a utzilij nusamajel ri nabiin
ri nbix chave. Y roma c'a utz xabiin riq'uin ri
ba' ri xinya' can pan ak'a' tok xinbe, vocomi c'a
ncatinya' pari' jun samaj mdas nim. Catampe c'ay
catoc chupan ri quicot ri c'o riq'uin ri Avajaf, xbix
chin ri samajel.

22 Tok xapon chuka' ri samajel ri yo'on can ca'i'
mil quetzales pa ruk'a’, rija' xbij c'a chin ri achi,
rajaf: Rat ca'l' c'a mil quetzales ri xaya' can pa
nuk'a. Jaric'ore',yjaca'l mil quetzales c'o re'
chuka’, ri mas ri xinch'lic riq'uin, xbij ri samajel

23Rirajafrisamajelri' xbij c'a chin: Utz rixabiin.
Rat, jun c'a utzilij nusamajel ri nabiin ri nbix
chave. Y roma c'a utz xabiin riq'uin ri ba' ri xinya'
can pan ak'a’ tok xinbe, vocomi c'a ncatinya' pari’'
jun samaj mdas nim. Catampe c'a 'y catoc chupan ri
quicot ri c'o riq'uin ri Avajaf, xbix chin ri samajel.

24]Jac'a tok xapon chuka' ri samajel ri yo'on can
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jun mil quetzales pa ruk'a’, rija' xbij c'a chin ri
rajaf: Yin vetaman-vic'aavich, yromari' vetaman
que juis rat ch'ojinel. Xa najo-vi c'a ncach'acon.
Ratnajo'nac'ulrintel-pe chuviichriticojrixaman
rat tijj xaticon-ka. Najo' nayucritrigo rixa manrat
tij xach'ayon.

25Y romari' yin xinxbij-vi' xinsamajij ri jun mil
quetzales ri Xaya' can panuk'a'. Yin tok xinc'ul c'a
e ri tumin, xinc'ot jun ]ul pan ulef'y chiri' xinmuk-
vican. Y] ja atumin re' ninjacha' can chave, xbij ri
samajel ri'.

26Y ri rajaf ri samajel ri' xbij c'a: Man utz tijj ri
xXabun. Roma rat, jun itzel samajel y man nabiin
tlj ri nbix chave. Roma si avetaman que yin
yin ch'ojinel vi, que yin ninjo' ninc'ul ri ntel-pe
chuviich ri ticoj ri xa man yin t{jj xinticon-ka y
ninjo' ninyuc ri trigo ri xa man yin tiij xinch'ayon,

27xa roma ta ri', xaya' ta ri nutumin pa quik'a’
ri achi'a’ quibini'an banqueros, y ri tok xinka-pe
vocomi xinc'ul ta c'a ri tumin vichin yin y xinc'ul
ta chuka'riral ri tuminre'.

28 Vocomi tic'ama' c'a can ri tumin chuk'a’ y
tijacha' pa ruk'a’ ri nusamajel ri tz'amayon lajuj
(diez) mil quetzales.

29 Roma ri c'o-vi ruchajin, nuc'ul c'a mas y q'uiy
c'a nbuin-ka riq'uin. Jac'a ri man jun oc ruchajin,
jaru’ oc ri c'o ruchajin ntelesus c'a can chuk'a’

30 Y ri samajel c'a ri xa man jun nc'atzin-vi
titorij-e c'a chupan ri k'eku'n, ri ape' ruyon ok'ej
c'oyruyon chuka'jach'ach'en eyaj c'o.

Rijuicio
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31Y tok yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u chic
c'a, riq'uin chic c'a nuk'ij y chuka' conojel ri
lok'olij tak angeles nyepu'u chuvij. Y jari' tok yin
nquitz'uye' pa nuch'acat ri juis chuka' ruk'ij, y
ninbiin c'a juzgar.

32 Nyemol-vi c'a apu chinuviich ri viniik richin
conojel ruch'ulef. Y nquipu'u c'a yin nyench'ir-
vi c'a conojel, cachi'el nbiin jun yuk'uy quiq'uin
ri ruchico. Rija' lojc'an c'a nyeruya-vi ri ovejas, y
lojc'an chic nyeruya-viri cabras.

33 Ri vintik c'a ri cachi'el ovejas, roma ch'ajch'oj
chic quic'aslen, nyenya' c'a pa vajquik'a’ (nu-
derecha). Jac'a ri vinuk cachi'el cabras, roma
man utz tij ri quic'aslen, nyenya' pa nuxocon (nu-
izquierda).

34Y jari' tok ri Rey nbij cheque ri yec'o pa ra-
jquik'a’ (ru-derecha): Quixampe c'a rix, ri ic'ulun
chic ri utzildj sipanic ri nspaj-pe ri Nata' Dios.
Quixc'uje’ c'a ri ape' ja ri Dios ri nbilin juzgar, ri
ivichin vi rix tok rija’' rubanun, y ri' xbiin c'a tok
c'aman janic'o tij ri ruch'ulef.

35Roma tok yin xinvayjan, rix c'o c'a xiya' chuve
richin xinc'ux. Tok yin xchaki'j ¢'a nuchi’, rix c'o
c'a xiya' chuve richin xintij. Xc'atzin nu-posada y
rix xiya'.

36 Tok xa manak chic nutziek, rix xiya' nutziek
richin xintz'apij chic jun bey vij yin. Tok yin
xintzak pa ruk'a’ yabil, xixapon c'a chinutz'etic.
Tok xintz'ape' pa carcel, xixapon c'a richin
Xinepochi'ij, nbij ri Rey.

377Jac'a ri chojmilij tak vinlk nquibij c'a: Ajaf,
¢jampe' c'ari' tok roj c'o xkaya' chave richin ncava'
roma ncavayjan? ¢Jampe' c'a ri' tok roj c'o xkaya'
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chave richin xatij roma nchaki'j achi'?

38 ;Y jampe' c'a ri' tok xkaya' a-posada roma
xc'atzin chave? ¢Jampe' c'a ri' tok roj xkaya' ri
atziek richin xkatz'apij avij roma manak atziek?

39 ¢Jampe' c'a ri' tok xojapon chi'atz'etic roma
xayavuj? ¢Y jampe' chuka' ri' tok xojapon richin
xatkapochi'ij roma ratc'o pa carcel? nquibij rije’".

40Y ri Rey nbij c'a: Ketzij vi c'a ri ninbij chive
que roma quiri' Xibiin riq'uin ri nu-hermanos ri
mas co'ol, xa chuve chuka' yin ri xibiin-vi ri favor
ri Xibilin chin rija’, nbij ri Rey.

41Y jari' chuka' tok ri Rey nbij cheque ri yec'o
pa ruxocon (ru-izquierda): Rix xa castigo chic ri
ivoyoben que nka-ka-pe pan ivi. Quixel c'a e
chinuvich y quixbe c'a pa k'ak' ri man jun bey
nichup, y xa banatajniik c'a richin ri itzel-vinik y
ri ru-angeles.

42 Roma yin xinvayjan c'a y rix man jun ri xiya'
ta chuve richin xinc'ux. Juis c'a xchaki'j nuchi'y
rix man jun xiya' chuve richin xintij.

43 Roma yin xc'atzin nu-posada y rix xa man
xiya' tij. Y tok manak chic nutziek, rix man
xinivek tij. Tok xintzak pa ruk'a’ yabil, rix man
c'a xinibetz'eta' tiij. Tok xinc'uje' pa cdrcel, man
xXixapon tyj richin xinepochi'ij, nbij ri Rey cheque.

44Y jari' tok rije' chuka' nquibij: Ajaf, roj man
jun bey xatkatz'et que ncatij ta vayjul, nchaki'j ta
achi', chuka' man xkatz'et tiij que nc'atzin ta a-
posada, o manak ta atziek, rat yava' ta abanun,
ratc'o ta pa carcel. Roj man jun bey xatkatz'et que
quiri' ta ac'ulachin, romari' man jun vi c'a favor
xkabiin chave, nquibij.
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45Y jari' tok ri Rey nbij cheque: Ketzij vi c'a
ri ninbij chive que roma man jun favor xibin
cheque ri cocoj yec'o-pe viq'uin, Xa man jun c'a
chuka' favor xiblin chuve yin.

46Y ri viniik ri' nyebe-vi c'a pa pokoniil richin chi
jumul. Yrichojmilijtak vinik nquil c'ajun c'aslen
ri man nq'uis tij. Quiri' c'a ri tzij ri xbij ri Jesus.

26

Yec'o c'a ri xquinuc yan achique nquibtin richin

que ntzak ri Jesus pa quik'a’y nquicamsaj

1 Tok ri Jesus rubin chic c'a ka ronojel ri', rija'
xch'o c'a quiq'uin ri rachibila' y xbij c'a:

2Rix ivetaman-vi que pa ca'i' apu k'ij c'o ri kani-
mak'ij ri rubini'an pascua. Chupan c'a ri nimak'ij
ri' tok yin ri xinaliix chi'icojol nquijach-vi-e richin
que nquibajix chuvich cruz richin que nquicom,
xbij cheque.

3Yjavic'ari' tok ri mas nimalij tak sacerdotes,
ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin
ri Moisés y chuka' ri rajatiik tak achi'a' ri juis
quik'ij chiquicojol ri vinuk, quimolon-vi c'a qui'
chi-racho ri nimaliij sacerdote ri rubini'an Caifas.

4Rije' xquiya' c'a chiquiviich achique chi ch'acoj
nyequicusaj richin que ntzak ri Jesus pa quik'a’, y
c'ateri' nquicamsaj.

5 Pero chuka' xquibij c'a: Man tikatz'om chupan
rinimak'ijre’, richin que man quecatiij-pe ri vinuk
chikij.

Jun ixok xuya' jubuliij ak'on pa rujolon ri Jesus
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6Y ri Jesus c'o c'a pa tinamit rubini'an Betania,
chiri' pa racho ri Simon ri xc'achojrisus riq'uin ri
yabil rubini'an lepra.

7Y jari' tok xapon jun ixok riq'uin ri Jesus,
ruc'uan-apu jun bambil ri banun riq'uin jun abij
rubini'an alabastro, y c'o-e jun jubulij ak'on chu-
pan. Y ri ak'on ri' juis q'uiy rajil. Y jari' ri
xberuk'ija’ pa rujolon ri Jesus, tok tz'uyul c'a chiri'
pa mesa, nva' chiri' pa racho ri Simon.

8Tok rirachibila' xquitz'et ri xblin riixok riq'uin
rijubulyjak'on que xuya' parujolonrijesus, xpu'u
coyoval y xquibila' c'a: ¢Achique nc'atzin-vi que
choj quiri' xutix la jubulyj ak'on 1a'?

9 Roma la jubulyj ak'on la' nim rajil, y ro-
mari' mas ta utz xc'ayix, y ri rajil xa xjachox ta
chiquivich ri viniik ri manak quichajin, xquibij
c'a.

10Ri Jesus chanin xuna' ri nquibila’ ri rachibila’,
romari' rija' xbij c'a cheque: ¢Achique c'a roma tok
rix man nyixtane' tiij ka chi tzij chirij ri ixok re'?
Xa tiya' can. Rija' jun utzilij nojibul c'a ri xbanun
chuve.

11 Ri vinuk ri manak quichajin, chi jumul c'a
yec'o iviq'uin, richin que achique na k'ij c'o modo
nitola' rije'. Jac'a yin man chi jumul tij nquic'uje’
iviq'uin.

12 Roma tok ri ixok re' xuk'ij ri jun jubultj ak'on
re' chuvij, rija' xbiin yan c'a chuve cachi'el nban
cheque ri caminaki' tok nyemuk-e.

13Y tivac'axaj na pe' jabel ri ninbij chive, que
achique na lugar c'a ape' ntzijos-vi ri utzilyj tzij
richin colonic, chiri’' chuka' ntzijos-virixbinrijun
ixok re'. Pa ronojel c'a ruch'ulef ntzijos-vi, y man
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jun bey c'a nimestis, xbij ri Jesus.

Ri Judas xusuj richin nujtich ri Jesus

14Y jun c'a cheque ri doce rachibila’ ri Jesus,
ri rachibil rubini'an Judas Iscariote, xapon c'a
quiq'uin ri mas nimalij tak sacerdotes.

15 Rija' xberubij c'a cheque: ¢Achique niya' rix
chuve, siyin ninjichriJesus panik'a'? xbij cheque.

Y ri mas nimalij tak sacerdotes xquibij que
nquiya' treinta tumin banun riq'uin sakptik chin.

16'Y jari' tok ri Judas Iscariote xutz'om runuquic
achique modo nbiin richin nujliich ri Jesus pa
quik'a'riachi'a'ri'.

Rinima-va'in
17Y chupan c'a ri nabey k'ij richin ri nimak'ij
ri’, tok nc'ux chuka' caxlan-vily ri manak levadura
riq'uin, jari' tok rirachibila’ Xe'apon apu riq'uin ri
]esus y Xquic'utuj c'a chin: ¢Ape' c'a najo’ nabtin-vi
ri va'in chupan ri jun pascua re' richin nkabana'
c'ojlen ronojel ri nc'atzin? xquibij.

18Y yec'o c'a cheque rirachibila’ ri xetak-e roma
ri Jesus pa tinamit Jerusalén, pa racho jun achi, y
xbix-e cheque que tok nye'apon, tiquibij c'a chin:
Ri Ka-maestro rubin c'a pe cheke: Ri nu-tiempo xa
nakaj chic c'a c'o-vi-pe. Ja pan avacho rat ninjo’'
ninbiin-vi va'in richin ri pascua re', ye vachibilan
ri vachibila', tibij, xbij ri Jesus cheque ri rachibila’
ri'.

19Y ri rachibila’' xquibiin-vi c'a cachi'el ri bin-e
cheque roma ri Jesus. Rije' xquibiin-vi c'a c'ojlen
ronojel ri nc'atzin richin ri va'in richin ri pascua

I1.
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20 Jac'a tok xk'ekumiir-ka chupan ri k'ij ri', ri
Jesusyriye docerachibila'xebetz'uye' c'a chuviich
mesa richin riva'in.

21'Y tok nyetajin c'a chi va'in, ri Jesus xbij
c'a: Ketzij c'a ninbij chive, que jun chive rix ri
yinjachon-e pa quik'a’ ri vinik, xbij ri Jesus.

22 Jac'a ri rachibila’ juis xebison pa cdnima tok
Xcac'axaj ri xbij ri Jesus cheque. Y c'ateri' c'a
chiquijujunal xech'o-apu chin y xquic'utula’ c'a:
Ajaf, ¢man ja tij yin ri nquibanun quiri'? xquibij.

23Y ri Jesus jari' tok xbij cheque ri rachibila':
Ri jun c'a ri nuyuk-pe ri ruk'a’ richin numuba-pe
ruvay viq'uin pa luk, jari' ri nquijachon-e vichin
pa quik'a’ ri vintuk.

24 Tivac'axaj c'a chuka' ri ninbij chive, que yin
ri xinaluix chi'icojol nquibe-vi c'a ri' tok nquijach-
e. Nbanatij cachi'el ri tz'iban can. Pero juya'
ruvich c'a ri achique njachon-e vichin yin ri xi-
naltx chi'icojol. Ri achi ri njachon-e vichin mas ta
utz que man ta xallx, xbij ri Jesus.

25Y jari' tok xch'o-apuri Judas, ri njachon richin
riJesus. Y ri Judas xbij c'a: Rat ri Nu-maestro, ¢ja
yin ri nquijachon-e avichin? xbij.

Y riJesus xbij: Ja rat ncabin ri', xbij ri Jesus.

26'Y tok c'a nyetajin na c'a chi va'in, ri Jesus
Xuc'in-apu jun caxlan-vily y xumatioxij chin ri
Dios. C'ateri' xuper ri caxlan-viy ri' y xuya'
cheque rirachibila'. Rija' xbij c'a cheque ri rachi-
bila'ri": Tic'ama'y tic'uxu' ri caxlan-viiy re'. Roma
jare' ri nuch'acul ri napon pa camic.

27Y ri Jesus xuc'ln-apu chuka' ri vaso ri c'o
ruya'al-uva chupan. Y tok rumatioxin chic chin
ri Dios, Xuya' c'a cheque ri rachibila'. Y rija' xbij
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c'a tok xuya' cheque: Titija' c'a can chi'ivonojel ri
ruya'al-uva c'o chupanri vaso re'.

28 Roma jare' ri nuquiquel ri nbiyin tok
nquicom. Nbiyin-vi c'a ri nuquiq'uel, richin
que ye q'uiy c'a ri ncuyutdj ri quimac. Riq'uin ri
nuquiq'uel, jare' xc'achojric'ac'a’ trato rirujo'on-
pe ri Dios que nblin quiq'uin ri vintuk.

29 Ninbij-vi c'a chive que ja ruq'uisbiil mul re'
xintij-e ri ruya'al-uva re'. Y tok nintij jun bey chic,
ja chic c'a chupan ri utzilij ru-gobierno ri Nata'
Dios. Iviq'uin c'a rix chuka' tok nintij ri ruya'al-
uva ri'. Y ri nkatij c'a chiri', jun c'ac'a’ ruya'al-uva,
xbij ri Jesus cheque.

RiJesusyriPedro

30Y tok quibixan chic c'a ri bix richin nquiya'
ruk'ij ri Dios, ri Jesus y ri rachibila' xe'el-e chiri' pa
jay y xebe pa juyu' Olivos.

31Y tok ye bentik c'a, riJesus xbij cheque rirachi-
bila": Chi'ivonojel rix nitaluj-e-ivi' y nquiniya’ c'a
cannuyon chupanriak'a're’, tok xa nitz'et que yin
nquijach-e pa quik'a’ ri vintiik. Roma ri Dios nbij-
vic'a chupanritz'iban can: Tok yin ninya' K'ij que
ncamsus ri K'uyunel, y ri ru-ovejas xa nquitaluj-e-
qui'. Quiri' ritz'iban can.

32 Pero yin ri K'uyunel man c'a nquicom tij e
richin chi jumul, xa nquic'astij chic pe. Y ja yin
ri ninoyoben ivichin chila' pa Galilea, xbij riJesus.

33Y ri Pedro jari' xch'o-apu chin ri Jesus y xbij:
Siri ch'aka chic ncatquiya' can ayon tok nquitz'et
que xa c'orinac'ulachij, tiquibana'nac'a. Jac'ayin
Xa man jun bey ncatinya' can, xbij rija'".
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34 Pero ri Jesus xbij c'a chin ri Pedro: Yin ketzij
c'aninbij chave, que chupanriak'a’'re’,xa c'aman
jani tisiq'uin-pe ri gallo tok rat oxi' mul yan tabij
cheque rinyec'utun chave, que man avetaman t;j
nuviich, xbij ri Jesus.

35Y ri Pedro xbij c'a chin: Stape' (Aunque) ta
nc'atzinej que nquicom aviq'uin rat, man nquiti-
quer tij ninbij que man vetaman tiij avich, xbij ri
Pedro.

Y conojel c'ari achibila’ quiri' chuka' xquibij.

Ri Jestis nbtin orar pa Getsemani

36'Y jari' tok ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’
xe'apon c'a chiri' chupan rilugar rubini'an Getse-
mani. Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila’:
Rix quixtz'uye' na can ba' chere’, roma yin xa
nquibe chic c'a apu ba' chiri' richin que nquibana’
orar, xbij cheque.

37 Rija' xaxe c'a ri Pedro y ri ye ca'i' ruc'ajol ri
achirubini'an Zebedeo ri xeruc'uaj chirij. Jari' tok
rija’ juis xuna' yan ri nyeruc'ulachij. Jun c'a bis
juis nim ri xpu'u pa rdnima.

38Yj ]arl tok rija’ xbij cheque riye oxi' rachibila’:
Ri bis c'o pa vanima, ]u1s nim. Y nqulrucamsa]
ninna' yin. Quixc'uje' c'a pe viq'uin, quixc'ase' y
man quixvir-ka, xbij cheque.

39Rija’ xbiyin chic c'a apu ba' y chiri' xxuque-vi-
ka. Xukasaj-vi c'a ka ri' c'a pan ulef, xbiin orar. Y
ri tzij ri xerubila' quere’ c'a: Nata' yin, si ntiquer,
tabana' c'a que man ta ninc'usaj ri jun pokonil
re', pero man tabiin c'a chuka'ri mnrayl] yin, Xaxe
voma ta yin. Roma yin xa ninjo' c'a chuka' ninbiin
ri arayibil rat, nbij c'a.
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40'Y tok rija' xtzakon riq'uin ri oracion, Xxpu'u
c'a quiq'uin ri ye oxi' rachibila’, pero tok xka-pe
quiq'uin xa nyevir. Xpu'u rija' xbij c'a chin ri
Pedro: ¢{Man ba' c'a xixtiquer xixc'ase' jun vit hora
viq'uin?

41 Man quixviir-ka c'a, Xa tibana' orar y tic'utuj
chinri Diosrichin que tok nyixtijox, man quixtzak
pa mac. Vetaman-vi que ri rurayibil ri ivanima
ja ri nibin ri nrajo’ ri Dios. Pero iyon xa man
nyixtiquer tij c'a, xbij cheque.

42Y ri Jesus xbe chic c'a apu richin xberubana'
orar pa rucan mul, y nbij c'a: Nata' yin, si
nc'atzinej que ninc'usaj na ri pokonil, richin
quiri' nquinic'o chuviich, yin ninjo' c¢'a ninbiin ri
arayibul rat. Quiri' c¢'a ri nbij pa ru-oracion.

43Y tok rija' xpu'u c'a jun bey chic quiq'uin ri
ye oxi' rachibila’, nyeviir c'a jun bey chic ri xeril,
roma ri rachibila’ ri' al-al c'a runak’ tak quiviich
roma ri quivaran.

44RiJesus xeruya' c'a can jun bey chic y xbe chic
chubanic orar. Oxi' yan mul ri' nbe chubanic orar.
Rija' xucamulijj chic c'a rubixic ri tzij ri xberubij
chupan ri oracion c'a ba' tubtiin-ka.

45Y c'ateri' ri Jesus Xpu'u c'a quiq'uin ri ye oxi'
rachibila’, y xbij c'a cheque: ¢Nyixviir rix c'a? ¢Nijo'
nitz'akatisaj ri ivaran? Yin ri xinaliix chi'icojol ja
vic'are'xobos nu-hora, nquijach-e c'a pa quik'a' ri
itzel tak achi'a'.

46 Chanin, quixcattj. Jala' petenik ri
nquijachon-e pa quik'a’ ri itzel tak achi'a’, xbij
riJesus.

Riak'a' tok xtz'amri Jests
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47Y ri Jesus c'a ntajin ntzijon quiq'uin ri rachi-
bila', tok ja yan ri' xka-pe ri Judas ri jun cheque
ri doce rachibila’, y ye ruc'uan c'a apu ye q'uiy
vinik ri ye quic'ualon che' y machet. Conojel re'
ye takon c'a e coma ri mas nimalij tak sacerdotes
y coma chuka'rirajatiik tak achi'a'ri c'o juis quik'ij
chiquicojol ri viniik.

48 Ri Judas ri njachon-e richin riJesus rubin chic
c'a pe cheque ri ye petentk chirij, achique modo
nbin richin nuc'ut ri Jesus chiquiviich. Rija' rubin
c'a pe cheque: Ja ri nquijel-apu riq'uin richin
nintz'ubaj, jari' riJesus, y titz'ama' c'a.

1Y ri Judas jari' tok xjel-apu riq'uin ri Jesus y
xbij: Xcok'a' Maestro, caquicot c'a, xbij chin richin
xbilin saludar. Y xutz'ubaj c'a ri Jesus.

50 Xpu'u ri Jesus xbij c'a chin ri Judas: ¢Achique
c'arinajo’ tok xatobos? xbij chin.

Y jari' tok xejel-apu ri vinik ri ye tz'amoy richin
ri Jesus y xquitz'om c'a.

51Y jun c'a cheque ri ye rachibil ri Jesus, ri yec'o
chiri', chanin c'a xrelesaj ri rumachet y xuchoy-e
ri ruxiquin ri jun rusamajel ri nimalij sacerdote.

52Y ri Jesus jari' tok xbij chin ri xbanun quiri":
Tayaca'la amachet paruc'ojbil. Roma achique c'a
ri nyecatij riq'uin machet, chi machet c'a chuka'
nyecamsus-vi.

53 §Man avetaman tijj rat c'a? Xa ta yin ninc'utuj
chin ri Nata' Dios que quiruto’, rija' nyerutiik ta pe
mads setenta y dos mil dngeles chinuto'ic.

>4Peroxajare' nbanatijriyetz'iban can chupan
ri rutzij ri Dios, romari' tok man nc'atzin tij c'a
que nyepu'u ta ri angeles chinuto'ic, xbij rija’.
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>5Y chupan c'a chuka' ri hora ri' ri Jesus xbij
cheque ri vinuk: ¢Achique c'a Xinuc rix? ¢Xinuc
que nyixpu'u chutz'amic jun elek'on y romari'
ic'amon-pe che' y machet? K'j-k'ij c'a xintz'uye'
iviq'uin chiri' pa racho ri Dios, tok xinc'ut ri rutzij
chiviich y man jun bey xinitz'om tuj.

56 Ronojel c'a ri nbanatiij vocomi, xa richin c'a
que nbanatij-vi ri tz'iban can chupan ri rutzij ri
Dios coma ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri rutzij ojer
can.

Y ja vi c'a ri' tok ri ye rachibila’ ri Jesus, xquiya'
can ruyon y xe'anmdj.

Tok ri Jesus xuc'u'tix chiquiviich ri achi'a’ pa

comon nquiblin juzgar

57 Ri xebetz'amon-pe richin ri Jesus chiri' pa
Getsemani, xquic'uaj c'a riq'uin ri Caifas ri ni-
malij sacerdote, ri jay ape' quimolon-vi can qui'
ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés y rirajatiik tak achi'a' ri c'o-vi quik'ij.

58YriPedro c'aniij c'a c'o-vi can, ye rutzekleben-
e, y Xxoc apu chuka' chiri' chuvich racho ri nimalij
sacerdote. Tok rija’ c'o chic c'a chiri', xtz'uye-apu
chiquicojol ri samajela’ ri yec'o-apu chiri', richin
c'a que nutz'et achique ri nuc'ulachijj ri Jesus.

59Y ri mas nimaliij tak sacerdotes, ri rajatiik tak
achi'a’' ri c'o-vi quik'ij, y conojel c'a ri achi'a’ pa
comon nquibiin juzgar, nquicanola' c'a que yec'o
ta ri itzel tak nojibil ri nye'ilitlyj chirij ri Jesus,
richin quiri' nquitiik-vi pa camic.

60 Y stape' (aunque) ye q'uiy vi c'a ri xe'apon
ri xquitz'uc tzij chirij, xa man jun c'a ri c'o ta
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ruchuk'a’ richin xucusis. Xa c'a ja pa ruq'uisbhil
Xe'apon ye ca'i' ri junan vi ri nquibij.

61Ri ye ca'i' ri' xquibij c'a: Ri achi re' rubin: Yin
nquitiquer ninvulaj ri racho ri Dios y pan oxi' k'jj
ninpaba’' jun bey chic. Quiri' ri rubin, xquibij ri ye
ca'i'ri'.

62Yri Caifds, rinimaliij sacerdote, xbepa'e' c'a pe
y xbij chin ri Jesus: ¢Ketzij ri xquibij-ka chavij riye
ca'i're? ¢Achique nabij vocomi? xbij.

63 Pero ri Jesus man jun c'a tzij xbij. Y jari' tok ri
nimalij sacerdote xbij chin: Chuvich c'ari c'aslic
Dios tabij cheke si ja rat ri Cristo ri Ruc'ajol.

64Y ri Jesus xbij c'a chin: Ja', ja yin ri Cristo.
Y chuka' ninbij-vi c'a chive que ri chikaviich apu
nquinitz'et-vi que yin ri xinaliix chi'icojol, yin
tz'uyul parajquik'a’ (ru-derecha) ri Dios ri ntiquer
nbiin ronojel. Y nquinitz'et tok nquika-pe pa sutz'
chila’ chicaj, xbij ri Jesus.

65 Xpu'u ri Caifds ri nimaliij sacerdote jari'
xXuk' ach'ij -ka ri rutziek chirij roma itzel xrac'axaj,
y xbij c'a: Man nc'atzin tij c'a que nka-pe chic j Jjun
richin nb1] cheke que ri Jesus aj-mac vi. Rix, ]ar1
c'a nivac'axaj-ka chi'ivonojel ri xbij que ja rija' ri
Cristo. Itzel c'a xbtin chuvich ri Dios.

66 ;Y achique c'a nibij rix vocomi que nkabiin
chin? xbij rija'.

Y ri ch'aka chic ri quimolon-qui' chiri' xquibij
c'a: C'uluman que ticamsus, xquibij.

67Y xquichubala' c'a rupalu) riJesus, quulch'ey

riq'uin c'olon-k'a' y yec'o chuka'ri quiric'on quik'a’
xquipak'ila' rupaldj.
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68 Chuka' xquibila' chin ri Jesus tok quitz'apin
ruvich: Rat ri Cristo, tabij c'a cheke achique ri
nyech'ayon avichin, nquibij.

Tok ri Pedro xbij que man retaman tiij ruvlich ri
Jesus

69 Ri Pedro tz'uyul c'a chuviich ri jay. Y jari' tok
C'o jun ixoKk raj-ic' ri nimalij sacerdote ri xapon-
apu riq'uin y xbjj c'a chin: Rat chuka' rat rachibil
ri Jesus ri aj-Galilea, xbij chin.

70 Pero rija' xa chiquiviich c'a conojel xrevaj-vi,
roma xbij: Man nk'ax ta chuve achique roma tok
quiri' nabij chuve, xbij chin ri aj-ic'.

71Y tok rija' nrajo' que ntel-e pa puerta, c'o chic
c'ajunixokaj-ic'rixtz'eton richin y xbij c'a cheque
riyec'o-apu chiri': Rijun achire' chuka' rachibil ri
Jesus ri npu'u pa tinamit Nazaret, xbij cheque.

72 Pero ri Pedro xa xrevaj chic c'a jun bey. Rija'
xbij: Chuvich Dios ninbij que yin man vetaman
tdj ruvich rijun achi ri', xbij rija’.

73 C'ate ba' chic ri', ri quimolon-qui' chiri' xejel-
apu riq'uin ri Pedro y xquibjj c'a chin: Ketzij na
Vi que rat rat jun cheque ri yec'o riq'uin ri Jesus.
Xaxeriq'uinrirubanicrincach'onuk'alajrisaj que
quiri' vi, roma ri aj-Galilea quiri' nyech'o, xquibij
chin.

74 Pero ri Pedro xbij c'a: Yin man vetaman tij
ruvich ri achi ri'. Chuvich Dios ninbij-vi chive
que man vetaman tij ruvich. Y si man ketzij tuj
ri ninbij, tika-ka c'a castigo pa nuvi', xbij.

Y jari' tok xbesiq'uin-pe ri gallo.
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75Y jari' tok ri Pedro xeka-pe c'a chin ri tzij ri ye
rubin can ri Jesus chin, que c'a man jani tisiq'uin-
pe ri gallo tok rat oxi' yan mul tabij cheque ri
nyec'utun chave, que man avetaman tiij nuviich.
Y rija’ xel c'a e y xujik' oKk'ej.

27

Tok ri Jesus xuc'u'lix chuvlich ri Pilato

1Y tok xsaker-pe, conojel c'a ri mas nimalijj tak
sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o-vi quik'jj
chiri' chiquicojol ri viniik, xquimol-qui' richin que
nquinuc achique nquibiin richin nquittik ri Jesus
pa camic.

2 Ri Jesus ximon-vi-e tok xquic'uaj y xbequi-
jacha' pa ruk'a’' ri gobernador rubini'an Poncio
Pilato.

RiJudas xberutzolij can ri tumin y xujitz'aj-ri’

3 Jac'a tok ri Judas ri xjachon richin ri Jesus,
Xutz'et que ri Jesus xa ntak pa camic, jari' tok rija'
xpu'u K'oxon riq'uin y xberutzolij can ri treinta
tumin banun riq'uin sakpik. Xberutzolij can
cheque ri mas nimalij tak sacerdotes y ri rajatik
tak achi'a' ri c'o quik'ij.

4 Ri Judas xbij c'a can cheque ri achi'a' ri": Yin
xinmacun c'a tok xinjich ri Jesus pan ik'a’, roma
rija' man jun rumac rubanun richin ncamsis, xbij
cheque.

Jac'a ri mas nimaltij tak sacerdotes y ri rajatiik
tak achi'a’ ri c'o quik'ij, xa xquibij c'a pe chin ri
Judas: ¢Achique nkajo' roj chin ri', si rija' manak
rumac? Ri' chaviich rat achique na cabanala' rat
q'uin, xquibij chin ri Judas.
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> Xpu'u c'a rija’ xutorij can ri tumin ye banun
riq'uin sakpuk. Rija’, ja chiri' pa racho ri Dios
xutorij c'a can, y xbe c'arija’, xberujitz'aj c'a ri'.

6Y ri mds nimalijj tak sacerdotes xquisic'-e c'a
ri tumin ri banun riq'uin sakpik y xquibij c'a:
Ri tumin re' man c'uluman tij c'a que nkayoj-ka
rigq'uin ri tumin ri nsipiis can chere' pa racho ri
Dios, roma ri tumin re' xa rajil jun achi ri nbiyin
ri ruquiq'uel.

7 ]a tok quiyo'on chic c'a chlqulvuch ri nquiblin
riq'uin ri tumin ri', rl]e Xqullok' c'a ri rulef jun
banuy-bojo'y. Ri ulef ri' nc'atzin c'a richin que ja
chiri' nyemuk-vi ri vintk ri man ye israelitas tij.

8Y romari' tok rijun ulefri' rubini'an Ulefrichin
Quic' xbix chin. Man jalatajniik tijj c'a ri rubi'.

9 Riq'uin c'a ri' xbanatij-vi ri rubin can ri
Jeremias, ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios
ojer can. Rija' rubin-vi c'a can: Y ri ye ruxquin-
rumam can riachirirubini'an Israel, xquic'in c'a
e ri treinta tumin ri banun riq'uin sakpuk, tumin
ri xquiya' rije', roma xquibij que jari' ri rajil ri
rusamajel ri Dios.

10Y ri tumin ri' jari' ri xquiya' chuviich ri ulef
ri richin ri banuy-bojo'y. Cachi'el vi rubin ri Ajaf
chuve. Quiri' c'arirubin canri Jeremias.

Tok ri Jesus paban-apu chuvtich ri Poncio Pilato
11Y ri Jesus pa'tl-vi c'a apu chuviich ri gober-
nador rubini'an Poncio Pilato. Y ri gobernador
ri' xuc'utuj c'a chin ri Jesus: ¢Ja rat ri qui-rey ri
israelitas? xbij chin.
Y ri Jesus xbij: Ja', quiri'. Cachi'el ri xabij, xbij
rija’.
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12'Y tok ri Jesus juis vi c'a ri nbix-apu chirij
coma ri mas nimalij tak sacerdotes y rirajatiik tak
achi'a’ c'o quik'ij, rija' man jun c'a ri nbij.

13 Ri Pilato jari' tok xbij chin ri Jesus: ¢Man
navac'axaj tij c'a ri nquibij ri vinik chavij richin
nquisujuj-pe chavij? Y rat man jun nabij.

14 Pero ri Jests man jun c'a tzij ri xbij ta chin ri
Pilato. Y romari' tok ri gobernador ri' xe' xuca'yej,
romaman junbeyrutz'eton ta que jun vinik quiri'
ta nbun.

Ri Pilato xujtich c'a e ri Jesus richin que ticamstis
chuviich cruz

15Y ronojel c'a juna' pa ru-tiempo ri nimak'ij
israelita rubini'an pascua, ri gobernador nucol-vi
c'aejun cheque ri yec'o pa carcel. Rija' nucol c'a e
ripreso ri nca]o ri vinik que ntel-e.

16Y chupan c'aritiempori', c'o c'a presojun achi
rubini'an Barrabds, jun achi ri etaman-vi ruviich
que juis itzel.

17Y cheque c'ari vintiik ri xbequimolo-qui' chiri’,
ri Pilato xbij-pe: ¢Achique c'a ri nijo' rix que yin
nincol ta e cheque rije'? ¢Nijo' que nincol-e ri
Barrabds o ja ri Jesus ri nbix chuka' Cristo chin?
xbij rija".

18 Ri Pilato quiri' vi c'a ri xbij-pe, roma rija'
retaman-vi que ri vinik ri' quiyo'on ri Jesus pa
ruk'a’, roma xa nyetajin nquetzelaj, roma juis ye
q'uiy ri nyetzekleben richin.

19Y ri Pilato tz'uyul c'a ape' nbiin juzgar, tok
Xapon c'a rutzijol riq'uin ri rubin-e ri rixjayil. Ri
rixjayil rutakon c'a e rubixic chin: Ri Jesus jun
achi choj, romari' rat, man catoc cachibil ri ncajo’
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rucamic. Roma yin Xinbin jun itzel achic' roma ri
Jesus. Quiri' c'a ri rutakon-e rubixic ri rixjayil ri
Pilato.

20Y ri mas nimalij tak sacerdotes y ri rajatiik tak
achi'a' ri c'o quik'ij, xequich'lic c'a ri vintuk richin
que tiquic'utuj c'a que ja ri Barrabas ri ticolotij-e
y ri Jesus ticamsus.

21Y ja tok ri gobernador xuc'utuj jun bey chic
cheque ri vinik ri' chi achique c'a cheque ri ca'l'
ri nucol-e, ri vintk ri' jari' xquibij: Ja ri Barrabas
tacolo-e, xquibij.

22 C'ateri' ri Pilato xuc'utuj c'a cheque ri vintik:
¢Y achique ta ninbin yin chin ri Jesus, ri nbix
chuka' Cristo chin? Tibij rix, xbij rija’.

Jari' tok conojel xech'o-apu y xquibij: RiJesus xa
ticamsus chuvich cruz, xquibij.

23 Xpu'u c'a ri gobernador xbij cheque ri vintik:
¢Achique c'a rumac rubanun chiviich?

Pero ri vinik man nyetane' tiij ka. Xa riq'uin
mas cuchuk'a’ xech'o-apu y xquibij: Xa ticamsus
chuvich cruz, xquibij.

24Y tokri Pilato xutz'et que xa man jun chicc'ari
ntiquer nbiin y ri viniik Xxa xquitz'om juis nquibiin,
xpu'urija' xberuc'ama-pe ba' ruya'y xuch'yjj ruk'a’
chiquiviich conojel ri vintik ri', y xbij: Yin man jun
numac chin rirucamicrijun chojmildjachire'. Ri'
xa chiviich na vi rix achique nibanala' chin, xbij
cheque.

25Xepu'u conojel ri viniik xquibij c'a: Xa pa kavi'
c'arojypa quivi'riye kami'al-kac'ajol can, tika-vi
ri rucamic rijun achi re', xquibij.

26 Jari' tok ri gobernador chiquiviich vi c'a ri
vinuk xucol-e ri Barrabds, jac'ariJesus xa xutiik c'a
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chin nch'ay, c'ateri' Xujuch-e richin que ticamsus
chuvich cruz.

27Yrisoldadosrichinrigobernador ri' xquic'uaj
c'a apuri Jesus chupan ri palacio. C'ateri' xecoyoj
c'a conojel ri ch'aka chic soldados, ri ye cachibil.
Xequimol c'a apu chirijj ri Jesus.

28 Xepu'u ri soldados ri’ Xquelesaj c'a e ch'aka
rutziek ri Jesus, c'ateri’ xquiya' c'a jun tzitk ctk
chirij cachi'el viri nyequlcusala rireyes.

29 Rije' xquipach'uj chuka' jun k'ayis ri juis
ruq'uixal. Cachi'el jun corona xquibiin chin, y
c'ateri' xquiya' pa rujolon ri Jesus. Y xquibiin
chuka' chin ri Jesus que xutz'om jun aj pa ra-
jquik'a’ (pa ru-mano derecha). Y riq'uin tze'en
c'a tok nyexuque' chuvich ri Jesus y nquibila’ c'a:
Caquicot c'ajuis, rat ri qui-rey riisraelitas, nquibij
c'a chin.

30 Nquichubala' c'a chuka' ri Jesus y nquelesala’
ri aj c'o pa rajquik'a’ (ru-mano derecha) richin
nquit'oy pa rujolon.

31 Y tok rije' xetane' c'a que tze'en chirij,
Xquelesaj-e ri tzitk ri quiyo'on-ka chirij. C'atert’
Xquiya-e ri rutziek virija', y xquic'uaj c'a e richin
que nyequibajij chuviich cruz.

Tok ri Jesus xbajix chuvtich cruz
32Y ja tok nyetajin nye'el-e chupan ri tinamit,
xquic'ul jun achi rubini'an Simon y rija’ aj-Cirene.
Xepu'uc'arisoldados xquibtin-vic'a chinriachiri'
que tuc'uaj-e riru-cruz riJesus.
33Y xe'apon c'a chupan ri jun juyu' rubini'an
GOlgota. Rijuyu'ri', Calavera chuka' nquibij chin.
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34 Tok yec'o chic c'a chiri', chin ri ]esus xquiya’
c'a jun ch'amilij ruya'al-uva yOJon riq'uin jun
c'ayilyj ak'on. Pero tok rija’ xuna' ri xquiya' chin,
man xrajo' tij xutij.

35 Y tok ri soldados quibajin chic ri Jesus
chuvich ri cruz, xquiya' c'a pan atz'anin chin
Xquitz'et achique ri nquich'acon rirutziek riJesus
chiquijujunal. Y riq'uin ri' nbanatij c'a ri bin can
roma rijunrixk'alajrisan rirutzij ri Dios ojer can.
Ri rusamajel c'a ri Dios rutz'iban-vi can pari' ri
Cristo: Xequijuch ri nutziek y chuka' xequiya' pan
atz'anin. Quiri' ri rutz'iban can.

36 Ri soldados ye tz'uyul c'a chiri' quichajin-apu
riJesus.

37Y chutza'n-eri cruz, rije' xquiya' c'ajun tz'allin
ri tz'iban-e chuvich ri achique rumac ri Jesus, y
romari' ncamsus. Chuvich ri tz'aliin ri' nbij c'a: Ri
Jesus jari' ri qui-rey riisraelitas. Quiri' c'a ri nbij.

38Yjari' chuka' tok yec'oye ca'i' elek'oma’ ri nye-
camsus chuvich cruz. Jun c'a xc'uje' pa rajquik'a’
(ru-derecha) ri Jesus y ri jun chic pa ruxocon (ru-
izquierda).

39 Ri viniik c'a ri nyec'o-e y nye'apon riq'uin ri
Jesus, nquisilola-apu quijolon chuviich, roma man
nquinimaj tij que ja rija' ri Ruc'ajol ri Dios. Y c'o
chuka' tzij ri nyequibila’ can chin.

40 Ri viniik ri' nquibila’ c'a can chin ri Jesus: Rat
ri ncabin que navulaj ri racho ri Dios y pan oxi'
k'ij nabiin chic jun bey, tacolo' c'a avi' ayon. Y si
ja rat ri Ruc'ajol ri Dios, caka-ka-pe chuviich la a-
cruz, nquibij c'a can chin.

41Y ja chuka' tzij ri' ri nquibila’ ri mds nimalij
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tak sacerdotes. Rije'y ri etamanela’ chin riley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés, ri achi'a’ fariseos y
ri rajatiik tak achi'a' ri c'o-vi juis quik'ij, nquitze'ej
c'ariJesus y nquibila’ c'a chiquiviich:

42 Rija' ye q'uiy vi c'a xerucol, pero rija' man
ntiquer tuj nucol-ri'. Y si ja rija' ri Rey richin ri
tinamit Israel, tika-ka c'a pe chuviich la ru-cruz
richin quiri' roj nkaya-vi kdnima riq'uin.

43 Rija' xuya-vi rdnima riq'uin ri Dios, y si ri Dios
nrajo-vi ri Jesus, tucolo' c'a. Roma ri Jesus xa
rubin-vi: Ja yin c'a ri Ruc'ajol ri Dios. Quiri' vi c'a
rubin, xquibij ri achi'a' ri".

44Y ri elek'oma’ ri ye bajin chuvich qui-cruz
cachibilan ri Jesus, quiri' chuka' nquibtin, cachi'el
ri nquibanala’ ri ch'aka chic. C'o chuka' nquibila-
apu chin ri Jesus.

Rirucamicri Jesus

45Y tok chi nic'aj k'ij c'a ri jun Kk'ij ri', jari' tok
xk'ekumiir-ka ronojel ri ruch'ulef. Y ri k'eku'n ri'
X(q'uis c'a e pa las tres ri xkak'ij.

46 Ja pa las tres ri', jari' tok ri Jesus xch'o-pe
riq'uin ronojel ruchuk'a' y xbij c'a: Eli, Eli, ¢lama
sabactani? xbij. Y ri tzij ri' nbij: Nu-Dios yin, nu-
Dios yin, (achique c'a roma tok xinamalij can?

47Y yec'o ri yec'o-apu chiri' chunakaj ri Jesus,
tok xcac'axaj ri xbij, xquibila' c'a: Rija' ja ri Elias
ri nroyoj, xquibij c'a.

4 Y ja vi c'a ri' tok c'o c'a jun ri junanin
xberuc'ama-pe jun bo'j cachi'el esponja, xumuba'
pa jun ch'amilyj ruya'al-uva. C'ateri’' xuya' ri
esponja chutza'n jun aj, richin xuya' chin ri Jesus
richin que nc'o ba' ri ruchakajal ruchi'.
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49 Pero ri ch'aka ri yec'o-apu chiri' riq'uin ri
Jesus, xquibij: Taya' can, xa tikoyobej na k'alij ri'
si npu'u ri Elias chucolic, xquibij.

50 Pero ri Jesus xa jari' tok xch'o chic riq'uin
ronojel ruchuk'a’, y xujiich c'a ri rdnima pa ruk'a’
ri Dios, xcom.

51Yjari' tokric'ulriachique chok q'uin ch'aron-
vi ri rupan ri racho ri Dios xk'ach'itij, y ca'l'
xel. Xutz'om-pe pa jotol y hasta c'a pa xulan ka.
Chuka' ri ruch'ulef xsilon-vi c'a y ri abtj xerekero'
y Xepax.

52Rijul ape' ye mukun-viri caminaki' xejakatt;.
Y ye q'uiy c'a cheque rilok'olij tak ralc'ual ri Dios
ri ye uxlaniik chic e, xec'astij,

53y xebe'el-pe. Ja tok c'astajniik chic pe ri Jesus,
jari' tok xetz'etetiij chuka' rije'. Rije' xe'apon c'a pa
lok'ol{j tinamit Jerusalén. Xquic'utula-vi c'a qui'
chiquiviich ye q'uiy vintk.

>4 Ri achi Capitan y conojel ri yec'o chiri'
quichajin-apu ri Jesus, tok quitz'eton chic ka ri
Xblin ri cab-rakin, y qultz eton chic chuka' ri
ch'aka chic ri xebanattyj, rije’ juis c'a xquixbij- qu1
y Xquibila’ c'a: Ketzij na vi que ri jun achi re’
Ruc'ajol ri Dios, xquibij.

55Y ye q'uiy c'a ixoki' ri quitzekleben-vi-pe ri
Jesus tok xel-pe chiri' pa Galilea richin que nquilij,
rije' nyetzu'un c'a apu, pero c'antj c'a yec'o-vi-e.

56'Y chiquicojol c'a conojel ri ixoki' ri', c'o c'a ri
Maria Magdalena, ri Maria ri quite' ri Jacobo y ri
José, y chuka' ririxjayil ri achi rubini'an Zebedeo,
ri quite' riJacobo yri Juan.

Tok xmuk ri Jesus
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>7Jatok xkak'ij yan, c'o c'ajuntzeklebeyrichinri
Jesus ri xapon. Jun beyon aj pa tinamit Arimatea,
rubini'an José.

58 Rija' xbe c'a riq'uin ri Pilato ri gobernador y
xberuc'utuj ri ruch'acul ri Jesus richin numuk. Y
ri Pilato xbij c'a que tijach-pe ri ruch'acul ri Jesus
chin ri José.

59Y ri José richin xuc'uaj-e ri ruch'acul ri Jesus,
xberuc'ama' c'a pe, y c'ateri’ Xxumutz-e pa jun
ch'ajch'ojilij c'ul.

60 Ri José aj-Arimatea, Xxberuya' c'a ri ruch'acul
ri Jesus pa jun c'ac'a’ jul, jun jul ri ruc'oton rija'
chuvich jun juyu'rixa abij vi. Y tok rija’ rutz'apin
chic c'a can ri jul riq'uin jun nimalij setesic abtj,
xtzolijj c'a.

61 Ri Maria Magdalena y ri jun chic ixok ru-
bini'an chuka' Maria, xetz'uye-vi c'a chuviich ri jul
tok xmuk can.

Ri mas nimaliij tak sacerdotes y ri fariseos xe-
quiya’' c'a chajinela’ ape' mukun-viri Jesus

62 Ri k'ij tok xmuk ri Jesus, ja K'ij chuka' ri'
tok ri viniik nquibanala’ chic ruc'ojlen ronojel ri
nc'atzin cheque ri rucan K'ij, roma jari' napon
ri k'jj richin uxlanen. Y pa ruca'n k'ij, tok yec'o
chic chupan ri k'jj richin uxlanen, jari' tok ri
mas nimalij tak sacerdotes y ri achi'a’ fariseos
Xquibiin c'a que xbequic'ulu-qui' chuviich ri Pilato
ri gobernador.

63 Rije' xbequibij c'a chin: Roj xka-pe chikac'u'x
que tok ri Jesus c'a c'Us, xbij c'a que nc'astij-pe
pa rox K'ij. Quiri' vi c'a rubin can ri ch'aconel ri',
Xquibij.



SAN MATEO 27:64 clxii SAN MATEO 28:2

64Y richin c'a que man quepu'u ri rachibila'
y tiquelek'aj-e ri ruch'acul ri Jesus ri chak'a’, y
c'ateri' nquibij cheque ri vintik: Ri Jesus xc'astij-
vi-e chiquicojol ri caminaki', romari' roj petentik
vocomi richin nkac'utuj favor chave que tataka'
ruchajisicri ape' mukun-vi can, c'a tok ntz'akit na
ri oxi' k'ij. Y si man nkabiin tiij quiri' y nsatz-e ri
ruch'acul, c'ateri' c'a mas ye q'uiy ri nyeniman que
takon-vi-pe roma ri Dios, xquibij.

65 Y ri Pilato xbij c'a cheque ri achi'a' ri"
Quixbiyin c'a y que'ic'uaj-e la achi'a’ chajinela’ la'.
Rix xa ivetaman chic c'a jabel achique rubanic ri
nc'atzinej que nibin can chin, xbix cheque.

66 Ri achi'a’ ri' jari' xebe ape' mukun-vi can ri
Jesus y nyequichojmirsaj can que tichajix jabel.
Xquiya'c'a can retal ri abij ri tz'apbuil ruchi' ri jul,
ri nc'utun si c'o ri njakon. Y xequiya' can chuka'
chajinela’ chiri'".

28

Tok c'astajniik chic ri Jests

1Y tok c'untik chic ri k'ij richin uxlanen, cumaj
saker yan chin ri domingo ri nabey Kk'ij richin ri
semana, ri Maria Magdalena y ri jun chic ixok
rubini'an chuka' Maria xebe c'a, richin nyebe
chuchi-jul ri ape’ mukun-vi can ri Jesus.

2 Pero tok c'a man jani c'a nye'apon tuj ri ixoki'
chiri' chuchi' ri jul, xsilon c'a ri ruch'ulef. Roma
jun angel richin ri Ajaf ri petentik chila' chicaj,
xka-pe chupan ri lugar ri', ri ape' mukun-vi can
ri Jesus. Ri angel Xrelesaj c'a ri setesic abij ri
tz'apibtl-ruchi' rijul y xtz'uye-ka pari'.
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3 Ri rusakil c'a ri dngel ri tz'uyul pari' ri abtj,
nyiq'uiyot c'a cachi'el nyiq'uiyot jun coyopa'. Y
ri rutziek sik-sik cachi'el rusakil ri sutz' tok
nsakrisan y chuka' cachi'el ri hielo.

4Yriachi'a' chajinela' roma c'a juis xquixbij-qui'
chuviich ri angel, xebarbot-vi c'a. Cachi'el xecom
c'aroma quixbiri'.

5 Jac'a ri angel tok xch'o cheque ri ca'i' ixoki',
xbij c'a cheque: Rix man c'a tixbij-ivi. Roma
yin vetaman-vi que rix ja ri ruch'acul ri Jesus ri
xcamsus chuvich ri cruz ri nicanoj.

6 Ri ruch'acul rija’' xa manak chic chere’, roma
rija' xc'astij yan e, cachi'el ri rubin can chive.
Quixampe vy titz'eta’ na pe' ri ape' xc'uje-vi ri
ruch'acul ri Ajaf.

7 Quixtzolij c'a chanin, richin que nibij c'a
cheque conojel ri rachibila' ri Jesus que rija'
xc'astlj yan e chiquicojol ri caminaki'. Rija’
ninabeyij c'a e chiviich rix, richin que nic'ulu-
ivi' chila' pa ruch'ulef Galilea. Y chiri' nitz'et-vi,
cachi'el ri ninbij-e chive.

8Y ri ca'i' ixoki' ri' jari' xe'el-e chiri' chuchi' ri
jul. Y stape' (aunque) quixbin-qui', xa juis c'a
nyequicot chuka'. Rije' junanin c'a xebe richin
que nyequiya’ rutzijol cheque rirachibila’ ri Jesus.
Rije' c'a quitz'amon-vi-e bey.

9Y jari' tok ri Jesus xbec'ulun-pe chiquiviich pa
bey y xbij c'a cheque: Quixquicot c'a, xbij cheque
richin xXerubiin saludar. Y ri ca'i' ixoki' ri' jari'
xexuque-ka chirakin ri Jesus, xquik'etej ri rakiin
y xquiya' c'a ruk'ij chuka'.

10Y ri ]esus]arl tok xbij cheque riixoki'ri': Man
tixbij chic ivi' c'a. Vocomi quixbiyin c'a y que'iya’
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rutzijol cheque ri nu-hermanos. Richin que
quebiyin-vic'a pa Galilea y chila’ c'a yinquitz'et-vi,
xbij cheque.

Ritzijrixquitz'ucula’ c'arichajinela’
1TRiixoki'ri'c'aquitz'amonna c'a bey. Yjari' tok
yec'o cheque ri chajinela’ chiri' chuchi' ri jul xebe
c'a pa tinamit Jerusalén. Ri chajinela’ ri' xbequiya'
c'a rutzijol cheque ri mas nimalij tak sacerdotes,
ri ronojel c'a ri xbanatij chiri' ape' xmukutij-vi ri
Jesus.

12Xepu'u ri mas nimaliij tak sacerdotes xquimol
c'a qui' quiq'uin ri rajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij
y Xquiya-vi c'a chiquiviich que nquiya' juis quitu-
min ri soldados ri xquichajij ri jul.

13Y xquibij c'a cheque ri chajinela’: Rix xaxe c'a
tibij que ja tok nyixvir jari' tok xe'apon ri rachi-
bila' ri Jesus pa k'eku'n y xquelek'aj-e ri ruch'acul.

14Y siri gobernador nretamaj c'a que xa Xixviir-
ka y man xixchajin tij cachi'el ri bin chive, roj
nkubech'o c'a riq'uin y nkurunimaj. Y quiri' ny-
ixkacol pa ruk'a’, xquibij.

15 Ri soldados ri xechajin chuchi-jul xquic'in-vi
c'a ri tumin chiquik'a’, y cachi'el ri xbix-e cheque
ja vic'ari' xquiblin. Ronojel c'a re' xa xbiyin yan
rutzijol, y jare' ri etaman coma ri vinuk israelitas
chupan c'arik'ijre'.

Risamaj ri xbij can ri Jests que tiban
16 Jac'a ri once rachibila' ri Jesus, xebe c'a pa
ruch'ulef Galilea. Xebe c'a pari' ri juyu' ri bin can
cheque romari Jesus.
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17Y tok xquitz'et c'a ruviich ri Jesus, rije' xquiya'
c'a ruk'ij. Y xa c'a yec'o c'a chuka' ri man jani
quiniman tij que riJesus jari' ri c'o quiq'uin.

18 Ri Jesus xjel c'a pe quiq'uin richin ntzijon, y
xbij c'acheque: Ronojel panuk'a’ c'ayinjachon-vi,
quiri' chila' chicaj y quiri' chuka' chere' chuvichri
ruch'ulef. Ronojel c'a ri uchuk'a’ yo'on chuve.

19Roma c'ari' vocomi ninbij-vi chive: Quixbiyin
c'a ronojel ruch'ulef y ri viniik nye'oc ta c'a tzek-
lebey vichin. Ri yinquitzeklebej c'a, que'ibana’
bautizar pa rubi' ri Nata' Dios, pa nubi' yin ri
Ruc'ajol y pa rubi' ri Lok'olij Espiritu.

20Y tic'utu' chiquiviich que tiquitakej ronojel ri
nubin can. Y yin k'jj-k'ij c'a nquic'uje’ iviq'uin.
Nquic'uje-vi iviq'uin c'a tok ri ruch'ulef napon
chupan ri ruq'uisbil k'ij. Quiri' c'a.
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